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ಮುನ್ುುಡಿ 

ಆತ್ಮೀಯ ಮಿತ್ರರಾದ ಚಂದರಶೆೇಖರ ಕಂಬಾರರ ಪರಿಣತ್ ಪರಜ್ಞೆಯ ನಾಟಕವಾದ ‘ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ’ಯ ಎರಡನೆಯ ಮುದರಣಕ್ೆೆ 
ಹಿನ್ುುಡಿಯನ್ುು ಬರೆಯುವುದು ಒಂದು ಸಂತೆ ೇಷದ ಸಂಗತ್ಮಯಾಗಿದೆ. ಕಂಬಾರರ ‘ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ’ಯ ಮತ್ುು ಗಿರಿೇಶ್ ಕ್ಾನಾಾಡರ 
‘ನಾಗಮಂಡಲ’ ಈ ಎರಡ  ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ದಿ. ಎ.ಕ್ೆ. ರಾಮಾನ್ುಜನ ರು ಹೆೇಳಿರುವ ಒಂದು ಜಾನ್ಪದ ಕತೆ ಮ ಲ ಸಾಮಗಿರಯನ್ುು 
ಒದಗಿಸಿದೆ. ಈ ಕತೆ ಹಿೇಗಿದೆ: 

ಯಾವ ಹೆಣಣನ್ ು ಸಂಶಯದಿಂದ ನೆ ೇಡುವ ಒಬಬ ರಾಜಕುಮಾರ ತ್ನ್ು ದೆೇಹವನ್ುು ಎರಡಾಗಿ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡು, ಒಂದು ಅರ್ಾವನ್ುು 
ಹೆಣ್ಾಣಗಿಸಿ, ಅವಳನ್ುು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಒಂದು ನಿಜಾನ್ವಾದ ಕ್ಾಡಿನ್ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಿಟ್ಟಿರುತಾುನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಆಕಸಾಾತಾುಗಿ ಬಂದ 
ಒಬಬ ಮಾಟಗಾರ ಅವಳನ್ುು ಕಂಡು ಮೇಹಿಸಿ, ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಗೆ ತ್ಮುಲಿದಂತೆ ಅವಳನ್ುು ಕ ಡುತಾುನೆ. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಗೆ ತಾುದಾಗ ಮಾಟಗಾರ ಹಾವಾಗಿ ಬಚಚಲ ಹರಿಯ ಮ ಲಕ ಪಾರಾಗುತಾುನೆ. ಹಾಗೆ ಪಾರಾಗುವಾಗ ಹಾವಿನ್ ಅರ್ಾ ದೆೇಹ 
ರಾಜಕುಮಾರನ್ ಕತ್ಮುಯಿಂದ ತ್ುಂಡಾಗುತ್ಮುದೆ. ಹಾವಿನ್ ಪೆರೇಯಸಿ ಆ ಅರ್ಾವನೆುೇ ಸುಟುಿ ಬ ದಿಯನ್ುು ತಾಯಿತ್ದಲ್ಲಿ ತ್ುಂಬಿ 
ತೆ ೇಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕ್ೆ ಳಳುತಾುಳ .ೆ ಹೆಣ್ಣಣನ್ ನೆಲೆ ಗಂಡಿಗೆ ಏನ್ು ಮಾಡಿದರ  ತ್ಮಳಿಯದು ಎಂಬ ನಿೇತ್ಮ ಈ ಕತೆಯಿಂದ ಹೆ ರಡುತ್ಮುದದರ  ಈ 
ಕತೆಯಲ್ಲಿಯ ಪರತ್ಮಮೆಗಳಳ ಬೆೇರೆ ಅರ್ಾ ಪರಪಂಚವನ್ುು ಕಟ್ಟಿಕ್ೆ ಳಳುವ ಹವಣ್ಣಕ್ೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಈ ಕತೆ ಗಿರಿೇಶ್ ಕ್ಾನಾಾಡ ರ ನಾಟಕದಲ್ಲ ಿ
ಮನ್ುಷಯನ್ ಕಣ್ಣಣಗೆ, ಬುದಿದಗೆಕ್ಾಣುವ ಸತ್ಯವೆಲಿ ಅಪೂಣಾವಾದದುದ: ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಮನ್ುಷಯನೆೇ ಅಪೂಣಾನಾಗಿರುವನ್ು. ‘ಹಯದವನ್’ 
ನಾಟಕದ ಸಮಸೆಯ ‘ನಾಗಮಂಡಲ’ದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ುದೆ. 

ಕಂಬಾರರ ‘ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ’ ಗಿರೇಕರ ನಾಸಿಾಸಸ್ ಕತೆಯನ್ುು ಮುಂದುವರಿಸಿದಂತೆ ತೆ ೇರುತ್ುದೆ. ನಾಸಿಾಸಸ್  ಮೇಹಿಸಿದುದ ತ್ನ್ುನೆ ುೇ 
ಅರ್ವಾ ತ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬನೆ ುೇ ಎಂಬ ಪರಶೆುಗೆ ಉತ್ುರ ಸಂದಿಗಧವಾಗಿದೆ. ನಾಸಿಾಸಸ್ ತ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬದೆ ಡನೆ ಬೆೇಟವನ್ುು ನ್ಡೆಸುತ್ು 
ಕಳೆದುಕ್ೆ ಂಡ ತ್ನ್ು ಇನೆ ುಂದು ಅರ್ಾವನ್ುು ಹುಡುಕುತ್ಮುರುತಾುನೆ. ಆ ಅರ್ಾ ‘ಇಕ್ೆ ೇ’ (ಪರತ್ಮರ್ವನಿ)ದ ರ ಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಅವನ್ು 
ಗುರುತ್ು ಹಿಡಿಯುವುದಿಲಿ. ಒಂದು ಇದದದುದ ಎರಡಾಗುವುದು, ಒಂದು ಇದದದುದ ಹಲವಾಗುವುದು ಈ ಪರಪಂಚದ ರಹಸಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಗೆ ತಾುದಾಗ ಈ ತ್ಮಳಿವಿನ್ಲ್ಲಯಿೇ ಪೂಣಾ ಮತ್ುು ಅಪೂಣಾಗಳ ಸಮಸೆಯಯ  ತ್ಲೆದೆ ೇರುತ್ುದೆ. ನ್ಮಾ ಖಡಗದ ಅಲುಗಿಗೆ 
ದಕುೆವುದೆಂದರೆ ಕಡಿದು ಬಿದದ ಹಾವಿನ್ ಅರ್ಾ ದೆೇಹ ಮಾತ್ರ. 

ನಾಟಕದ ನಾಯಕ ಶಿವನಾಗದೆೇವನಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಮನ್ಸಿಿಲಿ. ತಾಯಿಯ ಒತಾುಯಕ್ೆೆ ಮಣ್ಣದು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಸಿದದನಾಗುತಾುನೆ. ತ್ನ್ು ಮೆೈಯ ಅರ್ಾವನ್ುು ಸಿೇಳಿ ಆ ಅರ್ಾ ಹೆಣ್ಾಣಗುತ್ುದೆಂದ  ಅವಳನೆುೇ ಮದುವೆಯಾಗುತೆುೇನೆಂದ  ಹೆೇಳಳತಾುನೆ. 
ಆದರೆ ಅವನ್ ದೆೇಹದ ಅರ್ಾ ಹೆಣ್ಾಣಗದೆ ಕ್ಾಳಿಂಗಸಪಾವಾಗಿ ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲಿ ಹೆ ರಟು ಹೆ ೇಗುತ್ುದೆ. ನಿವಾಾಹವಿಲಿದೆ ಶಿವನಾಗದೆೇವ 
ತಾಯಿ ತ್ಂದ ವರ್ು ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು ಮದುವೆಯಾಗುತಾುನೆ. ಆದರೆ ತಾನ್ು ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದದ ದಿೇಪದ ಮಲೆಿಗೆ ಹಾತೆ ರೆಯುತ್ು 
ಹೆಂಡತ್ಮಯನ್ುು ತ್ಮರಸೆರಿಸುತಾುನೆ. ಪಾರಾಗಿ ಹೆ ೇಗಿದದ ಕ್ಾಳಿಂಗನಿಗೆ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ಮೆೇಲೆ ಕಣುಣ. ಅವನ್ು ರಾಮಕುಮಾರನಾಗಿ 
ಬಂದು ಅವಳನ್ುು ಕ ಡುತಾುನೆ. ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ಅಕರಮ ಗರ್ಾವನ್ುು ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಒಪುುವುದಿಲಿ. ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ನಾಗದ ದಿವಯಕ್ೆೆ 
ಒಪಿುದಾಗ ಕ್ಾಳಿಂಗನೆೇ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವಳನ್ುು ಬದುಕಿಸುತಾುನೆ. ಅವಳಳ ಮಗನ್ನ್ುು ಹಡೆದಾಗ ತ್ನ್ು ಮಗುವನ್ುು ನೆ ೇಡಲೆಂದು 
ಬಂದವನ್ು ಶಿವನಾಗದೆೇವನ್ ಕ್ೆೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕಿೆಬಿೇಳಳತಾುನೆ. ಇಬಬರಿಗ  ದವಂದವ ಯುದದ ನ್ಡೆದು ಕ್ಾಳಿಂಗ ಸತ್ುು ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ. ಅವನ್ು 
ಸತ್ುು ಹೆ ೇದ ಮೆೇಲೆ ಶಿವನಾಗದೆೇವ ತ್ನ್ು ಬೆನ್ುು ಹುರಿಯ ಶಕಿುಯನ್ುು ಕಳೆದುಕ್ೆ ಂಡು ತಾನ್  ಸಾಯುತಾುನೆ. ಶಿವನಾಗದೆೇವ 



ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ಲಿದೆ ಇರಲಾರ; ಕ್ೆ ಂದ ಮೆೇಲೆ ತಾನ್  ಇರಲಾರ. ನಾಸಿಾಸಸ್ ನಿಗೆ  ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಬಿಂಬವಾಗಿ ದೆ ರೆಯುವುದಿಲಿ. 
ಅವನಿಗೆ ಸತ್ಯ ದೆ ರೆಯುವುದು ಸಾವಿನ್ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಸಾವು ಬಿಂಬ ಪರತ್ಮಬಿಂಬಗಳನ್ುು ಒಂದಾಗಿಸುವ ಅರ್ವಾ ಇಲಿವಾಗಿಸುವ ಅದುುತ್ 
ವಿಧಾನ್ವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಟಕದ ವಿದ ಷಕನಾದ ಅವಳಿ ತ್ನ್ು ತ್ಮಾ ಅರ್ವಾ ಅಣಣನಾದ ಜವಳಿಯನ್ುು ಹಿಡಿಯಲು ಹೆ ೇಗಿ ಒಂದು 
ಗಿಡವನ್ುು ಏರುತಾುನೆ. ಗಿಡ ನಿೇರಿನ್ವರೆಗೆ ವಾಲ್ಲಕ್ೆ ಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿಯ ತ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನೆುೇ ಬಿಂಬವೆಂದು ರ್ರಮಿಸಿ 
ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ರ್ುಮುಕಿ ಸತ್ುು ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ. ಅವಳಿ ಜವಳಿಯರ ಪರಸಂಗ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪರಮುಖ ವಸುುವನ್ುು ಪರತ್ಮಬಿಂಬಿಸುತ್ು, 
ಅಣಗಿಸುತ್ು, ಅದನ್ುು ಅನ್ುವಾದಿಸುತ್ುದೆ. ನಾಟಕದ ಒಂದು ಅರ್ಾ ಇನೆ ುಂದು ಅರ್ಾವನ್ುು ಪರತ್ಮಬಿಂಬಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. ನಾಟಕದ 
ಕ್ೆ ನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡ  ಅರ್ಾಗಳಳ ಒಂದಾಗಲು ಹೆ ೇಗಿ ಇಲಿದಂತಾಗುತ್ುವೆ ಅರ್ವಾ ಇಲವಿಾದಂತಾದಾಗ ಒಂದಾಗುತ್ುವೆ. 

ಅವಳಿ ಜವಳಿಯರ ಪರಸಂಗ ಗಂಭೇರವಾದ ಮುಖಯ ವಸುುವನ್ುು-ಶಿವನಾಗದೆೇವನ್ ದುರಂತ್ ಸನಿುವೆೇಶವನ್ುು – ಅಣಗಿಸುತ್ುದೆ, 
ಅನ್ುವಾದಿಸುತ್ುದೆ ಎಂಬ ಸಂಗತ್ಮ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುಷಿವಾಗಿ ಗೆ ತಾುಗುವಂತ್ಮದೆ. ಅವಳಿ ಜವಳಿಯರ ಜಗಳಾಟ, ಕಮಲಳ ಜೆ ತೆಗೆ 
ಅವರ ಪರಣಯ, ಒಬಬ ಅವಳನ್ುು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಇನೆ ುಬಬ ಕ್ಾಡಿಗೆ ಹೆ ೇಗುವುದು – ಈ ಸಂಗತ್ಮಗಳೆಲಿ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವೂ ಹೌದು, 
ಅಣಕವೂ ಹೌದು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಅನ್ುವಾದ ಪುನ್ರುಕಿುಯ  ಹೌದು. ಆದರೆ ಈ ಅನ್ುವಾದ ಅರ್ವಾ ಪುನ್ರುಕಿುಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಿಶೆೇಷವಿದೆ. ಮ ಲ ಮತ್ುು ಅನ್ುವಾದದ ನ್ಡುವೆ ಒಂದು ಅದೃಶಯವಾದ ಕನ್ುಡಿಯಿದೆ. ಕನ್ುಡಿಯೊಳಗಿನ್ ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಬಿಂಬವಲಿ, 
ಅದರ ಆಭಾಸ ಮಾತ್ರ. ಅಲಿದೆ ಕನ್ುಡಿಯಲ್ಲಿಯ ಉಬುಬತ್ಗುಗಗಳಳ, ಏರಿಳಿತ್ಗಳಳ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ವಿಕೃತ್ವಾಗಿ ಮ ಡಿಸುತ್ುವೆ. 
ಕನ್ುಡಿ ತ್ಮಳಳವಳಿಕ್ೆಯ ಒಂದು ಸಾರ್ನ್ವಾದಾಗ ಅದಕ್ೆ ೆಂದು ಚೌಕಟುಿ ಇರುವುದಿಲಿ. ಆಗ ಕನ್ುಡಿಯ ತ್ುಂಬ ಪರತ್ಮಬಿಂಬ 
ತ್ುಂಬಿಕ್ೆ ಂಡು ತಾನೆೇ ಒಂದು ಸತ್ಯವಾಗುವ ಡೌಲನ್ುು ಮೆರೆಯುತ್ುದೆ. ಆದರೆ ಏನಿದದರ  ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಕೃತ್ಮ ತ್ಪುುವುದಿಲಿ. ಈ ವಿಕೃತ್ಮ 
ಎಷುಿ ದ ರ ಹೆ ೇಗಬಲಿದೆಂದರೆ ಬಿಂಬ ಸಾಯುವುದಕಿೆಂತ್ ಮದಲೆೇ ಅದು ಸತ್ುುಹೆ ೇಗುತ್ುದೆ. ಹಾದರದಿಂದ ಸಂಪಿಗೆಯ 
ಪಾತ್ಮವರತ್ಯ ಸಿದದವಾಗುತ್ುದೆ; ಸವಕಿೇಯ ಪರಕಿೇಯವನ್ುು ತ್ಮಳಿಯಲು ಹಾತೆ ರೆದಷ ಿ ಪರಕಿೇಯ ಸವಕಿೇಯವೆೇ ಆಗಿರುತ್ುದೆ. ಗಂಡನ್ 
ಜೆ ತೆಗೆ ಮಲಗಿದಾಗ ಗಂಡ ಪರಪುರುಷನಾಗುತಾುನೆ, ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಪರಪುರುಷನೆೇ ಗಂಡನಾಗಿರುತಾುನೆ. ಇದೆಲಿ ಬಿಂಬಕ್ೆೆ 
ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ತೆ ೇರಿಸುವ ಕನ್ುಡಿಯ ಪರಭಾವವಾಗಿದೆ. ಬಿಂಬಕ್ೆೆ ಕಣುಣಗಳಿವೆ; ಪರತ್ಮಬಿಂಬದ ಕಣ್ಣಣನ್ಲ್ಲಿ ನೆ ೇಟವಿರುವುದಿಲಿ. 
ಶಿವನಾಗದೆೇವನ್ ದುರಂತ್ವೆಂದರೆ ತಾನ್ು ಬಿಂಬವಾಗಿದುದಕ್ೆ ಂಡ  ಅವನ್ು ಕುರುಡಾಗಿದಾದನೆ. ಕ್ಾಳಿಂಗನೆೇ ತಾನ್ು ಎನ್ುುವುದನ್ುು 
ಅವನ್ು ನೆ ೇಡಲಾರ, ಆದದರಿಂದ ಅವನ್ ಚೆೇಷ್ೆಿಗಳಲಿ ಪರತ್ಮಬಿಂಬದ ಚೆೇಷ್ೆಿಗಳಾಗಿವೆ. ಜಗತ್ುು ಕನ್ುಡಿಯಾದಾಗ ಕನ್ುಡಿ ಕಣ್ಣಣಗೆ 
ಕ್ಾಣುವುದೆೇ ಇಲಿ. 

ನಾಟಕದ ಪಾರರಂರ್ದಲ್ಲಿ ಶವನಾಗದೆೇವನ್ ತಾಯಿ ಅವನ್ ಬಗೆಗ ಒಂದು ಸಂಗತ್ಮಯನ್ುು ಹೆೇಳಳತಾುಳ .ೆ ಕುಲದೆೇವರು ಅವಳಿಗೆ ಂದು 
ಎಚಚರಿಕ್ೆ ಕ್ೆ ಟ್ಟಿದಾದನೆ. ನಿೇರಿನ್ಲಾಿಗಲ್ಲ, ಕನ್ುಡಿಯಲಾಿಗಲ್ಲ ಶಿವನಾಗದೆೇವ ತ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ನೆ ೇಡಬಾರದು. ನೆ ೇಡಿದರೆ 
ಸನಾಯಸದತ್ು ಅವನ್ ಮನ್ಸುಿ ಒಲ್ಲಯಬಹುದು. ಈ ಮಾತ್ು ಜೆೈನ್ ತ್ಮೇರ್ಾಂಕರರಿಗೆ ವೆೈರಾಗಯವನ್ುು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ನಿವೆೇಾದದ 
ಕ್ಷಣವನ್ುು  ನೆನ್ಪಿಗೆ ತ್ರುತ್ುದೆ. ತಾಯಿ ಅವನಿಗೆ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ತೆ ೇರಿಸಿಲಿ. ಆದರೆ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವೆೇ ಅವನ್ನ್ುು ಹುಡಕಿಕ್ೆ ಂಡು 
ಬರುತ್ುದೆ. ಕುಲದೆೇವರ ಕ್ಾರಣ್ಣಕದಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆೇನ್ು? ಸವರಂರ್ವಾದಾಗ ಸನಾಯಸಯೊೇಗವಿದೆ, ಅನ್ುಜ ಸತಾುಗಿವನ್ು ಸಾವನೆಂದು. 
ಸವರರ್ಂಗ ಯೌವನ್ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ವಿಕರತ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಯೌವನ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಮನ್ುಷಯ ಒಬಬನಿದದವನ್ು ಎರಡಾಗುತಾುನೆ. 
ಮಾನ್ಸಿಕವಾಗಿ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಸಂಬಂರ್ದ ಹುರಿ ಇದೆೇ ಸಂದರ್ಾದಲ್ಲಿ ಕಡಿದುಕ್ೆ ಳಳುತ್ುದೆ. ಶಿವನಾಗದೆೇವನಿಗೆ ತಾಯ 
ಸಂಬಂರ್ವನ್ುು ಹರಿದುಕ್ೆ ಳಳುವ ಮನ್ಸಿಿಲಿ. ಅವನ್ು ತ್ನ್ು ಮೆೈಯನ್ುು ಸಿೇಳಿ ಒಂದು ಅರ್ಾದಲ್ಲಿ ತ್ನ್ುನ್ ು ಇನೆ ುಂದರಲ್ಲ ಿ
ಹೆಂಡತ್ಮಯನ್ ು ಪಡೆಯಬೆೇಕ್ೆನ್ುುತಾುನೆ. ಆದರೆ ಪಡೆದುಕ್ೆ ಂಡದುದ ಮಾತ್ರ ತ್ನ್ು ದೆೇಹದ ಎರಡು ಅರ್ಾಗಳನ್ುು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕ್ಾಳಿಂಗ ಸಪಾವಾಗಿ ಓಡಿ ಹೆ ೇಗುತ್ುದೆ. ಕ್ಾಳಿಂಗ ಓಡಿ ಹೆ ೇದರೆ ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಸನಾಯಸಿಯಾಗಬೆೇಕು. ಸಪಾ ಮೃತ್ುಯವಿನ್ 
ಸಂಕ್ೆೇತ್ವಿದದಂತೆ ಕ್ಾಮದ ಸಂಕ್ೆೇತ್ವೂ ಹೌದು. ಶಿವನಾಗದೆೇವನ್ ದೆೇಹ ಮತ್ುು ಮನ್ಸುಿಗಳಳ ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆಯಾದವೆಂದು 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸ ಚನೆ ದೆ ರೆಯುತ್ುದೆ. ಆದರೆ ಅದಕಿೆಂತ್ ಭನ್ುವಾದ ಬೆೇರೆ ಂದು ಅರ್ಾವೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲಿ 



ಕ್ಾಳಿಂಗನಾಗಿ ಹರಿದಾಡುವವನ್ು ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ಕಣ್ಣಣನ್ಲ್ಲಿ ಶಿವನಾದೆೇವನಾಗುತಾುನೆ, ಬಿಂಬ ಮತ್ುು ಪರತ್ಮಬಿಂಬಗಳಳ ಒಂದಾಗುವುದು 
ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ಕಣ್ಣಣನ್ ನೆ ೇಟದಲ್ಲಿ ಇಲಿವೆ ಸಾವಿನ್ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ. ಈ ಆಯೆ ದಾರುಣವಾಗಿದೆ. ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಪರಬುದದನಾಗಬೆೇಕ್ಾದರೆ 
ಈ ಆಯೆಯಲ್ಲಿ ಗೆಲಿಬೆೇಕು. ನ್ಮಾ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕ ಡ ರತ್ಮಪೌರಢಳಾಗಿ ಕ್ಾಮ ಶಿಶುವಾಗಿದಾದನೆ. ತಾಯಿಗೆ ತ್ನ್ುನ್ುು ಕ್ೆ ಟುಿ 
ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ನ್ುು ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಗೆ ದಾನ್ ಮಾಡಿದ ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಎಂದೆಂದ  ಒಂದಾಗದಂತೆ ಇಲಿವಾಗುತಾುನೆ. ಅವನ್ು 
ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು ಪಿರೇತ್ಮಸಿದದರೆ – ಪರಕಿೇಯವನ್ುು ಸವಕಿೇಯವಾಗಿಸಿಕ್ೆ ಂಡಿದದರೆ – ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ನ್ುು ತ್ನ್ುಲ್ಲಿಯೇ 
ಕರಗಿಸಿಕ್ೆ ಳುಬಹುದಾಗಿತ್ುು. ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ ಬೆನ್ುು ಹತ್ಮು ಅವನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ಂದು ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು ಕಳೆದುಕ್ೆ ಳಳುತಾುನೆ. 

ಪರತ್ಮಬಿಂಬದ ಅಸಿುತ್ವ ಬಿಂಬವನ್ುು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ುದೆ; ಬಿಂಬವೆೇ ಸತ್ಯ, ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಏನಿದದರ  ಬಿಂಬದ ಅಭಾಸ ಎನ್ುುವ ನಿಣಾಯಕ್ೆೆ 
ನಾವು ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದೆದೇವೆ.ಆದರೆ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ಮ ಡಿಸುವ ಕನ್ುಡಿಯ ಬಗೆಗ ನ್ಮಾ ಲಕ್ಷಯ ಹೆ ೇಗಿಲಿ. ಈ ಮಾಯದ ಕನ್ುಡಿ 
ಯಾವುದು? ಈ ಪರಶೆುಗೆ ಉತ್ುರವನ್ುು ಈ ನಾಟಕ ಹುಡುಕುತ್ುದೆ. 

ನಾಟಕದ ಎರಡನೆಯ ದೃಶಯದಲ್ಲಿ ಒಬಬ ಪುರಸಿರೇ ಭಾಗವತ್ನ್ುು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲು ಬರುತಾುಳ .ೆ ಭಾಗವತ್ ಅವಳ ಹೆಸರನ್ುು ಮರೆತ್ಮದಾದನೆ 
ಮತೆು ಅವಳ ಹೆಸರನ್ುು ಕ್ೆೇಳಳತಾುನೆ. ಅವಳಳ ತ್ನ್ು ಹೆಸರನ್ುು ಒಂದು ಒಗಟ್ಟನ್ಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಚ ಹೆೇಳಳತಾುಳ  ೆ ‘ಕ್ೆಸರು ತೌರುಮನೆ, ನಿೇರು 
ನೆಂಟರ ಮನೆ, ಬೆಳಕಿನ್ ಗಂಡನ್ನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ದಳದಳ ಅರಳಳತ್ುದೆ’ ಇದರರ್ಾ ಏನ್ು ಎಂದು ಕ್ೆೇಳಿದಾಗ ಅದಕ್ೆೆ ಜವಳಿ ಉತ್ುರ 
ಕ್ೆ ಡುತಾುನೆ: 

ಕ್ೆಸರು ನಿನ್ು ತೌರುಮನೆ 
ಮಳೆಯ ನಿೇರು ಬಿೇಗರ ಮನೆ 
ಗಂಡು ಬೆಳಕು ಕಂದಿೇಲ್ಲಗೆ 
ಅರಳಳವಾಕ್ೆ ನಿೇನ್ಲಿವೆೇ? 
ನಿನ್ು ಹೆಸರು ವಂಡರಗಪೆು! ಅಲಿವೆೇನೆೇ! 

ಉತ್ುರ ಸಯುಕಿುಕವಾಗಿದದರ  ಅವಳಳ ಅಲಿವೆನ್ುುತಾುಳ .ೆ ಆಗ ಅವಳಿ ತ್ನ್ು ಇನೆ ುಂದು ಉತ್ುರವನ್ುು ಕ್ೆ ಡುತಾುಳ :ೆ 

ಕ್ೆಸರಿನ್ಲ್ಲಿ ಹುಟುಿವಾಕ್ೆ 
ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ತೆೇಲುವಾಕ್ೆ 
ಬೆಳಕಿನ್ಲೆಿೇ ಅರಳಳವಾಕ್ೆ 
ಹಸಿರು ಪಾಚ್ಚ ನಿೇನ್ಲಿವೆೇ! ಎಲೆಲೆ ಹೆಣ್ೆಣ! 
ಪಾಚ್ಚ ನಿನ್ು ಹೆಸರಲಿವೆೇ 

ಈ ಉತ್ುರವೂ ಸರಿಯಲಿ. ಅವಳ ಹೆಸರು ‘ಕಮಲ’ ಎಂದು ಭಾಗವತ್ ಹೆೇಳಳತಾುನೆ. ಅವರಿಬಬರಿಗಿಂತ್ ಭಾಗವತ್ ಜಾಣ, ಕಲ್ಲತ್ವನ್ು. 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಸಮಸೆಯ ಎಂದರೆ ಅವಳಿ ಮತ್ುು ಜವಳಿ ಹೆೇಳಿದುದ ಯಾಕ್ೆ ಸರಿಯಲಿ ಎನ್ುುವುದು. ಅವಳ ಹೆಸರು ಕಮಲ ಎಂದೆೇ 
ಇರಬಹುದು. ‘ಕಮಲ’ ಎನ್ುುವುದು ಕ್ೆೇವಲ ಹೆಸರಾಗಿದದರೆ ಕ್ಾಲ ದೆೇಶಗಳಿಂದ ಪರಭಾವಿತ್ವಾಗದ ಒಂದು ತ್ತ್ವವಾಗುತ್ುದೆ. ಅದರ 
ಅರ್ಾ ಅದೆೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ುು ವಿವರಿಸಿ ಹೆೇಳಲು ಬರುವುದಿಲಿ. ಆದರೆ ‘ಕಮಲ’ ಶಬದವಾದಾಗ ಅದಕ್ೆ ೆಂದು ಅರ್ಾವಿದೆ. 
ಅದನ್ುು ಭಾಷ್ೆಯ ಮ ಲಕ ವಿವರಿಸಿ ಹೆೇಳಬಹುದು. ಪುರಸಿರೇ ಅದನೆುೇ ಮಾಡುತಾುಳ .ೆ ‘ಕಮಲ’ ಶಬದದ ಅರ್ಾವನ್ುು ಕ್ೆ ಟುಿ ಶಬದವನ್ುು 
ಊಹಿಸಲು ಹೆೇಳಳತಾುಳ .ೆ ಅರ್ಾವನ್ುಷ್ೆಿೇ ಪರಿಭಾವಿಸಿದಾಗ, ಅರ್ವಾ, ಭಾಷ್ೆಯಲ್ಲಿ ಮ ಡಿದ ಅರ್ಾವನ್ುು ಪರಿಭಾವಿಸಿದಾಗ, ಮ ರು 



ರಿೇತ್ಮಯ ಊಹೆಗಳಳ ಮ ರು ಶಬದಗಳನ್ುು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುತ್ುವೆ. ‘ವಂಡರಗಪೆು’, ‘ಪಾಚ್ಚ’ ಮತ್ುು ‘ಕಮಲ’ ಇವು ಮ ರ  ಸರಿಯಾದ 
ಉತ್ುರಗಳೆೇ ಆಗಿವೆ. ಭಾಗವತ್ನ್ ಊಹೆ ಅವಳಿಂದ ಸಿವೇಕೃತ್ವಾಗುತ್ುದೆ, ಉಳಿದವರ ಊಹೆಗಳಳ ತ್ಮರಸೃತ್ವಾಗುತ್ುವೆ. ಆದರ  
ಅವರ ಊಹೆ ತ್ಪುಲಿ. ಅವರ ಊಹೆಗಳಳ ತ್ಪಾುಗಿದದರೆ ಭಾಗವತ್ನ್ ಊಹೆಯ  ತ್ಪಾುಗುತ್ುದೆ. ಭಾಗವತ್ನ್ ಊಹೆ 
ಸರಿಯಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ಆಕಸಿಾಕ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ುನ್ುು ಆಳಳವುದು ಆ ಆಕಸಿಾಕ ಸತ್ಯವೆೇ. 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ  ಮ ವರು ನಾಸಿಾಸಸಿರಿಗೆ – ಶಿವನಾಗದೆೇವ, ಅವಳಿ ಮತ್ುು ಜವಳಿ – ಮ ರು ಸತ್ಯಗಳಳ ದೆ ರಕಿವೆ. 
ಮ ವರನ್ ು ಅವರವರ ಸತ್ಯಗಳಳ ಕ್ೆ ಂದುಹಾಕಿವೆ. ಅದಕ್ೆೆ ಕ್ಾರಣ ಕನ್ುಡಿ, ನಿೇರು ಮತ್ುು ಕ್ಾಳಿಂಗದಂರ್ ಸತ್ಯದ ಮಾರ್ಯಮಗಳಳ, 
ಸತ್ಯದ ಭಾಷ್ೆಗಳಳ. ಭಾಷ್ೆಯ ಕನ್ುಡಿ ಜಗತ್ುನ್ುು ಪರತ್ಮಬಿಂಬಿಸುತ್ುಲೆೇ ಇರುತ್ುದೆ. ಈಗ ಕಂಡ ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಮುಂದಿನ್ ಕ್ಷಣಕಿೆಲ.ಿ ಅಂದರೆ 
ನ್ಮಗೆ ಸಿಗುವ ಜಗತ್ುುಗಳೆಲಿ ಮ ಲ ಸತ್ಯದ ಪರತ್ಮಬಿಂಬಗಳಳ ಅರ್ವಾ ಮ ಲ ವಾಕಯದ ಪುನ್ರುಕಿುಗಳಳ. ಮ ಲ ಮಾತ್ರ 
ಕಳೆದುಹೆ ೇಗಿದೆ. ಕಂಬಾರರ ಈ ನಾಟಕದ ಪರಕ್ಾರ ಮ ಲವನ್ುು ನ್ುಂಗಿ ನಿೇರು ಹಿಡಿದವಳಳ ಹೆಣುಣ. ಹೆಣ್ಣಣನ್ ನೆಲೆ ನಿೇರಿನ್ 
ನೆಲೆಯಂತೆ ಅಗಾರ್ವಾದದುದ. ಬಹುಶಃ ಇದೆೇ ಈ ನಾಟಕದ ಮ ಲಕತೆಯ – ಎ.ಕ್ೆ. ರಾಮಾನ್ುಜನ  ಹೆೇಳಿದ ಕತೆಯ – 
ನಿೇತ್ಮಪಾಠವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕಂಬಾರರ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅದರ ಅರ್ಾ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಆಗಲೆೇಬೆೇಕು. ಕಂಬಾರರ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ತ್ನ್ು 
ಗರ್ಾದಲ್ಲಿ ಈ ಸತ್ಯವನ್ುು ಕ್ಾಪಾಡಿಕ್ೆ ಂಡಿದಾದಳ .ೆ ಶಿವನಾಗದೆೇವ ಸಾಯುವ ಮದಲು ಅವಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಾತ್ು ಹೆೇಳಳತಾುನೆ: ‘ನ್ನ್ು 
ಮಗ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಳುದ ಹಾಗೆ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ೇ’. ಮಗ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಳುದ ಹಾಗೆ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಳಳುವುದು ತಾಯಿಯ ಜವಾಬಾದರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಮಗ ತಾಯಿಯಿಂದ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡು ಹೆ ೇದ ಮೆೇಲೆ ಅವನ್ನ್ುು ಮತೆು ಕ ಡಿಸುವವಳಳ ಅವನ್ ಹೆಂಡತ್ಮ. ತಾಯಿ ಮತ್ುು ಹೆಂಡತ್ಮಯ 
ಪರಸುರ ವಿರುದಧವಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ುು ನಿವಾಹಿಸಿದವಳಳ ರತ್ಮಯಾದರೆ ಅವಳ ಇನೆ ುಂದು ರ ಪ ಈ ಜಾನ್ಪದ ರಮಣ್ಣ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ. 
ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ವಯಕಿುತ್ವ ಎಂತ್ಹದೆಂಬುದನ್ುು ನಾಟಕ ಹೆೇಳಳವುದಿಲಿ. ಅರ್ವಾ ಅವಳಿಗೆ ಯಾವುದೆೇ ಮಾನ್ಸಿಕ ವಯಕಿುತ್ವವೆೇ ಇಲ.ಿ 
ಶಿವನಾಗದೆೇವನ್ ತಾಯಿಗೆ ವಂಶದ ಘನ್ತೆಯ ಎಚಚರವಿದೆ, ಅದು ಮುಂದುವರೆಯಬೆೇಕ್ೆಂಬ ಕಳಕಳಿ ಇದೆ. ಆದರೆ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ 
ಕ್ೆೇವಲ ಹೆಣುಣ. ಅವಳೆೇ ಒಂದು ಕನ್ುಡಿ; ಜಗತ್ಮುನ್ ಚಟುವಟ್ಟಕ್ೆಯನ್ುು ಲ್ಲೇಲಾನ್ೃತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಪಾಡಿಸಿ ಅನ್ುವಾದ ಮಾಡುವ 
ಮಾಯದ ಕನ್ುಡಿ. ಜಗತ್ಮುನೆ ಡನೆ ನ್ಮಾನೆುಲ ಿ ಹೆ ಂದಿಸುವ, ಅದರಂತೆಯೇ ಬೆೇಪಾಡಿಸುವ, ಬೆೇಪಾಡಿಸಿ ಅದರಾಚೆಗಿರುವ 
ಸತ್ಯವನ್ುು ತೆ ೇರಿಸುವ ಇಮೆೈಯ ಚೌಕಟ್ಟಿಲದಿ ಕನ್ುಡಿ. 

ಇಷ್ೆಿಲಿ ಹೆೇಳಿಯ  ಎಲಿವನ್ ು ಹೆೇಳಿದಂತಾಗುವುದಿಲಿ. ಕಂಬಾರರು ‘ಋಷಯಶೃಂಗ’, ‘ಜೆ ೇಕುಮಾರಸಾವಮಿ’, ‘ಹುಲ್ಲಯ ನೆರಳಳ’ 
ಮದಲಾದ ಯಶಸಿವಯಾದ ನಾಟಕಗಳನ್ುು ಕ್ೆ ಟ್ಟಿದಾದರೆ. ಆದರೆ ‘ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಅನ್ನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮನ್ುಷಯ  ಜೇವನ್ದ 
ರಹಸಯತ್ಮವಾದ ಸತ್ಯವನ್ುು ತೆರೆದು ತೆ ೇರಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟಕ ಯಶಸಿವಯಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಕನ್ುಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶೆರೇಷಠವಾದ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 

ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ಿಕ  ೀಟಿ 

ವಂದನೆಗಳಳ 

ನ್ಮಾ ಬದುಕಿಗೆ ತ್ಮೇರ ಹತ್ಮುರವಾದೆ ಂದು ರಂಗರ್ ಮಿ ನ್ಮಾಲೆಿೇ ಇರುವಾಗ ಪಶಿಚಮದ ರಂಗಭಾಷ್ೆಯಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಭಾವನೆ 
ದಶಾನ್ಗಳನ್ುು ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆನ್ುುವುದು ಹಾಸಾಯಸುದ. ಎಲಾಿ ರಂಗರ್ ಮಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ಯಕ್ಷಗಾನ್ಕ ೆ ಮಿತ್ಮಗಳಿವೆ. ಸಾರ್ಯತೆಗಳಿವೆ. 
ಯಕ್ಷಗಾನ್ದ ರಂಗಸಾರ್ಯತೆಗಳನ್ು ಅರ್ಯಯನ್ ಮಾಡುತ್ು ಹೆ ೇದಾಗಿನ್ ಅನ್ುರ್ವದ ಒಂದು ಪರಕಿರಯ ಪರಸುುತ್ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ. 



ಪಾರಂಪರಿಕ ಜನ್ಪದ ರ ಪಕಗಳನ್ುು ಆರ್ುನಿಕ ರಂಗರ್ ಮಿಗೆ ಅಳವಡಿಸುವ ಬಗೆಗಿನ್ ಫೆಲೆ ೇಶಿಪ್ ಅನ್ುು (೧೯೮೪-೮೬) ನ್ನ್ಗೆ 
ಕ್ೆ ಟಿ ಫೇಡಾ ಫೌಂಡೆೇಶನ ಅಧಿಕ್ಾರಿಗಳಿಗೆ; 

ಈ ನಾಟಕವನ್ುು ಪರರ್ಮಬಾರಿಗೆ ನಿದೆೇಾಶಿಸಿದವರು ಕ್ೆ.ವಿ. ಸುಬಬಣಣನ್ವರು, ಅವರೆ ಂದಿಗೆ ಸಹಕರಿಸಿದವರು ಅತ್ುಲ ತ್ಮವಾರಿ 
ಅವರು, ನ್ನೆ ುಂದಿಗಿದುದ ಯಕ್ಷಗಾನ್ದ ಧಾಟ್ಟಗಳನ್ುು ಹಾಡಿ ಆ ಬಗೆಗಿನ್ ನ್ನ್ು ತ್ಮಳಿವಿನ್ ಮೆೇರೆಗಳನ್ುು ವಿಸುರಿಸಿದವರು ಭಾಗವತ್ರಾದ 
ಪರಭಾಕರ ಹೆಗಡೆ ಅವರು – 

ಈ ಎಲಿ ಮಹನಿೇಯರಿಗ ; ಮತ್ುು 

ಇದನ್ುು ಮೆೈಸ ರು ವಿಶವವಿದಾಯಲಯ ಬಿ.ಎ., ಬಿ.ಎಸಿಿ. ಪದವಿಗೆ ಪಠಯಪುಸುಕವನಾುಗಿ ಮಾಡಿದದಕ್ೆೆ ಪಠಯಪುಸುಕ ಆಯೆ ಸಮಿತ್ಮಗೆ; 

ವಿದವತ್ ುಣಾ ಮುನ್ುುಡಿ ಬರೆದುಕ್ೆ ಟ್ಟಿರುವ ಶಿರೇ ಕುತ್ಾಕ್ೆ ೇಟ್ಟ ಅವರಿಗ ; 

ಸುಂದರವಾಗಿ ಪರಕ್ಾಶಪಡಿಸಿದ ಮಿತ್ರ ಪರಕ್ಾಶ್ ಕಂಬತ್ುಳಿು ಹಾಗ  ಮುದಿರಸಿದ ಸಾವಯನ ಪಿರಂಟಸ್ಿ ಾನ್ವರಿಗ  ನ್ನ್ು ವಂದನೆಗಳಳ 
ಸಲುಿತ್ುವೆ. 

– ಚಂದ್ರಶ ೀಖರ ಕಂಬಾರ 
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ತಾಯಿ 
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ಪಾರರ್ಾನೆ 

ಸೆ ಲ್ಲಿೇನ್ ಮದಲ್ಲೇಗೆ ಸಾವರ ಶರಣ್ೆಂಬೆ 
ಸಾವಳಗಿ ಶಿವನಿಂಗ ಮಹಾಸಾವಮಿಗೆ | 
ಲ್ಲೇಲೆಯಲ್ಲ ಹೆ ೇಳಾಗಿ ಸತ್ಮಪತ್ಮ ತಾನಾಗಿ 
ನ್ಟ್ಟಸಿದ ನ್ಟರಾಜ ಅರ್ಾನಾರಿೇಶವರಗೆ | 
ಮೆೈಯಂದು ಮನ್ಸೆಂದು ಆತ್ಾದೆೇಹಗಳೆಂದು 
ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದವಗೆ ಎರಡಳಿದ ಶಿವಗೆ || 

ದೃಶಯ ೧ 

ಭಾಗವತ್ ಮತ್ುವನ್ ಮೆೇಳ 

ಭಾಗವತ್ : ಧರ ಯ ಮೀಗಡ  ಮರ ವ ಶಿವಪುರ – 
ದ್ರಸು ನಾಗರ ರಾಯ ರ್ತೀರಲು 
ಅರಸಿ ಮಾಯಾವರ್ತಯು ಧರಮಮದಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿರಲು || 

ತಾಯಿ ಮಾಯಾವತ್ಮಯ ಪರವೆೇಶ 

ತಾಯಿ : ಅಯಾಯ, ರ್ರೆಯಲ್ಲಿ ರ್ಮಾದಿಂದ ಮೆರೆಯುವಂತ್ಹ ಶಿವಾಪುರದ ಅರಸನಾದ ನಾಗನಾಯಕನ್ ರ್ಮಾಪತ್ಮು ಮಾಯಾವತ್ಮ 
ಎನಿಸಿಕ್ೆ ಂಡವಳಳ ನಾನ್ು. ಬಹುಕ್ಾಲ ರ್ಮಾದಿಂದ ರಾಜಯಭಾರ ಮಾಡಿದ ನ್ನ್ು ಪತ್ಮದೆೇವರು ಅಕ್ಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಾಲಾಧಿೇನ್ರಾದರು. 
ಅನ್ಂತ್ರ ಪತ್ಮದೆೇವರಂತೆ ನಾನ್ು ಕ ಡಾ ಪರಜಾಹಿತ್ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಎಳುಷ ಿ ಕುಂದುಂಟಾಗದಂತೆ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಂಡು ಬಂದಿರುವೆನ್ು. 
ಇನ್ುು ನ್ನ್ು ಸಾಂಸಾರಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ುು ಸಾರಾಂಶವಾಗಿ ಹೆೇಳಳವುದಾದರೆ ನ್ನ್ು ಪತ್ಮದೆೇವರು ಅಗಲ್ಲದಾಗ ಮಗನಾದ 
ಶಿವನಾಗದೆೇವನಿಗೆ ಒಂದು ವಷಾ ತ್ುಂಬಿದಿದತ್ಷ್ೆಿ. ಪರಜಾಪಲನೆಯ ಜೆ ತೆಗೆ ಆತ್ನ್ ಲಾಲನೆ ಪಾಲನೆಯನ್ುು ಸುಗಮವಾಗಿ 
ನ್ಡೆಸಿಕ್ೆ ಂಡು ಬಂದ ನಾನ್ು ಮಗನ್ ಬಾಲಲ್ಲೇಲೆಗಳನ್ುು  ನೆ ೇಡಿ ಸಂತೆ ೇಷಪಟೆಿ. ಐದನೆಯ ವಷಾದಿಂದ ಗುರುಮುಖೆೇನ್ ಸಕಲ 
ಶಸರಶಾಸರ ವಿದೆಯಗಳ ಬೆ ೇರ್ನೆ ಪಡೆದ ನ್ನ್ು ಕುಮಾರನ್ು ದಿನೆೇ ದಿನೆೇ ಶುಕಿ ಪಕ್ಷದ ಚಂದರನ್ಂತೆ ಬೆಳೆದು ಈಗ 
ಷ್ೆ ೇಡಶಪಾರಯರ್ರಿತ್ನಾಗಿದಾದನೆ. ತ್ನ್ು ತ್ಂದೆಯ ರಾಜಯ ಸಂಪತ್ಮುಗಲಿದೆ ಶೌಯಾ, ಧೆೈಯಯಾದಿ ಸದುಗಣಗಳಿಗೆಊ 
ಒಡೆಯನಾಗಿದಾದನೆ. ಪವಾತ್ದಂತೆ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದ ಅವನ್ು ರಾಜಯದ ಕ್ಾಡು ನ್ಡಿಗೆ ಸಾವಮಿಯಾಗಲು ತ್ಕೆವನಾಗಿದಾದನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಪಟಾಿಭಷ್ೆೇಕವ ಮಡಿ ನಾನ್ು ನಿಶಿಚಂತ್ಳಾಗಬೆೇಕ್ೆಂದಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ್ ಎಂಥಾ ಘಟನೆ ನ್ಡೆದು ಹೆ ೇಯಿತ್ಯಾಯ! 

ಭಾಗವತ್ : ಕುಲದ ೀವರವರ್ರಿಸಿ ಕಾರಣಿಕ ಹ ೀಳಿದ್ರು 
ಎಲಗ  ಉಂಟಿವಗ ರಡು ದ  ೀಷ | 
ಸನಾಯಸಿಯಾಗುವನು ಧವನಿ ಭಂಗವಾದಾಗ 
ಅನುಜ್ ಸತ್ಾಾಗಿವನು ಸಾವನ ಂದ್ು || 



ತಾಯಿ : ಒಂದು ಹುಣ್ಣಣಮೆಯ ದಿನ್ ಕುಲದೆೇವರಿಗೆ ನಿೇಡುವ ಹಾಲು ಒಡೆದು ಅಪಶಕುನ್ವಾಗೆ ೇಣವೆ? ಎಲಾ ಶಿವನೆ! 
ಹಿಂಗಾಯಕ್ಾಯಿತೆಂದು ಕ್ೆೈ ಹೆ ತ್ುು ಚ್ಚಂತ್ಮಸುವಲ್ಲಿ ನ್ಮಾ ಕುಲದೆೇವರು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವತ್ರಿಸಿ ಅಪುಣ್ೆ ಕ್ೆ ಡಿಸಿದರು. 
ಅದೆೇನೆಂದರೆ: 

ಮಗಳ ೀ ನಿನನ ಮಗನಿಗ  ಭಾರಿೀ ಕಂಟಕವುಂಟು; 
ಸವರಭಂಗವಾದಾಗ ಸನಾಯಸಯೀಗವಿದ , 
ರ್ಪ್ಪಿದ್ರ  ಭಾಗಾದಿ ಕಾರವಾಗಿ  ಮರಣವಿದ . 

ಈ ಮಾತ್ನ್ುು ಕ್ೆೇಳಿ ಗಾಬರಿಯಿಮದ ದೆೈವದ ಪಾದ ಹಿಡಿದುಕ್ೆ ಂಡು ‘ಸಾವಮಿ ದೆೈವವೆೇ, ಈಚಲ ರುಚ್ಚ ನಿನ್ಗೆ, ಪಂಚ ದಿೇವಟ್ಟಗೆಯ 
ಸೆೇವೆ ನಿನ್ಗೆ, ಶಿವದೆೇವರ ಬಲಭಾಗದಲೆ ಿಂದು ಗುಡಿಕಟ್ಟಿ ಸತ್ಯದ ಪದಕ್ಾಣ್ಣಕ್ೆ ಕ್ೆ ಟೆಿೇನ್ು. ನ್ನ್ು ಕಂದ ಹಾಲೆ ಕೆಲು 
ಚ್ಚನ್ುದೆ ಕೆಲಾಗಲೆಂದು ಬಾಯಸರಗೆ ಳುದೆ ಹರಸು ಸಾವಮಿ, ಎಂದೆ. ಕುಲದೆೇವರು ಕಿರುನ್ಗೆ ಸ ಸಿ ‘ಮಗನ್ ಸವರರ್ಂಗವಾದಾಗ 
ತ್ಡಮಾಡದೆ ಮದುವೆ ಮಾಡು. ನಿೇರಲ್ಲಿ ನೆರಳಳ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಳುದ ಹಾಗೆ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ೇ. ಜಾಗರತೆ’ ಎಂದು ಹೆೇಳಿ ಮಾಯವಾದರು. 
ಅವನ್ ಜೆ ತೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರಿಲಿವಾಗಿ ಮಗನ್ ಮರಣ ದ ರವಾಯಿತ್ು. ರಾಜಕುಮಾರನ್ು ನಿೇರಿನ್ಲಾಿಗಲ್ಲ ಕನ್ುಡಿಯಲಾಿಗಲ್ಲ 
ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಕಂಡಾಗ ಅವನಿಗೆ ಐಹಿಕ ಭೆ ೇಗಭಾಗಯಗಳ ಬಗೆಗ ನಿರಾಸಕಿು ಉಂಟಾಗಿ ಸನಾಯಸದತ್ು ಮನ್ಸುಿ ಒಲ್ಲಯಬಹುದು. ಹಾಗಂತ್ 
ನಾನಾದರ  ಜಾಗರ ಕತೆಯಿಂದ ಮಗನ್ು ತ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ದಶಾನ್ ಮಾಡದ ಹಾಗೆ ಬೆಳೆಸಿದೆದೇನೆ. ಘನ್ ಚೆಲುವನಾದ ನ್ನ್ು 
ಮಗನ್ು ಚಾಲ ಕ್ಾಗಿ ನಿಂತ್ಲ್ಲಿ ನಿಲಿದೆ ಕ ತ್ಲ್ಲಿ ಕ ರದೆ ಈಗಷ್ೆಿ ಹರೆಬಂದ ಹೆ ೇರಿಯಂತೆ ಸದಾ ಚಡಪಡಿಸುವುದನ್ುು ನೆ ೇಡಿ 
ಪುರದ ಹೆಣುಣಗಳಳ ನಿಟುಿಸಿರು ಬಿಡುವುದನ್ುು ನೆ ೇಡಿದೆದೇನೆ. ಈಚೆಗಷ್ೆಿೇ ಅವನ್ ಸವರರ್ಂಗವಾದುದರಿಂದ ಇನ್ುು ತ್ಡಮಾಡುವಂತ್ಮಲಿ. 
ವಿವಾಹಕ್ಾಯಾವ ನೆರವೆೇರಿಸಿ ಪಟಾಿಭಷ್ೆೇಕವ ಮಾಡಬೆೇಕ್ೆಂದು ಸಮಸುರ ಒಮಾತ್ ಪಡೆದುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ರಾಜಕುಮಾರನ್ು 
ಸಲಕ್ೆ ೆಂದು ನೆಪ ಹೆೇಳಿ ತ್ಪಿುಸಿಕ್ೆ ಳಳುತ್ಮುದಾದನೆ. ಎಷ್ೆಿಷ್ೆ ಿೇ ಕನೆಯಯರನ್ುು ತೆ ೇರಿಸಿ ನಿರಾಶೆ ಹೆ ಂದಲಾಯುು. ಈಗಿೇಗಂತ್  
ಇವನ್ು ಮೆಚುಚವ ಕನೆಯ ರ್ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇದಾದಳೆಯೇ ಎಂದು ದಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಅವನ್ು ನೆಪ ಹೆೇಳಿ ವಿವಾಹವನ್ುು ಮುಂದ ಡಿದಷ ಿ 
ನ್ನ್ು ಚ್ಚಂತೆ, ಗಾಬರಿಗಳಳ ಬೆಳೆಯುತ್ಮುವೆ. ಇರಲ್ಲ, ಈಗ ರಾಜಕುಮರನ್ನ್ುು ಕರೆಸಿ ಮದುವೆಗೆ ಒತಾುಯ ಮಾಡಲೆೇಬೆೇಕು. ಅಯಾಯ 
ಭಾಗವತ್ರೆೇ…. 

ಭಾಗವತ್ : ಅಮಾಾ …. 

ತಾಯಿ : ರಾಜಕುಮಾರನ್ನ್ುು ಕ ಡಲೆೇ ಕರೆಸಿ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : (ಪರವೆೇಶಿಸಿ) ಅಮಾಾ, ನಿಮಾ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಂದಿಸುತೆುೇನೆ. ತ್ಟಿನೆ ಬರಬೆೇಕ್ೆಂದು ಹೆೇಳಿ ಕಳಿಸಿದಿರಲಾಿ; 
ಕ್ಾರಣವೆೇನ್ು ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಮಗನೆ – 

ಭಾಗವತ್ : ಜ್ನನಿಯಂದ್ಳು ಮಗನ  ನಿನನಯ 
ಧವನಿಯು ಬಿರಿರ್ುದ್ರಿಂದ್ ಈಗಳ  
ಮದ್ುವ ಯಗುವುದ್ುಚಿರ್ ಕ ೀಳ ಯ | 
ನಾರಿಯೀವಿಳ ವರಿಸಿ ಧರಣಿಯನಾಳಯಯ 
ಮಾತ್ ಯ ಮುದ್ಗ  ಳಿಸಿ ಬಾಳಯಯ || 



ತಾಯಿ : ಕಂದಾ ಅತ್ಮಮುಖಯವಾದ ವಿಚಾರವಂದನ್ುು ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಲ್ಲಕ್ಾೆಗಿ ನಿನ್ುನ್ುು ಕರೆಸಿದಾದಯುು. ಅಬಲೆಯಾಗಿ 
ವೃದೆಧಯಾಗುತ್ಮುರುವ ನ್ನ್ಗೆ ಇನ್ುು ರಾಜಯದ ಜವಾಬಾದರಿ ನಿೇಗುವುದಿಲಿವಾಗಿ ನಿನ್ಗೆ ಸ ಕು ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯ ನೆರವೆೇರಿಸಿ 
ಪಟಾಿಭಷ್ೆೇಕವ ಗೆೈದು ಮುಂದಿನ್ ಜೇವನ್ವನ್ುು ವಿಶಾರಂತ್ವಾಗಿ ಕಳೆಯಬೆೇಕ್ೆಂದು ನ್ನ್ು ಆಸೆ. ಅದಕ್ೆೆಂದೆೇ ವನ್ಪುರಕ್ೆೆ ಪುರದ 
ಹಿರಿಯ ರನ್ುಟ್ಟಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಪುಷುರಾಜನ್ ಪುತ್ಮರ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ಒಪಿು ಬಂದದಾದಗಿದೆ. ಈಗ ನಿನ್ು ಸಮಾತ್ಮ ಸಿಕೆಬೆೇಕಷ್ೆಿ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ತಾಯಿ, ಇಂತ್ಹ ಸಣಣ ವಿಚಾರಕ್ೆೆ ಎಷ್ೆ ಿಂದು ತ್ಲೆ ಕ್ೆಡಿಸಿಕ್ೆ ಂಡಿರುವೆ- 

ಭಾಗವತ್ : ಜ್ನನಿ ಬಿಡುಚಿಂತ್  ಆರ್ುರವು ಯಾಕ  
ಸಣಣವನು ನಾನಿನುನ, ಹ ಣಣ ಮೀಹವು ಬ ೀಕ ? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಆಡಿಕ್ೆ ಂಡಿರೆ ೇ ಮಗನ್ ಕತ್ಮುಗೆ ಂದು ಗುಂಡುಕಲುಿ ಕಟ್ಟಿದಂತೆ ನ್ನ್ಗೆ ಈಗಲೆೇ ಯಾಕಮಾಾ ಮದುವೆ? ಹಿರಿಯಳಿದದ 
ಮೆೇಲೆ ನ್ನ್ಗೆ ಯಾಕ್ೆ ರಾಜಯದ ಜವಾಬಾದರಿ? ದಯವಿಟುಿ ಇಂರ್ ನಿಷುಠರ ವಿಚಾರಗಳನ್ುು ಹೆಳಿ ಹೆೇಳಿ ನ್ನ್ಗೆ ದುಃಖ ಕ್ೆ ಡಬೆೇಡ 
ತಾಯಿ. 

ತಾಯಿ : ಬೆೇಡವೆಂದು ಮತೆು ಮತೆು ಹೆೇಳಿ ನ್ಮಾ ಗಾಬರಿಗಳಿಗೆ ನಿೇರೆರೆಯಬೆೇಡ ಮಗನೆ. ಶಾಪಗಳಿಂದ, ನಿಟುಿಸಿರುಗಳಿಂದ ಬೆಂದ 
ವಂಶ ನ್ಮಾದು. ಕುಲದೆೇವರ ಅಹಂಕ್ಾರ ಕ್ೆ ಂಕದ ಹಾಗೆ, ಕ್ೆಟಿ ದೆೈವಂಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಗದ ಹಾಗೆ ತ್ಪಿುಸಿ ಜಪಿುಸಿ ನಿನ್ು 
ಬೆಳೆಸಿದಾದಗಿದೆ. ಬೆವರಿಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಸಸಿಯನ್ುು ಯಾವುದೆ ೇ ಸುಂಟರಗಾಳಿ ಬಂದು ಎತ್ಮುಕ್ೆ ಂಡು ಹೆ ೇದರೆ ವಂಶದ ಗತ್ಮಯೇನ್ು 
ಕಂದಾ? ಇಷುಿ ದಿನ್ ಮಾಡಿದ ಹಟ ಇನ್ುು ಸಾಕು. ನಿನ್ು ಮದುವೆಯ ಚ್ಚಂತೆಯಲೆಿೇ ನಿನ್ು ತಾಯಿ ನೆ ಂದು ಬೆಂದು ಸಾಯುವುದು 
ನಿನ್ಗಿಷಿವಿಲಿ ತಾನೆ? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ದಯಮಾಡಿ ಅಂತ್ಹ ಮಾತ್ನಾಡಬೆೇಡ ತಾಯಿ. ನಿನ್ು ಮನ್ಸಿಿಗೆ ನೆ ೇವಾಗಿದದರೆ ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿೇವಾಯದ ಕನೆಯಯರಲ್ಲ ಿ
ಒಂದಿಲೆ ಿಂದು ಕ್ೆ ರತೆ ಇದೆಯಾಗಿ ಮದುವೆ ಬೆೇಡವೆಂದೆನೆೇ ಹೆ ರತ್ು ಅನ್ಯಕ್ಾರಣವಿಲಿ. 

ತಾಯಿ : ಕ್ೆ ರತೆಯಿಲಿದ ಕನೆಯ ಯಾವಳಿದಾದಳ  ೆಕುಮಾರ? ಅಂರ್ ಕನೆಯ ಬೆೇಕ್ೆೇ ಬೆೇಕ್ೆಂದರೆ ನಿೇನೆೇ ನಿನ್ು ಹೆಂಡತ್ಮಯಾಗಬೆೇಕಷ್ೆಿ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಕ್ೆ ರತೆಯಿಲಿದವಳಳ ಇರಲೆೇಬೆೇಕ್ೆಂದು ನ್ನ್ು ನ್ಂಬಿಕ್ೆ ತಾಯಿ. ನ್ನ್ು ಸವರರ್ಂಗವಾದಾಗಿನಿಂದ ಹಾಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿರುವ 
ತ್ುಪುದ ಹಾಗೆ ಅವಳೆಲೆ ಿೇ ಅಡಗಿರುವಂತೆ ತೆ ೇರುತ್ುದೆ. ಮರೆಯಿಂದ ಹೆ ರಬರಲು ಅವಳೂ ಚಡಪಡಿಸುತಾುಳ .ೆ ಅವಳನ್ುು 
ತೆ ೇರಿಸಲು ಅವಧಿ ಕ್ೆ ಡಮಾಾ. 

ತಾಯಿ : ನಿೇನ್ು ಮೆಚ್ಚಚದ ಕನೆಯಯ ಹೆಸರು ಹೆಳಳವುದಕ ೆ ಅವಧಿ ಬೆೇಕ್ೆ? ಅರ್ವಾ ಮದುವೆ ಮುಂದ ಡುವ ಇನೆ ುಂದು ನೆಪ ಇದಲ ಿ
ತಾನೆ? ಆಯುು. ಅವಧಿ ಕ್ೆ ಟೆಿ. ಇನೆ ುಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಕನೆಯ ಯಾರೆಂದು ಹೆೇಳಳ. ಹೆೇಳಿದರೆ ಸರಿ, ಇಲಿದಿದದರೆ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು 
ನಿೇನ್ು ಮದುವೆಯಾಗಬೆೇಕು. ಆದಿೇತೆ ೇ? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಆಗಬಹುದು ತಾಯಿ. 

 

 



ದೃಶಯ ೨ 

ಅವಳಿ ಜವಳಿ ಹಾಡುತಾು ಬರುತಾುರೆ. 

ಅವಳಿ ಮತ್ುು ಜವಳಿ : ನಾನು ನಿೀನ  ಭಲ  ಭಲ  ಜ  ೀಡಿ 
ಇಬ್ಬರು ಕ ಡಿ ಆಡಿ ಪಾಡಿ 
ಅವಳಿ ಜ್ವಳಿ ಜ್ವಳಿ ಅವಳಿ 
ನಕ ೂ ನಗಿಸಿ ಅರ್ ಾ ಆಳಿಸಿ 
ನಗದ್ವರನುನ ನಗಿಸ  ೀ ಜ  ೀಡಿ 
ಅಳದ್ವರನುನ ಅಳಿಸ  ೀ ಜ  ೀಡಿ 
ಹಾಸಯ ಜ  ೀಡಿ ಹಾಸಾಯಸಿದ್ ಜ  ೀಡಿ || 

ಅವಳಿ : ಎಂಥಾ ಭಾಗವತ್ರಪಾು ಇವರು? ಬಂದಂರ್ವರನ್ು ಮಾತ್ನಾಡಿಸೆ ೇದಿಲಿವೆ! 

ಭಾಗವತ್ : ಏನ್ಂತ್ ಮಾತಾಡಿಸಬೆೇಕು? 

ಜವಳಿ : ರ್ಳಿರೆೇ ಪರಾಕರಮ ಕಂಠೇರವ- 

ಭಾಗವತ್ : ಆಯುಪು ಹಾಗೆೇ ಹೆೇಳೂೆೇಣ. ಇರುವಂಥಾ ಸಥಳ? 

ಅವಳಿ : ಶಿವಾಪುರಕ್ೆೆ ಯಾರಂತ್ ಕ್ೆೇಳಿದಿದೇರಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ರಾಜಮಾತೆ ಮಾಯಾವತ್ಮ ದೆೇವಿ ಅಂತ್ ಕ್ೆೇಳಿದೆದೇವೆ. ಅವರೆೇ ನಿೇವ? 

ಜವಳಿ : ಅವರ ಆಸಾಥನ್ದ ವಿದ ಷಕರಾದಂಥಾ, ಅಖಿಳಾಂಡ ಬರಹಾಂಡ ಪಿಂಡಾಂಡ – ಇಂಥಾ ಅನೆೇಕ ಅಂಡಗಳ ಜೇವರಾಶಿಗಳನ್ುು 
ನ್ಗಿಸುವಂಥಾ, ಇಲಿವೆೇ ಅಳಿಸುವಂಥಾ- 

ಅವಳಿ : ಹಾಸಯ ಚಕರವತ್ಮಾ, ಹಾಸಾಯಸುದ ಸಾವಾಭೌಮ, ವಿದ ಷಕ ಜೆ ೇಡಿ ಅವಳಿ ಜವಳಿ ಯಾರೆಂದು ಬಲ್ಲಿರಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ಗೆ ತ್ಮುಲಿವಲಿ! 

ಅವಳಿ : ಅವರೆೇ ನಾವು. 

ಭಾಗವತ್ : ಓಹೆ ೇ ನಿೇವೆಯೊೇ ಅವಳಿ ಜವಳಿ ಅಂದರೆ; ನಿಮಾಲ್ಲಿ ಅಣಣ ಯಾರು, ತ್ಮಾ ಯಾರು? 

ಜವಳಿ : ನಾನ್ು ಅಣಣ, ಇವನ್ು ತ್ಮಾ. 

ಅವಳಿ : ಅಲಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ನಾನ್ು ಅಣಣ, ಇವನ್ು ತ್ಮಾ. 



ಭಾಗವತ್ : ನಿಮಾಲೆಿೇ ಏಕ್ಾಭಪಾರಯ ಇಲಿವೆ? 

ಇಬಬರ  : ಯಾಕಿಲಿ? ಅದ  ಇದೆ. ನಾನ್ು ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ನಾವಿಬಬರ  ಭಾರಿೇ ಗಳಸಯ ಕಂಠಸಯ. 

ಭಾಗವತ್ : ನಿಮಾಲ್ಲಿ ಗಳಸಯ ಯಾರು, ಕಂಠಸಯ ಯಾರು? 

ಇಬಬರ  : ನಾನ್ು ಗಳಸಯ ಅರ್ವಾ ಕಂಠಸಯ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಭಾಗವತ್ : ಒಗಟೆ ಗಟಾಗಿದೆಯಪು! 

ಅವಳಿ : ಸಾವಮಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ಒಂದು ಒಗಟು ಹೆೇಳಿುೇನಿ, ಒಡಿೇತ್ಮೇರಾ? 

ಭಾಗವತ್ : ಅದೆೇನ್ಪಾು? 

ಅವಳಿ : ಅದಿದದರೆ ಇದಿಲಿ, ಇದಿದದರೆ ಅದಿಲಿ. ಏನ್ು ಹೆೇಳಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ಗೆ ತಾುಗಲ್ಲಲಿವಲ.ಿ 

ಜವಳಿ : ಹಾಗಾದರೆ ಸೆ ೇತ್ಮರೆ ? 

ಭಾಗವತ್ : ಸೆ ೇತೆ. 

ಅವಳಿ : ಅಂದರೆ ಹೆಣ್ಣಣದೆ ಗಂಡಿಲಿ, ಗಂಡಿದೆ ಹೆಣ್ಣಣಲಿ ಅಂತ್. 

ಭಾಗವತ್ : ಅಂದರೆ? 

ಅವಳಿ : ನ್ಮಾ ಮಿತ್ರ ರಾಜಕುಮಾರ ಇದಾದನ್ಲಾಿ – ಅವನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣಣದೆ, ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕ್ೆ ೇ ಕುಮಾರ ಅಂದರೆ ಆಗೆ ೇದಿಲಾಿ 
ಅಂತಾನೆ. ನಾವಿದಿದೇವಲಿ ಗಂಡಸರು, ಮದುವೆ ಬೆೇಕು ಅಂತ್ಮೇವಿ. ಹೆಣುಣ ಕ್ೆ ಡೆ ೇರಿಲಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಣದೆ, ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಿುೇರಾ? 

ಇಬಬರ  : ಓಹೆ ೇ! 

ಭಾಗವತ್ : ಒಂದೆೇ ಹೆಣುಣ, ಇಬಬರು ಹಾಯಗಪಾು ಮದುವೆ ಆಗಿುೇರಿ? 

ಅವಳಿ : ಹೌದಲಿ! ಅಣ್ಾಣ ಜವಳಿ, ನಿೇನೆೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕ್ೆ . 

ಜವಳಿ : ಸರಿ. ನಾನ್ು ಮದುವೆ ಆದೆ ಅಂತ್ಮಟುಿಕ್ೆ ಳೂೆ ುೇಣ. ನಿೇನ್  ನ್ನ್ು ಹಾಗೆೇ ಇರೆ ೇದರಿಂದ ನ್ನ್ು ಹೆಂಡತ್ಮ ನಾನೆೇ ಅಂತ್ 
ನಿನ್ುನ್ು ಸೆೇರಿಬಿಟಿರೆ? ಬೆೇಡ, ಬೆೇಡ, ನಿೇನೆೇ ಮದುವೆ ಆಗು. 



ಅವಳಿ : ಏನೆಂದೆ? 

ಜವಳಿ : ಅದೆೇ, ಈಗ ನಿೇನ್ು ಏನ್ನ್ು ಕ್ೆೇಳಿಸಿಕ್ೆ ಂಡೆಯೊೇ ಅದನ್ು. 

ಅವಳಿ : ನಿೇನೆೇ ಮದುವೆ ಆಗು ಅಂದೆ. 

ಜವಳಿ : ನಿೇನಾಗು ಅಂದೆ. 

ಅವಳಿ : (ಕ್ೆ ೇಪದಿಂದ) ನ್ನ್ಗೆರಡ  ಕ್ೆ ೇರೆ ಹಲುಿ ಇದಿದದದರೆ ನಿನ್ು ರಕು ಹಿೇರುತ್ಮುದೆದ. ನಿನ್ುನ್ು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ೇದು ಅವಿಲಿದದರಿಂದ. 

ಜವಳಿ : (ಕ್ೆ ೇಪದಿಂದ) ನ್ನ್ಗೆರಡು ಕ್ೆ ಂಬು ಇದಿದದದರೆ ನಿನ್ು ಹೆ ಟೆಿಗೆ ಇರಿಯುತ್ಮುದೆದ. ನಿನ್ುನ್ುು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ೇದು ಅವಿಲದಿದರಿಂದ. 

ಇಷಿರಲ್ಲಿ ಪುರಸಿರೇ ನ್ತ್ಮಾಸುತ್ು ಬರುತಾುಳ .ೆ ಇಬಬರ  ಜಗಳ ಮರೆತ್ು ಮೆೈಮರೆಯುತಾುರೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಯಾರಮಾಾ ನಿೇನ್ು? 

ಪುರಸಿರೇ : ಒಳ ುೆೇ ಭಾಗವತ್ರು. ನ್ನ್ಗೆ ಂದು ವರ ಬೆೇಕು, ನೆ ೇಡಿ ಅಂತ್ ನಿಮಗೆ ಹೆೇಳಿದವಳಳ ನಾನೆೇ ಅಲಿವ? 

ಭಾಗವತ್ : ಓಹೆ ೇ ಹೌದಲಿವೆೇ? ನಿನ್ು ಹೆಸರನ್ು ಮರೆತ್ಮದೆದೇನೆ ಅನೆ ುೇದು ಈಗ ನೆನ್ಪಾಯುು. ಏನ್ಮಾ ನಿನ್ು ಹೆಸರು? 

ಪುರಸಿರೇ : ಪುನ್ಃ ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ೆ ೇ? ಹಾಗಿದದರೆ ಕ್ೆೇಳಿೇ: ಕ್ೆಸರು ತೌರು ಮನೆ, ನಿೇರು ನೆಂಟರ ಮನೆ, ಬೆಳಕಿನ್ ಗಂಡನೆ ುೇಡಿ ದಳ ದಳ 
ಅರಳಳತ್ುದೆ. ಏನ್ು ಹೆೇಳಿ? 

ಜವಳಿ : ನಾನ್ು ಹೆೇಳಲಾ ಭಾಗವತ್ರೆ? 

ಭಾಗವತ್ : ಹೆೇಳಪಾು. 

ಜವಳಿ : ಕ ಸರು ನಿನನ ತ್ೌರುಮನ  
ಮಳ ಯ ನಿೀರು ಬಿೀಗರಮನ  
ಗಂಡು ಬ ಳಕು ಕಂದಿೀಲಿಗ  
ಅರಳುವಾಕ  ನಿೀನಲಲವ ? 
ನಿನನ ಹ ಸರು ವಂಡರಗಪ ಿ | 
ಅಲಲವ ೀನ  ನಿನನ ಹ ಸರು ವಂಡರಗಪ ಿ || 

ಜವಳಿಯನ್ುು ಬಿಟುಿ ಉಳಿದವರೆಲಿ ನ್ಗುವರು. 

ಅವಳಿ : ದಡಡತ್ನ್ ತೆ ೇರಿಸೆ ೇದಕ್ೆೆ ಎಷ್ೆ ಿಂದು ಉತಾಿಹ ನೆ ೇಡಿ. ಅವನ್ ದಡಡತ್ನ್ವನ್ುು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಭಾಗವತ್ರೆ, ನಾನ್ು ಹೆೇಳಲಾ? 

ಭಾಗವತ್ : ಆಗಲಪಾು. 



ಅವಳಿ : ಕ ಸರಿನಲಿಲ ಹುಟುುವಾಕ  
ನಿೀರಿನಲಿಲ ತ್ ೀಲುವಾಕ  
ಬ ಳಕನಲಿಲ ಅರಳುವಾಕ  
ಹಸಿರು ಪಾಚಿ ನಿೀನಲಲವ  | 
ಎಲ ಲ  ಹ ಣ್ ಣ | ಪಾಚಿ ನಿನನ ಹ ಸರಲಲವ ೀ || 

ಅವಳಿಯನ್ುು ಬಿಟುಿ ಉಳಿದವರು ನ್ಗುವರು. 

ಭಾಗವತ್ : ಇಷ ಿ ತ್ಮಳಿಯೊೇದಿಲಿವೆೇನ್ರಯಾಯ, ಈಕ್ೆಯ ಹೆಸರು ಕಮಲ. 

ಅವಳಿ : ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ಮುತ್ುು ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ಇವಳಳ ನ್ಕ್ಾೆಗ ಚೆಂದ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತಾುಳ  ೆನೆ ೇಡಿ, ಅದಕ್ೆೆೇ ನ್ಗಿಸೆ ೇಣ ಅಂತ್ ಹಾಗೆ ಹೆೇಳಿದೆ. 
(ಕಮಲಳ ಮುಂದೆ ಮಳ ಕ್ಾಲ ರಿ) ದೆೇವಿೇ ಇಷಿನ್ುು ಆಣ್ೆಮಾಡಿ ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆ; ಸತ್ಮೇವರತ್ನಾಗಿ ಸತ್ಮಸೆೇವೆ ಮಾಡುತ್ು ಹೆೇಳಿದಲ್ಲಿ 
ಬಿದುದಕ್ೆ ಂಡಿರುವ ನಿನ್ು ವಿನ್ಮರ ಗಂಡನಾಗೆ ೇದು ನ್ನ್ು ಬದುಕಿನ್ ಗುರಿ. ಇದನ್ುು ಈಡೆೇರಿಸಲಾರೆಯಾ? 

ಜವಳಿ : ತಾಯಗದಲ್ಲಿ ನಾನೆೇನ್ು ಕಮಿಾ? ಅಯಾಯ ಅವಳಿ, ನಿನ್ಗೆ ೇಸೆರ ಮದುವೆ ಯಾಗಬಾರದೆಂಬ ನ್ನ್ು ಛಲವನೆುೇ ತಾಯಗ ಮಾಡಿ, 
ನಾನೆೇ ಇವಳನ್ುು ಮದುವೆ ಆಗೆುೇನೆ, ಆಯು? ದೆೇವಿೇ, ನ್ನ್ು ಆಸೆಯನ್ುು ಈಡೆೇರಿಸಲಾರೆಯಾ? 

ಕಮಲಳ ಮುಂದೆ ಇವನ್  ಮಳಕ್ಾಲ ರಿ ಕ ರುತಾುನೆ. 

ಅವಳಿ : ನಾನ್ು ಏನ್ು ಹೆೇಳಿದರ  ಅದನೆುೇ ಹೆೇಳಿುಯಲಿಯಾಯ. 

ಜವಳಿ : ನಾನ್  ಅದನೆುೇ ಕ್ೆೇಳಿುರೆ ೇದು. 

ಅವಳಿ : ನ್ನ್ಗೆಷುಿ ಕ್ೆ ೇಪ ಬಂದಿದೆ ಗೆ ತಾು? 

ಜವಳಿ : ಎಷುಿ? 

ಅವಳಿ : ತ್ುಂಬ ಅಂದರೆ ವಿಪರಿೇತ್ ಅಂದರೆ ರ್ಯಂಕರ ಅಂದರೆ ಕ್ೆ ೇಪದಲ್ಲಿ ಕತ್ಕತ್ ಕುದಿೇತ್ಮದಿದೇನಿ. 

ಜವಳಿ : ಕುದಿೇತಾ ಇದಿದೇ ತಾನೆ? ಅದರಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಬೆೇಳ  ೆಬೆೇಯಿಸಿಕ್ೆ ಳ ುೆೇನೆ, ಅವಕ್ಾಶ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಡಣ್ಾಣ. 

ಅವಳಿ : ಹಾಯಗೆ? 

ಜವಳಿ : ನಾನ್ು ಹೆೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಹೆೇಳಿದರಾಯುು. ಇಲ್ಲಿ ಹೆೇಳಳ ನೆ ೇಡೆ ೇಣ. (ತ್ನೆುದೆ ತ್ಟ್ಟಿಕ್ೆ ಳಳುತ್ು) ಕಮಲ ನ್ನ್ುವಳಳ. 

ಅವಳಿ : (ತ್ನೆುದೆ ತ್ಟ್ಟಿಕ್ೆ ಳಳುತ್ು) ಕಮಲ ನ್ನ್ುವಳಳ. 

ಜವಳಿ :  (ಅವಳಿಯ ಬೆರಳಿಂದ ತ್ನ್ುನ್ುು ತೆ ೇರಿಸುತ್ು) ಛೆೇ ನಿನ್ುವಳಳ ಅನ್ುಪಾು. 



ಅವಳಿ : (ಜವಳಿಯ ಬೆರಳಿಂದ ತ್ನ್ುನ್ುು ತೆ ೇರಿಸುತ್ು) ಛೆೇ ನಿನ್ುವಳಳ ಅನ್ುಪಾು. 

ಜವಳಿ : ದಯಮಾಡಿ ಆ ಮಾತ್ು ಬಿಟುಿ ಇನೆುೇನಾದರ  ಬೆ ಗಳಿುೇಯಾ? 

ಅವಳಿ : ದಯಮಾಡಿ ಇನೆುೇನಾದರ  ಬೆ ಗಳಿುೇಯಾ? 

ಜವಳಿ : ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ಮುತ್ುು ಭಾಗವತ್ರೆ, ಇವನ್ು ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾನ್ಲಿ; ಇಲ್ಲ ಹೆಗಗಣ ಅಂತ್. ಇಬಬರ ಮಧೆಯ ಇದದ ಸಂಬಂರ್ 
ಸ ತ್ರಗಳನ್ು ಎಷುಿ ಸಲ್ಲೇಸಾಗಿ ಕಚ್ಚಚಬಿಟಿ ನೆ ೇಡಿ! 

ಅವಳಿ : ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ಮುತ್ುು ಭಾಗವತ್ರೆ, ಇವನ್ು ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾನ್ಲಿ, ತೆ ೇಳ ಅರ್ವಾ ನ್ರಿ ಅಂತ್. ಇಬಬರ ಮಧೆಯ ಇದದ 
ಕರುಳನ್ುು ಹಾಯಗೆ ತ್ಮಂದುಬಿಟುಿ ನೆ ೇಡಿ! ಜಗತ್ಮುನ್ ಅತ್ಮದೆ ಡಡ ಭಾರತ್ೃದೆ ರೇಹವಂದನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ಸಾಯಬೆೇಕಂತ್ ಸಂಕಲು ಮಾಡಿದೆದ. 
ಅದನಿುೇಗ ನೆ ೇಡಿಯಾಯುು.  ನಾನಿೇಗ ಸಾಯ ಬೆೇಕು. ಬರತ್ಮುೇನಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ? 

ಭಾಗವತ್ : ಸತ್ು ಮೆೇಲೆ ಹೆೇಗಪು ಬರುತ್ಮು? 

ಜವಳಿ : ನ್ನ್ು ಕ್ೆ ಲೆ ಮಾಡೆ ೇದಕ್ೆೆ ಹಾಯಗೆ ೇ ಬರುತಾುನೆ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ಅಕೆಪಕೆ ಯಾರಾದರ  ಚ್ಚಲಿರೆ ದೆೇವತೆಗಳಿದದರೆ ಬಂದು 
ಕ್ಾಪಾಡಿಯಪಾು. 

ಭಾಗವತ್ : ಏನ್ರಯಾಯ ಇದು? ಕಮಲ ಅಂದರೆ ಲಾಟರಿ ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡಿರಾ? ನಿಮಿಾಬಬರಲ್ಲಿ ತ್ನ್ಗೆ ಯಾರು ಇಷಿ ಅಂತ್ 
ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ಾದವಳಳ ಅವಳಲವಿ? ಕಮಲ, ಈಗ ನಿನ್ು ಗಂಡನ್ು ನಿೇನೆೇ ಆಯುದಕ್ೆ ಳುಮಾಾ. 

ಕಮಲ : ಹಾಯಗೆ ಸಾರ್ಯ ಭಾಗವತ್ರೆೇ? ಇಬಬರ  ಒಂದೆೇ ರ್ರಾ ಇದಾದರೆ. ಇಬಬರ  ದವಂದವಯುದಧ ಮಾಡಲ್ಲ. ಗೆದದವನೆೇ ನ್ನ್ು ಆಯೆ. 
ಆದಿೇತೆ ? 

ಅವಳಿ : ಒಪಿುದೆ. ಇಕ್ೆ ೇ ಯುದಧಕ್ೆೆ ಸಿದಧನಾದೆ. (ಜವಳಿಗೆ) ಎಲವೆಲವೇ ಹೆಂಬೆೇಡಿ, ಕಂತ್ಮರನಾಯಿ, ಹಂದಿ…. 

ಜವಳಿ : ನಿನ್ು ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ು ನ್ನ್ು ಮುಂದೆ ಬೆ ಗಳಬೆೇಡವ. ಈಗಲೆೇ ಯುದಧಕ್ೆೆ ಬಾ. ಇದೆ  ಸಹಿಸಿಕ್ೆ . 

ಹೆ ೇಗಿ ಅವನಿಗೆ ಏಟು ಹಾಕುತಾುನೆ. ಅವಳಿ ಅಳಳತಾುನೆ. 

ಅವಳಿ : ಅಯೊಯ ಅಯೊಯ…. ಕುಲದೆೇವರೆೇ, ಕ್ಾಪಾಡಪು. ಈಗ ನಿೇನೆೇನಾದರ  ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ಒಂದು ವರ ಕ್ೆ ಡಪಾು. 
ಅದೆೇನೆಂದರೆ…. 

ಜವಳಿ : ಕಮಲ ನ್ನ್ು ಹೆಂಡತ್ಮಯಾಗಲ್ಲ. 

ಕಮಲ : ತ್ಥಾಸುು (ಎಂದು ಜವಳಿಯ ಕ್ೆೈ ಹಿಡಿಯುವಳಳ) 

ಭಾಗವತ್ : ಆಯುಲಿ; ಸವಯಂ ಕಮಲ ನೆೇ ಜಗಳ ಬಗೆಹರಿಸಿದಳಳ. ಇನ್ುು ಇಬಬರ  ನೆಮಾದಿಯಿಂದ ಇರಬಹುದಲಾಿ. 



ಅವಳಿ : ಇನೆುಲ್ಲಿಯ ನೆಮಾದಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ? ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲಿ ತ್ಪಸುಿ ಮಾಡಿ ದೆೇವರಾಗಿ ತ್ಮರುಗಿ ಬಂದು. ಇವರಿಬಬರಿಗ  ಸಾವಿನ್ ವರ 
ನಿೇಡುತೆುೇನೆ. ಇಕ್ೆ ೇ ಕ್ಾಡಿಗೆ ಹೆ ರಟೆ. 

ಜವಳಿ : ಇರು ಇರು. ನ್ಮಾ ಮದುವೆ ನೆ ೇಡಿ ಹೆ ಟೆಿಕಿಚ್ಚಚನಿಂದ ಸುಟುಿಕ್ೆ ಳಳುತ್ು ಹೆ ೇಗು. ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ನ್ಮಗೆ ಆಶಿೇವಾಾದ 
ಮಾಡಿ. 

ಜವಳಿ ಮತ್ುು ಕಮಲ ಭಾಗವತ್ನಿಗೆ ನ್ಮಸೆರಿಸುತಾುರೆ. ಭಾಗವತ್ ಆಶಿೇವಾದಿಸುತಾುನೆ. 

ಅವಳಿ : (ದುಃಖಸುತಾು) ಅಯಾಯ ಭಾಗವತ್ರೆೇ,ಕ್ೆ ನೆಯ ಮಾತೆ ಂದಿದೆಯಲಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ಅದೆೇನ್ಪಾು? 

ಅವಳಿ : ನ್ಮಾ ಮಿತ್ರ ರಾಜಕುಮಾರನ್ ಸೆೇವೆಯನ್ುು ಇಬಬರ  ಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡು ಬಂದೆವು. ಈಗ ನಾನ್ು ಕ್ಾಡಿಗೆ ಹೆ ೇಗುತ್ಮುದೆದೇನೆ. 
ಇವನ್ು ಅದನ್ು ಹೃತ್ ುವಾಕ ನ್ಡೆಸಿಕ್ೆ ಂಡು ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ ೇ ಕ್ೆೇಳಿ. ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ನಾನಿಲಿದಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ ‘ಮಿತಾರ ಅವಳಿ’ 
ಎಂದು ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಪರಿಸಪಿಸುವುದನ್ು ಕಲ್ಲುಸಿಕ್ೆ ಂಡರೆೇ ನ್ನ್ಗೆ ದುಃಖವುಕಿೆ ಬರುತ್ುದೆ. 

ಜವಳಿ : ಇವನ್ು ಈಗಲೆೇ ಊರು ಬಿಡೆ ೇದಾದರೆ ಏನೆೇನ್  ಕ್ೆ ರತೆಯಾಗದ ಹಾಗೆ ರಾಜಕುಮಾರನ್ ಸೆೇವೆ ಮಾಡುತೆುೇನೆ ಅಂತ್ 
ಹೆಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಅವಳಿ : ಹಾಗಾದರೆ ರಾಜಕುಮಾರ ಮಲಗೆ ೇ ಹೆ ತಾುಯುು. ಕ್ಾವಲ್ಲಗೆ ಹೆ ೇಗೆಂದು ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಜವಳಿ : ಆದರೆ ಇವನ್ು ಊರು ಬಿಟಿದುದ ಖಾತ್ಮರಯಾಗೆ ೇತ್ನ್ಕ ನಾನಿವಳನ್ು ಖಂಡಿತ್ ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಅವಳಿ ಅಳಳತ್ು ಹೆ ರಡುವನ್ು 

ಜವಳಿ : ಹೆ ೇಗಯಾಯ ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾಾ. ನ್ದಿ ಒಣಗಿದೆ. ಅದರ ಗುಂಟ ಕಣ್ಣಣೇರು ಸುರಿಸು. ತ್ುಂಬಿ ಹರಿಯುತೆ ುೇ ನೆ ೇಡೆ ೇಣ. 

ದೃಶಯ ೩ 

ಭಾಗವತ್ ಮತ್ುವನ್ ಮೆೇಳ 

ಭಾಗವತ್ : ಇಂರ್ು ಕುಮಾರನು ಇಂದ್ರ ನಿವಾಸದಿ 
ಚಿಂತ್ ಯಂದ್ ಮಲಗಿರಲಾಗಿ 
ಬ್ಂತ್ ೀ ದಿೀಪದ್ ಪರರ್ತಮಗ  ಜೀವವು 
ಭಾರಂರ್ತಯಾಗುರ್ತದ  ಜೀವಕ ೂ 
ಕಾಂತ್ಾ ಎನುನರ್ ಸನ ನ ಮಾಡುತ್ ೀ– 
ಕಾಂರ್ಕ  ಕರ ವುದ್ುದ್ ಅಚಚರಿಯೀ 



ಒರ ಯ ಕರ್ತಾ ತ್ಾ ಹ  ರಬ್ಗಡ  ಬ್ಂದಿರ್ು 
ಚುರುಕು ಮುಟಿುಸಿರ್ು ತ್  ಡ ಗಳಿಗ  || 

ಮೆೇಲ್ಲನ್ ಹಾಡು ನ್ಡೆಯುತ್ಮುರುವಾಗ ದಿೇಪ ಹಿಡಿದ ದಹೆಣ್ಣಣನ್ ಮ ತ್ಮಾ ಜೇವಗೆ ಂಡು ನ್ತ್ಮಾಸುತ್ುದೆ. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಎಚಚರವಾಗಿ 
ಅದನ್ುು ಹಿಡಿಯಹೆ ೇದಾಗ ಅದು ನ್ತ್ಮಾಸುತ್ು ಅವನ್ಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗುತ್ುದೆ. ರಾಜಕುಮಾರ ವಿಪರಿೇತ್ ಉದೆರೇಕದ ಸಿಥತ್ಮಯಲ್ಲಿದಾದನೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಎಲಾ! ಏನಿೇ ಅದುುತ್! ಯಾವುಳೂೆೇ ಶಪಿತ್ ದೆೇವತೆ ಇಷುಿ ದಿನ್ ಕಲಾಿಗಿದದವಳಳ ಈಗ ಶಾಪಮುಕುಳಾಗಿ ಜೇವ 
ತ್ಳೆದಿರಬಹುದೆೇ?…. ಅರ್ವಾ ನ್ನ್ುಲ್ಲಿ ಅನ್ುರಾಗ ಹೆ ಂದಿದ ಅಪಿರೆಯೊಬಬಳಳ ಕಲ್ಲನಿ್ಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿ ನ್ನ್ಗಾಗಿ ಕ್ಾಯುತಾು ಈಗ ಕಲ್ಲನಿ್ 
ಮುಚುಚಮರೆಯಿಂದ ಅರಳಿ ಹೆ ರ ಬಂದಿರಬಹುದೆೇ? ಸುಡುವ ಬೆಳಕನೆುೇ ಅಂಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಇಟುಿಕ್ೆ ಂಡು ಕುಣ್ಣದಾಡುತ್ು ಮಿಂಚಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ು ನ್ನ್ು ಮೆೈಯಲ್ಲ ಿ ಅಡಗಿದಳಲಿ! ನ್ನ್ುನ್ುು ಹೆ ರತ್ುಪಡಿಸಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕ್ೆ ೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ ಚ್ಚಸಿರಬಹುದೆೇ? 
ಹೌದು. ಬಹುದಿನ್ಗಳಿಂದ ನಾನ್ು ಬಯಸುತ್ಮುದದ ಕ್ಾಮಿನಿ ಇವಳೆೇ ಇರಬಹುದು. ಹಾಗಿದದರೆ ನ್ನ್ು ಹೆಣುಣ ಸಿಕೆಳಳ! ಮಿತಾರ ಎದೆದೇಳಳ 
ಸಿಕೆಳಳ. 

ಜವಳಿ : (ಎಚಚತ್ುು) ನಿದೆದ ಕ ಡ ಮಾಡೆ ೇದಕ್ೆೆ ಬಿಡೆ ೇದಿಲಿವಲೆ ಿೇ ಮಾರಾಯಾ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಬೆೇಗ ಎಚಚರಾಗು. 

ಜವಳಿ : ಇನ್ ು ಹಾಯಗೆ ಎಚಚರಾಗೆ ೇದು. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಸಿಕೆಳಳ! 

ಜವಳಿ : ಯಾರು ಸಿಕೆರು? ನಾನ್ು ಇಲೆಿೇ ಇದೆದೇನೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಛೆೇ! ನಾನ್ು ಹೆೇಳೂೆೇದು ನಿನ್ಗರ್ಾವಾಗುತ್ಮುಲಿ. 

ಜವಳಿ : ಅರ್ಾವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಹೆೇಳಳ ಮಾರಾಯಾ. ಯಾವಾಕ್ೆ ಸಿಕೆಳಳ? ಎಲ್ಲಿದಾದಳೆ? ಮಂಚದ ಕ್ೆಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದಿದೇಯೊೇ? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಚೆೇಷ್ೆಿ ಮಾಡಬೆೇಡ ದಯಮಾಡಿ ಕ್ೆೇಳಳ…. 

ಜವಳಿ : ದಯಮಾಡಿ ಹೆೇಳಳ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ನ್ನ್ು ಪಾಡಿಗೆ ನಾನ್ು ಘನ್ವಾದ ನಿದೆದಯಲ್ಲಿದಾದಗ ಅಖಂಡವಾದ ಅರಮನೆಯ ಗೆ ೇಡೆ ಬಿರಿದಂತಾಯುು. ಒರೆಯ 
ಖಡಗವನ್ುು ಹಿರಿದು ಯಾರೆ ೇ ನ್ನ್ು ತೆ ಡೆಗೆ ಚುರುಕು ಮುಟ್ಟಿಸಿದರು. ತ್ಕ್ಷಣ ಎಚಚರವಾಯುು. ಎದುದ ಕ ತೆ. ನೆ ೇಡಿದರೆ ಮ ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಚ್ಚಚಟಿ ಕನ್ಸುಗಳಳ ಪರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಹಾಗೆ ಅಕ್ೆ ೇ ಆ ಮ ಲೆಯಲ್ಲಿ ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ಇತ್ುಲಿ ಅದಕ್ೆೆ ಜೇವ ತ್ುಂಬಿತ್ು. ಯೌವನ್ದಿಂದ 
ಕುಸುಮಿಸಿದ ಮುಖವನ್ುು ಅರಳಿಸುತ್ು ನ್ಸುನ್ಗುತ್ಮುದದಳಳ. ಅದು…. ಅಲಿ ಅವಳಳ…. ನೆ ೇಡು ನೆ ೇಡುತ್ಮುದದಂತೆ ಅಂಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಆರತ್ಮ 
ಹಿಡಿದು ನ್ನ್ು ಸುತ್ುು ಕುಣ್ಣಯಲಾರಂಭಸಿದಳಳ. ಕುಣ್ಣಯುತಾು ನ್ನ್ು ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಮೆೇಲೆ ತ್ನ್ು ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಸುರಿಸುತಾು ಮೆೈತ್ುಂಬಾ 
ಹರುಷದ ಬಳಿು ಹಬಿಬಸುತಾು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ- ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿ ಒದಾದಡುವಷುಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ-ತ್ಬಿಬಕ್ೆ ಂಡು ನ್ನ್ುಲ್ಲಿ ಐಕಯವಾದಳಳ! 



ಜವಳಿ : ನಿೇನ್ು ಹೆೇಳೂೆೇದನ್ುು ಕ್ೆೇಳಿದರೆ ಇದಾಯವುದೆ ೇ ಹೆಣುಣ ರ್ ತ್ದ ಚೆೇಷ್ೆಿ ಇದಿದರಬೆೇಕು ಅನಿುಸುತ್ುದೆ. ಮಿತಾರ, ಮಲಗುವಾಗ 
ನಿೇನ್ು ತ್ುಂಬಿದ ಚೆ ಂಬನ್ುು ತ್ಲೆದಿಂಬಿಗೆ ಇಟುಿಕ್ೆ ಳಳುವುದು ಒಳ ುೆಯದು. ಯಾಕಂತ್ಮಯೊ? ರ್ ತ್ಗಳಳ ಹತ್ಮುರ ಸುಳಿಯೊೇದಿಲಿ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಅದು ರ್ ತ್ವಲಿಯಯ. ನಿನ್ಗೆ ಹಾಯಗೆ ಹೆೇಳೂೆೇದು? ಅಗೆ ೇ ಆ ಮ ಲೆಯಲ್ಲಿ ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ಇತ್ುಲಿ ನೆನ್ಪಿದೆಯಾ? 

ಜವಳಿ : ಹೌದು. ಅದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೆ ೇಯುು? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಹೆೇಳಲ್ಲಿಲಿವೆೇ ಅದಕ್ೆೆ ಜೇವತ್ುಂಬಿ ಕುಣ್ಣಯುತಾು ನ್ನ್ುಲ್ಲಿ ಐಕಯವಾಯಿತ್ು ಅಂತ್. ನ್ನ್ು ಪುಳಕವಿನ್ ು ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. 
ಈಗಲೆೇ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಓಡು. ಬೆಳಿಗೆಗ ಸಮಸುರ ಓಲಗ ಕ ಡಿಸುವಂತೆ ಹೆೇಳಳ. 

ಜವಳಿ : ಬೆಳಗಾದರ  ಆಗಲ್ಲ ಮಾರಾಯ. 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಛೆೇ, ಆಗಿರೆ ೇ ಬೆಳಗ  ನಿನ್ು ಕಣ್ಣಣಗೆ ಕ್ಾಣ್ಣಸುವುದಿಲಿವಲಿ. ತಾಯಿ ಆತ್ಂಕದಲ್ಲಿದಾದಳ .ೆ ಬೆೇಗನೆ ಹೆ ೇಗಿ, 
ರಾಜಕುಮಾರ ಮದುವೆಗೆ ಕ್ೆಲವು ಕರಾರುಗಳ ಮೆೇರೆಗೆ ಒಪಿುಕ್ೆ ಂಡಿದಾದನೆ ಅನ್ುು. 

ಜವಳಿ : ಏನ್ು? ಮದುವೆಗೆ ಒಪಿುಕ್ೆ ಂಡಾಯಾು? ಯಾವಳಪು ಆ ಚೆಲವೆ? 

ರಾಜಕುಮಾರ : ಹೆೇಳಿುೇನಿ, ಮದಲು ಹೆ ೇಗಿ ಹೆೇಳಳ. 

ಜವಳಿ ಹೆ ೇಗುವನ್ು.  

ದೃಶಯ ೬ 

ಕಮಲ ಮತ್ುು ಜವಳಿ ತ್ಮಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 

ಕಮಲ : ಸಾವವಿೇ ಮದುವೆಯಾದಾಗಿನಿಂದ ಒಂರ್ರಾ ಇದಿದೇರಲಿ, ಯಾಕ್ೆ? 

ಜವಳಿ : ಮದುವೆ? ಯಾರ ಮದುವೆ? ನ್ನ್ುದೆ ೇ ಮಹಾರಾಜನ್ದೆ ೇ? ಅರ್ವಾ ಅವಳಿೇದೆ ೇ? 

ಕಮಲ : ನ್ಮಾ ಮದುವೆ, ಅಂದರೆ ನ್ನ್ು ಮತ್ುು ನಿಮಾ ಮದುವೆ. 

ಜವಳಿ : ಓಹೆ ೇ ಹೌದಲಿವೆ! ಪಿರಯ. ನಿನೆು ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ನಾನ್ು ನಿನ್ುನ್ುು ಒಂದು ಹಕಿೆಗೆ ಹೆ ೇಲ್ಲಸುತ್ಮುದೆದ. ಆದರೆ ಆ ಹೆ ೇಲ್ಲಕ್ೆ 
ಸರಿಬರಲ್ಲಲಿ. ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಅವಳಿ ಆಗಲೆೇ ತ್ನ್ು ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲ ಿನಿನ್ುನ್ು ಹಕಿೆಗೆ ಹೆ ೇಲ್ಲಸಿ ಒಂದು ಪದಯ ಬರೆದಿದದ. ದಯಮಾಡಿ ನಿೇನ್ು 
ಅವನ್ನ್ುು ಜಾಸಿು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ್ೆ ಳುಬೆೇಡ. ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಬರುತಾುನೆ. 

ಕಮಲ : ಸಾವಮಿೇ ನಿೇವಾಯಕ್ೆ ನಿಮಾ ಅಣಣನ್ನ್ು- 

ಜವಳಿ : (ಅಸಹನೆಯಿಂದ) ಅಣಣ ಅಲಿ ತ್ಮಾ. 



ಕಮಲ : ಸಾವಮಿೇ ನಿೇವಾಯಕ್ೆ ನಿಮಾ ತ್ಮಾನ್ನ್ು- 

ಜವಳಿ : ತ್ಮಾ ಅಲಿ ಅಣಣ. 

ಕಮಲ : ಅವಳಿ ನಿಮಗೆೇನಾಗಬೆೇಕು? 

ಜವಳಿ : ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ. 

ಕಮಲ : ಸರಿ, ನಿಮಾಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ ಇಲ್ಲಿಲಿ. ಅದಾಯಕ್ೆ ನಿೇವು ಅವನ್ನ್ು ಅಷ್ೆ ಿಂದು ದೆವೇಷ್ಟಸುತ್ಮುೇರಿ? 

ಜವಳಿ : ನಾನ್ು ಅವಳಿಯನ್ುು ದೆವೇಷ್ಟಸುತೆುೇನೆಯ? ಸಾರ್ಯವಿಲಿವಲಾಿ! ನಿಜ ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಣಣಲ್ಲಿ ನಿನ್ುನ್ು, ಇನೆ ುಂದರಲ್ಲ ಿ
ಅವನ್ನಿುಟುಿಕ್ೆ ಂಡು ಇಬಬರನ್ ು ಸಮಾನ್ವಾಗಿ ನೆ ೇಡಿುೇನಿ, ಗೆ ತ್ು? ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ, ಅಕೆ ಅರ್ವಾ ಪಕೆ ಇಲಿದದರಿಂದ 
ನ್ನ್ಗೆಷುಿ ರ್ಯವಾಗುತ್ಮುದೆ ಅಂದರೆ ಈಗ ಏನ್ು ಹೆೇಳಬೆೇಕಂತ್ ತೆ ೇಚೆ ೇದೆೇ ಇಲಿ. 

ಕಮಲ : ನ್ನ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ನೆ ೇಡಿ. (ಹಾಗೆೇ ಮಾಡುತಾುನೆ) ಈಗ ಹೆೇಳೂೆೇದಕ್ೆೆೇನ್  ತೆ ೇಚುತ್ಮುಲಿವೆ? 

ಜವಳಿ : ತೆ ೇಚುತ್ಮುದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಕಣಣಲ್ಲಿ ನಾನ್ು. ಇನೆ ುಂದರಲ್ಲಿ ಆಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ ಮ ಡಿದಾದನೆ. 

ಕಮಲ : (ಒಂದು ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಚಕ್ೆ ಂಡು) ಈಗ ನೆ ೇಡಿ. ಯಾರು ಮ ಡಿದಾದರೆ? 

ಜವಳಿ : ಅವಳಿ ಮ ಡಿದಾದನೆ. 

ಕಮಲ : (ಮುಚ್ಚಚದದ ಕಣುಣ ತೆರೆದು ಇನೆ ುಂದನ್ುು ಮುಚ್ಚಚ) ಈಗ? 

ಜವಳಿ : ಇದರಲ ಿ ಅವನೆೇ! 

ಕಮಲ : ಏನ್ು ಮಾಡಿುದಾನೆ? 

ಜವಳಿ : ನಿನ್ು ಎದೆ ನೆ ೇಡಿ ಉಸಿರು ಹಾಕಿುದನೆ. 

ಕಮಲ : ನಿಮಗೆ ಅವಳಿ ರ್ ತ್ವಾಗಿ ಕ್ಾಡಿಸಿುದಾನೆ. 

ಜವಳಿ : ರ್ ತ್ವಲಿ, ತೆ ೇಳ; ಹಸಿದ ತೆ ೇಳ. 

ಕಮಲ : ಹಾಗಿದದರೆ ನಾನ್ು ಹುಲ್ಲ ಅಂತ್ ತ್ಮಳಿದಕ್ೆ ಳಿು. ತೆ ೇಳ ಓಡಿಹೆ ೇಗುತ್ುದೆ. 

ಜವಳಿ : ಅಯಯಯೊಯೇ ಬೆೇಡ ಬೆೇಡ. ನಿೇನ್ು ಕಮಲವಾಗೆೇ ಇರು. ಹುಲ್ಲ ಕಂಡರೆ ನ್ನ್ಗಿನ್ ು ರ್ಯ. 

ಕಮಲ : ಹಿೇಗೆ ಎದದರೆ ಕ ತ್ರೆ ಅವಳಿ ಅನೆ ುೇರು ಅವನ್ನಾಯಕ್ೆ ಸುಮಾನೆ ಬಿಟ್ಟಿರಿ? 



ಜವಳಿ : ಅವನ್ನ್ುು ಮುಗಿಸೆ ೇಣ ಅಂತ್ಲೆೇ ಇದೆದ. ಏನ್ು ಮಾಡೆ ೇದು. ಹಾಳಾದೆ ೇನ್ು ನ್ನ್ು ಹಾಗೆೇ ಇದಾದನೆ ನೆ ೇಡು, 
ನ್ನ್ಗಾದರ  ಗೌರವ ಕ್ೆ ಡೆ ೇಣ ಅಂತ್ ಸುಮಾನೆ ಬಿಟೆಿ. 

ಕಮಲ : ಇದಾಯಕ್ೆ  ವಿಪರಿೇತ್ಕಿೆಟುಿಕ್ೆ ಂಡಿತ್ಲಾಿ! ಭಾಗವತ್ರೆೇ – 

ಭಾಗವತ್ : ಏನ್ಮಾ? 

ಕಮಲ : ನಿೇವೆೇ ನಿಂತ್ು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಪಿರೇತ್ಮ ಮಾಡೆ ೇಣ ಅಂದರೆ ತ್ನ್ುಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾನ್ನ್ು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ್ೆ ಂಡು ಒಂದೆೇ 
ಸಮ ಕ್ೆ ರಗಿುದಾದರೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಏನ್ಯಾಯ ಜವಳಿ, ಸಜಜನ್ ಅಂತ್ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹಿೇಗೆಲಿ ಮಾಡಬಹುದ? ನಿೇನ್ು ಹಿೇಗೆ ಮಾಡುತಾು ಹೆ ೇದರೆ 
ನಾನ್ು ನಿನ್ು ಬಗೆಗಿನ್ ಅಭಪಾರಯ ಬದಲ್ಲಸಬೆೇಕ್ಾಗುತ್ುದೆ, ಅಷ್ೆಿ. 

ಜವಳಿ : ಏನ್ು ಮಾಡಲ್ಲ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ಪಿರೇತ್ಮ ಮಾಡೆ ೇಣ ಅಂತ್ ಕಮಲಳನ್ುು ನೆ ೇಡೆ ೇದೆೇ ತ್ಡ ಇವಳ ಎರಡ  ಕಣಣಲ್ಲಿ ನ್ನ್ುಣಣ 
ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾನೆೇ ಮ ಡಿಬರತಾುನೆ! ದಿೇಪ ಕಳೆದು ಕಣುಣಮುಚ್ಚಚ ಪಿರೇತ್ಮ ಮಾಡೆ ೇಣ ಅಂದರೆ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದದವನ್ು ಯಾವಾಗ ಎದುದ 
ಬರುತಾುನೆ ೇ ಅಂತ್ ಗಾಬರಿ ಆಗುತ್ುದೆ. ಅದಕ್ೆೆೇ ನ್ನ್ಗಿೇಗ ಪಿರೇತ್ಮ ಅಂದರೆ ಕಣುಣರಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾಗಂತ್ ಕಮಲಳ ಜೇವನ್ ಹಾಳಾಗಬಾರದಲಿ. ಇವತ್ುು ಸೆ ೇಮವಾರ. ಇಬಬರ  ಹೆ ೇಗಿ ಕುಲದೆೇವರನಾುದರ  
ಕ್ೆೇಳಿಕ್ೆ ಂಡು ಬನಿು. 

ಜವಳಿ : ಇವತ್ುು ಬೆೇಡ. ರಾಜಮಾತೆಯವರು ನ್ನ್ಗೆ ಂದು ತ್ುತ್ಮಾನ್ ಕ್ೆಲಸ ಹೆೇಳಿದಾದರೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಅದೆೇನ್ಪು? 

ಜವಳಿ : ನ್ನ್ು ಮಿತ್ರ ಮಹಾರಾಜ ಯಾವಾಗೆಂದರೆ ಆವಾಗ ಕದುದ ಹೆ ರಗಡೆ ಹೆ ೇಗೆ ೇ ವಿಚಾರ ನಿಮಗೆ ಗೆ ತ್ುಲಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ಕ್ೆೇಳಿ ಬಲೆಿವು. 

ಜವಳಿ : ಮಹಾರಾಜ ಕದುದ ಹೆ ರಗಡೆ ಹೆ ೇಗುವಾಗ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೆ ೇಗಿ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೆ ೇಗಾುರೆ, ಏನ್ು ಮಾಡಾುರೆ – ಎಲಿ ಪತೆು 
ಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡು ಬಾ ಅಂತ್ ರಾಜಮಾತೆ ನ್ನ್ಗೆ ಹೆೇಳಿದಾದರೆ. ನಾನ್ಲ್ಲಿಗೆ ಹೆ ೇಗಿ ಬಂದ ಮೆೇಲೆ ಇನೆ ುಂದು ದಿನ್ ಕುಲದೆೇವರನ್ುು 
ಕ್ೆೇಳ ೂೆೇಣ. ಅಲ್ಲಿೇ ತ್ನ್ಕ ನಿೇವಿಬಬರ  ದಯಮಾಡಿ ನ್ನ್ು ಬಗೆಗೆ ಸದಭಪಾರಯ ಇಟುಿಕ್ೆ ಂಡಿರಬೆೇಕಂತ್ ಪಾರರ್ಾನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಸರಿಯಪು. 

ಜವಳಿ ಹೆ ೇಗುವನ್ು. ಕಮಲ ಇನೆ ುಂದು ಕಡೆ ಹೆ ೇಗುವಳಳ.  

 



ದೃಶಯ ೭ 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಮತ್ುು ಹಿರಿಯರು 

ಭಾಗವತ್ : ಮದ್ುವ ಯಾದ್ನು ಸಂಪ್ಪಗ  ಜ  ತ್  
ಆದ್ರ  ಸಂರ್ೃಪ್ಪಾ ಕಾಣದ  
ಹ  ೀದ್ಬ್ಂದ್ಲ ಲಲಲ ಹುಡುಕುರ್ಲಿದ್ದ ಮಲ ಲಯನ  || 
ಅಧಿಕವಾದ್ವು ಹುಚುಚ ಕುವರನ 
ತ್ಾಯ ಮಡಿದ್ಳಧಿಕ ಚಿಂತ್ ಯ 
ಯಾವ ದ ೀವರು ಯಾವ ದ ೈವದ್ ರಕ್ಷ  ರ್ನಗ ಂದ್ು || 
ಕುಲವ ಪೊರ ವವರಾರು ಬ್ಳಿಕ  – 
ನಾಯರು ಗರ್ತ ಮಹಾರಾಣಿ ಸಂಪ್ಪಗ  
ದ ೀವಿಯರ ಮುಖಕಮಲವನು ನ  ೀಡುವುದ್ು ಹಾಯಗ ಂದ್ು || 

ತಾಯಿ : ಏನಿದದದುದ ಏನಾಯುು ಹಿರಿಯರೆ? ಮಗನ್ ರಾಜಯಭಾರ ಮತ್ುು ಸಂಸಾರಗಳನ್ುು ಕಣುುಂಬ ನೆ ೇಡುತಾು ಆಯುಷಯದ ಕ್ೆ ನೆಯ 
ದಿನ್ಗಳನ್ುು ಮಮಾಕೆಳೂೆಂದಿಗಿನ್ ಆಟಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೆೇಕ್ೆಂದ ನ್ನ್ಗೆ ಶಿವನ್ು ಇಂಥಾ ಶಿಕ್ಷೆ ಕ್ೆ ಡಬಹುದೆ? ಮದುವೆಯಾದ 
ಮೆೇಲೆ ಮಗ ಹಡೆದವಳ ಬಿಟುಿ ಕ ಡಿದವಳ ಮಾಯಗೆ ಒಳಗಾಗುತಾುನೆ ಎಂದು ಹೆೇಳಳತಾುರೆ. ಹಾಗ  ಆಗಲ್ಲಲಿ. ಗಂಡ ಹೆಂಡತ್ಮ 
ಕ ಡಿ ನ್ಗಾಡಿದದನ್ುು ನಾನ್ು ಒಂದು ಬಾರಿಯ  ನೆ ೇಡಲ್ಲಲಿ.  ಮದುವೆಯಾದ ಮದಲನೆಯ ದಿನ್ದಿಂದಲೆೇ ಯಾವಾಗೆಂದರೆ ಆವಾಗ 
ನಾಪತೆು ಆಗುತಾುನೆ. ಯಾವಾಗೆಂದರೆ ಅವಾಗ ವಾಪಸಾಗುತಾುನೆ. ಕಳೆದುಕ್ೆ ಂಡದದನ್ುು ಹುಡುಕುವವರ ಹಾಗೆ ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ. 
ಸಿಕೆದವರ ಹಾಗೆ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬರುತಾುನೆ. ಯಾರ ಜೆ ತೆಗ  ಮಾತ್ಮಲಿ, ಕಥೆ ಇಲಿ. ಕುಲ ದೆೇವರನ್ುು ಕ್ೆೇಳಿದರೆ ಬಿಕಿೆ ಬಿಕಿೆ 
ಸುಮಾನಾಯಿತೆೇ ಹೆ ರತ್ು ಬಾಯಿ ಬಿಡಲ್ಲಲಿ. ಸದಾ ಅಳಳವ ಸೆ ಸೆಯ ಮುಖ ನೆ ೇಡಲಾಗುತ್ಮುಲಿ. ಮಗನ್ ಮುಖ ಕ್ಾಣುತ್ಮುಲಿ. 
ನಿೇವೆೇ ಹೆೇಳಿ ಸಮಸುರೆ, ಈಗೆೇನ್ು ಮಾಡಬೆೇಕು? 

ಹಿರಿಯ ೧ : ರಾಜರು ಕ್ಾಲಕ್ಾಲಕ್ೆೆ ಊಟ ಮಾಡುತಾುರೆಯೇ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡಿದ, ಇಲಿದಿದದರೆ ಇಲಿ. ನ್ನ್ು ಕಂಡರೆ ತ್ಪಿುತ್ಸಥರ ಹಾಗೆ ಮುಖ ತ್ಮರುಗಿಸುತಾುನೆ. ಕುಲದೆೇವರ 
ಕ್ೆ ೇಪಶಾಪವೇ, ಪಿಶಾಚ್ಚಗಳ ಕ್ಾಟವು ಒಂದ  ತ್ಮಳಿಯದಾಗಿದೆ. 

ಹಿರಿಯ ೨ : ಅವರೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೆ ೇಗುತಾುರೆ ಎಂಬುದೆೇನಾದರ  ಗೆ ತೆುೇ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಎಲ್ಲಿಗೆ ೇ ಗೆ ತ್ಮುಲ.ಿ ಆದರೆ ಕ್ೆಸರಲ್ಲಿ ಉರುಳಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಮೆೈ-ಕ್ೆೈ ಕ್ೆ ಳ  ೆಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡು ಬರುತಾುನೆ. 

ಹಿರಿಯ ೩ : ಶಾಸರ ಕ್ೆೇಳಿದಿರಾ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಮೇಹಿನಿ ಬಾಧೆ ಅನ್ುುತಾುರೆ. ನಿಜ ಇರಬಹುದೆ ೇ ಏನೆ ೇ. ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಳಳುವ ಮುನಾುದಿನ್ ಇಂದರ ನಿವಾಸದ 
ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ರಾತ್ಮರ ಜೇವ ತ್ುಂಬಿ ಕುಣ್ಣದಾಡಿ ಇವನ್ನೆುೇ ಐಕಯವಾಯಿತೆಂದು ಹೆಳಿದ. ಆಶಚಯಾವೆಂದರೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ವಿಗರಹವೂ 
ಮಾಯವಾಗಿದೆ. 



ಹಿರಿಯ ೩ : ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತ್ಮರುವ ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರನ್ುು ರಾಜರು ಒಮೆಾಯಾದರ  ನೆ ೇಡಿದಾದರೆಯೇ ತಾಯಿ? ನೆ ೇಡಿದದರೆ ಈ 
ಸಮಸೆಯಯೇ ಇರುತ್ಮುರಲ್ಲಲಿ. 

ತಾಯಿ : ನಿೇವು ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡಿದದಕಿೆಂತ್ ಸಮಸೆಯ ಆಳವಾಗಿದೆ ಹಿರಿಯರೆ…. 

ಭಾಗವತ್ : ಒಮಮ ದಿೀಪದ್ ಮಲ ಲಯನು 
ಸಂಪ್ಪಗ  ಕಣಣಲಿ ಕಾಣಲಾರದ  
ನಾನು ಬ್ಯಸುವ ಹ ಣುಣ ನಿೀ ತ್ ಗ  ಅಲಲ ಹ  ೀಗ ಂದ್ || 

ತಾಯಿ : ಒಂದು ಬಾರಿ ಅದ  ಒಂದೆೇ ಬಾರಿ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆಯ ಮುಖವನ್ು ತ್ದೆೇಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೆ ೇಡತೆ ಡಗಿದನ್ಂತೆ. ಅವಳಳ 
ನಾಚ್ಚ ಎರಡ  ಕ್ೆೈಗಳಿಂದ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಚಕ್ೆ ಂಡರೆ ಅವನ್ು ರರ್ಸದಿಂದ ಬಂದು ಅವಳ ಕ್ೆೈ  ಕ್ೆ ಸರಿ ಮುಖವನ್ು ಅಂಗೆೈಯಲ್ಲ ಿ
ಹಿಡಿದು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ನೆ ೇಡಿದನ್ಂತೆ. ತ್ಕ್ಷಣ ತ್ಮರಸಾೆರದಿಂದ ಮುಖವನ್ುು ನಿವಾರಿಸುತ್ು ನಿನ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ಇಲಿ ದೆೇವಿ 
ಎಂದು ಹೆೇಳಿ ಹೆ ರಟು ಹೆ ೇದನ್ಂತೆ. ಸದಯ ಆಕ್ೆಯ ಕಣಣಲ್ಲಿ ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ಕ್ಾಣಲ್ಲಲಿ. ಕಂಡಿದದರೆ ಕಣಣನೆುೇ ಕಿತ್ುುಬಿಡುತ್ಮುದದನೆ ೇ 
ಏನೆ ೇ. ಅವನಿಗೆ ಗೆ ತಾುಗದ ಹಾಗೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೆ ೇಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ, ಏನ್ು ಮಾಡುತಾುನೆಂದು ತ್ಮಳಿಯಲು ಜವಳಿಯನ್ುು 
ಕಳಿಸಿದೆದವು ಅಗೆ ೇ ಅವನೆೇ ಬಂದ. 

ರಾಜಮಾತೆಗೆ ಜವಳಿ ಅಡಡ ಬಿೇಳಳತಾುನೆ. 

ತಾಯಿ : ಬಾ ಮಗನೆ. ಎಷುಿ ಜನ್ ಸೆೇವಕರನ್ುಟ್ಟಿದರ  ಕಂಡಿರಲಾರದ ಗುಟುಿ ನಿನ್ಗೆ ತ್ಮಳಿದಿರಲು ಸಾರ್ಯ. ಹೆೇಳಳ ರಾಜಕುಮಾರ 
ಈಗ ಎಲ್ಲಿದಾದನೆ? ಏನ್ು ಮಾಡುತ್ಮುದಾದನೆ? ಕ್ೆೇಳಳವುದಕ್ೆೆ ಕ್ಾತ್ರಳಾಗಿದೆದೇನೆ. ವಿವರವಾಗಿ ಹೆೇಳಳ ಅವನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ನೆಯತ್ನ್ಕ ಬೆನ್ುಟ್ಟಿ 
ಹೆ ೇಗುವುದು ಸಾರ್ಯವಾಯಿತೆೇ? 

ಜವಳಿ : ಸಾರ್ಯವಾಯಿತ್ು ತಾಯಿ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನಾನ್ು ಕಂಡದುದ ಮಾತ್ರ ವಿಪರಿೇತ್. 

ತಾಯಿ : ಅದನೆುೇ ಕ್ೆೇಳಳತ್ಮುದೆದೇನೆ, ಹೆೇಳಳ. 

ಭಾಗವತ್ : ಮಲ ಲ ಮಲ ಲೀ ಎಂದ್ು ಹಲುಬ್ುರ್ 
ಬ ಟುಗುಡಡಗಳಲಿಲ ಅಲ ಯುರ್ 
ನಿೀರು ಕುಡಿಯಲು ಕ ರ ಗ  ಬ್ಂದ್ನು ಬ್ಹಳ ಬಾಯಾರಿ! 
ಅರರ  ನಿೀರಲಿ ನಿೀರ  ಯಾರಿವ– 
ಳಾರು ದಿೀಪದ್ ಮಲ ಲಯಲಲವ ? 
ದ  ರಕ ಬಿಟುಳು ಎನುರ್ ಬಿಂದ್ಬ್ದ್ ಮೀಹದ್ಲಿ ಬಿದ್ದ || 

ಜವಳಿ : ತ್ಮಾ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಿನೆು ರಾತ್ಮರ ಮಹಾರಾಜರ ಹಿಮದಿನಿಂದ ನಾನ್ು ಹೆ ೇಗಿದೆದ. ಪರಯಾಣದ ಸಿದಧತೆ ಇಲಿದೆ 
ಬಿೇಳೂೆೆಡುವವರಿಲಿದೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ೇ ಹೆ ರಟಂತ್ಮದದರು ರಾಜರು. ಹೆದರಿ ಹೆದರಿ ಹಿಂದಕ್ೆೆ ನೆ ೇಡುತಾು ದಾರಿ ನೆ ೇಡದೆ ಎರವುತಾು ಮರೆ 
ಸಿಕೆಲೆಲಾಿ ಅಡಗುತಾು ಹೆ ರಟ್ಟದದರು. ಅವರನ್ು ಆಗ ನೆ ೇಡಿದವರು ತ್ಕ್ಷಣ ಹೆೇಳಬಹುದಿತ್ುು – ಇವನ್ು ಯಾರನೆ ುೇ ವಂಚ್ಚಸಿ 
ಓಡಿಹೆ ೇಗುತ್ಮುರುವ ಅಪರಾಧಿ, ಪರಾಗಿ ಆಗುತ್ಮುದಾದನೆ ಅಂತ್. ಬಾಯಾರಿ ಅಡವಿಯ ಬಳಿಯ ಸರೆ ೇವರಕ್ೆೆ ಹೆ ೇದರು. 



ಬೆಳದಿಂಗಳಿತ್ುು. ಸರೆ ೇವರದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಾಶ ಮ ಡಿತ್ುು. ಮೇಡ ಮ ಡಿದದವು. ಅವುಗಳಾಚೆಯ ನಿರಾಳವೂ ಮ ಡಿತ್ುು. ಹಿಂದೆ ಕದುದ 
ನಿಂತ್ಮದದ ನ್ನ್ುನ್ುು ಗಮನಿಸದೆ ಸರೆ ೇವರದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಕಿ ಹಾಕಿದರು. ಇವರ ಉಸಿರಿನ್ ಸುಶಾಕ್ೆೆ ರೆೇಗಿಕ್ೆ ಂಡಂತೆ ಸರೆ ೇವರದ ನಿೇರು 
ನ್ಡುಗಿ ತೆರೆ ಎಬಿಬಸಿತ್ು. ಬಿಂಬಿಸಿದ ಮೇಡಗಳನ್ುು ಮುರಿದು ಮುರಿದು ಮ ಡಿಸಿತ್ು. ವಿಕ್ಾರವಾದ ಚ ರಿಗಳಿಂದ ಎಂಬಂತೆ 
ಮ ಡಿದದ ಆಳವಾದ ನಿೇಲ್ಲ ಆಕ್ಾಶವನ್ುು ಕತ್ಮುರಿಸಿ ಕತ್ಮುರಿಸಿ ತೆ ೇರಿಸಿತ್ುು. ಆದರ  ನ್ನ್ು ಮಿತ್ರನಾದ ಮಹಾರಾಜ ಹಿಂದೆಗೆಯಲ್ಲಲಿ. 
ನಿೇರಿನ್ ಆಟ ಮುಗಿಯುವ ತ್ನ್ಕ ಸುಮಾನಾಗಿ ಆಮೆೇಲೆ ಮತೆು ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಂಡರು. ಹೆಣದ ಹಾಗೆ ತೆೇಲುತಾು ಅವರ 
ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಬಂತ್ು. ನೆ ೇಡಿದೆ ಡನೆ ಅವರ ಮುಖ ಕಳೆಕಳೆಯಾಯಿತ್ು. ಆನ್ಂದದ ಕಣ್ಣಣೇರು ಬಂದವು. ಉನಾಾದದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಬಾಯಿಂದ ಮಾತ್ುಗಳೆೇ ಬರಲ್ಲಲಿ. ಮೌನ್ವಾಗಿ ಆ ಹೆಣದೆ ಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ಮುರುವಂತೆ ಸುಮಾನೆ ಕ ತ್ರು. 

ತಾಯಿ : ಆಶಚಯಾ! ಆಮೆೇಲೆ? 

ಜವಳಿ : ಮ ಡಿದ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ತ್ಮಾ ಬೆ ಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನೆ ೇಡಿದರು. ಬೆರಳ ಸಂದಿಯಿಂದ ನಿೇರು ಸೆ ೇರಿತ್ು. ಮತೆು 
ಹಿಡಿದರು. ಮತೆು ಸೆ ೇರಿತ್ು. ಆಮೆೇಲೆ ಇಡಿೇ ಕ್ಾಡು ರೆ ೇದಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಲೆಿ ಮಲೆಿೇ ಅಂತ್ ದನಿ ತೆಗೆದು ಆನ್ಂದದಿಂದ ಅತ್ುರು. 

ತಾಯಿ : ಮಲೆಿ ಎಂದು ಹೆೇಳಿದನೆ? 

ಜವಳಿ : ಹೌದು. 

ತಾಯಿ : ಅತ್ುನೆ? 

ಜವಳಿ : ಹೌದು ತಾಯಿ. 

ತಾಯಿ : ವಿಷಯ ಕ್ೆೇಳಿ ಕಳವಳವಾಗುತ್ಮುದೆ ಮಗನೆ. ಯಾವುದು ಆಗಬಾರದೆಂದು ಹದಿನಾರು ವಷಾಗಳಿಂದ ಎಚಚರವಾಗಿದೆದನೆ ೇ 
ಅದು ನ್ನ್ು ಕಣಣ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಡೆದೆೇ ಹೆ ೇಗಿದೆ. ಒಂದೆೇ ವಯತಾಯಸವೆಂದರೆ, ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ನೆ ೇಡಿ ಸನಾಾಸಿಯಾಗಬೆೇಕಿದದವನ್ು ದಿೇಪಕ 
ಮಲೆಿಯನ್ುು ಸಾರಿಸುತ್ಮುದಾದನೆ. 

ಹಿರಿಯ ೧ : ಇದು ಕಂಡು ಕ್ೆೇಳರಿಯದ ವಿಚ್ಚತ್ರವಾದ ಹುಚುಚ ಎನ್ುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೆೇಹವಿಲಿ. 

ಹಿರಿಯ ೨ : ನಿೇರಿನ್ ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು ಈ ಪರಿ ಪಿರೇತ್ಮಸಿದವರುಂಟೆ? 

ತಾಯಿ : ಆ ಪರತ್ಮಬಿಂಬಕಿೆಂತ್ ನ್ನ್ು ಸೆ ೇಸೆ ಸಾವಿರಪಟುಿ ಚೆಲುವೆಯಲಿವೆ? 

ಹಿರಿಯ ೩ : ಹುಚ್ಚಚನ್ ಮುಂದೆ ತ್ಕಾ ನಿಲುಿವುದಿಲಿ ತಾಯಿ. ಮಹಾರಾಜರು ಏರು ಜವವನಿಗರಾದದರಿಂದ ಸಿರೇ ವಾಯಮೇಹ ಅಂಟುವುದು 
ತ್ಡವಾಗಲ್ಲಕಿೆಲಿ. ಕ್ಾದು ನೆ ೇಡುವುದು ಒಳ ುೆಯದು ತಾಯಿ. 

ಸೆೇವಕ : ಮಹಾರಾಜರು ಬರುತ್ಮುದಾದರೆ ತಾಯಿ. 

ತಾಯಿ : ಬರಲ್ಲ. ಜವಳಿ, ನಿೇವಿಬಬರ  ಓರಗೆಯ ಸೆುಹಿತ್ರು. ಮನ್ಸುಿ ಬಿಚ್ಚಚ ಮಾತ್ನಾಡಬಹುದು. ಹುಚ್ಚಚಗೆ ಕ್ಾರಣ ತ್ಮಳಿಯುವುದಕ್ೆೆ 
ಪರಯತ್ುಮಾಡು. 



ಜವಳಿ : ಆಗಲ್ಲ ತಾಯಿ. 

ಜವಳಿಯನ್ುು ಬಿಟುಿ ಎಲಿರ  ಹೆ ೇಗುವರು. ರಾಜನ್ ಪರವೆೇಶ. ಜವಳಿಯನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ಆಗಲೆೇ ಅವನ್ ಮನ್ಸುಿ ಯೊೇಚನೆಗಿೇಡಾಗಿದೆ. 

ರಾಜ : ನ್ನ್ಗೆ ಹುಚುಚ ಹತ್ಮುದೆ ಅಂತ್ಲಿವಾ ನಿೇವೆಲಿ ಯೊೇಚನೆ ಮಾಡೆ ೇದು? ಆದರೆ ಖಂಡಿತಾ ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆ :  ಇದು ಹುಚಚಲಿ. ನ್ನ್ು 
ಕಷಿ ಏನೆಂದರೆ ನಿೇವೆಲಾಿ ಮೇಸಗಾರರು ಅನೆ ುೇದನ್ುು ಸಾಬಿೇತ್ು ಮಾಡಲ್ಲಕ್ೆೆ ಆಗುತ್ಮುಲಿ. 

ಜವಳಿ : ಮೇಸ? ಏನ್ಪು ಮೇಸ ಮಾಡಿದಿವ? 

ರಾಜ : ದಿೇಪದ ಮಲೆಿ ಎಲ ಿ ಇಲಿ ಅಂತ್ ಅಲೆವ ನಿೇವು ಹೆೇಳಿದುದ? 

ಜವಳಿ : ಹೌದು ಸಿಗಲ್ಲಲಿವಲ.ಿ 

ರಾಜ : ಅಂದರೆ ನಾನ್ು ಸುಳಳು ಹೆೇಳಿದೆ ಅಂತ್ಲೆ ಿೇ ಇದರರ್ಾ. 

ಜವಳಿ : ಸುಳಳು ಅಂತ್ಲಿ. ತೆ ೇರಿಸಲ್ಲಕ್ಾೆಗಲ್ಲಲವಿಲಿ. 

ರಾಜ : ಆದರೆ ಅವಳಿದಾದಳ .ೆ ನಾನ್ು ದಿನಾಲು ಅವಳನ್ುು ಕಂಡುಬರುತೆುೇನೆ ಗೆ ತಾು? 

ಜವಳಿ : ಹಾಗಾ? ವಿವರವಾಗಿ ಹೆೇಳಳ ಕ್ೆೇಳೂೆೇಣ. 

ರಾಜ : ಚೆೇಷ್ೆಿ ಮಾಡುವುದಿಲಿ ತಾನೆ? 

ಜವಳಿ : ಮಿತ್ರನ್ ಬಗೆಗಯ  ಈ ಬಗೆಯ ಸಂದೆೇಹವೆೇ? 

ಭಾಗವತ್ : ತ್ ೀಲಿ ಬ್ಂದ್ಳು ನಿೀರಿನಲಿಲ 
ಈಜ ಬ್ಂದ್ಳು ಚ ಲುವ  ತ್ ರ ಗಳಲಿಲ 
ಗಾಳ ಹಾಕುರ್ ಇವಳ ಎಳ ದ್ುಕ  ಳಳಲಿ ಬ್ಳಿಗ  
ಮಲಲ ಮಲಲಗ  ನಡುಗುವಿೀಕ ಯ 
ಲಿೀಲ ಯಲಿ ಪರಮಾಥಿ ಕಂಡ ನು || 

ರಾಜ : ಹಾಗಿದದರೆ ಕ್ೆೇಳಳ : ನಾನಿವತ್ುು ಸರೆ ೇವರದ ಬಳಿಗೆ ಹೆ ೇಗಿದೆದ. ಅದರಲ್ಲ ಿ ಅವಳಿದದಳಳ. ತೆರೆತೆರೆಯಲ್ಲ ಿ ಚ್ಚಳಿಮಿಳಿ 
ಮಿೇನಿನ್ಂತೆ ಪುಟಿ ಪುಟಿದಾಗಿ ಕ್ೆೈಯಾಡಿಸುತಾು ಈಜಾಡುತ್ಮುದದಳಳ. ಗಾಳ ಹಾಕಿ ಹಿಡಿಯೊೇಣ ಅನಿಸಿತ್ು. ಬೆೇಡ ಕ್ೆೈಯಲ್ಲ ಿ
ಹಿಡಿಯೊೇಣ್ಾಂತ್ ಬೆ ಗಸೆ ಒಡಿಡದೆ. ಬೆ ಗಸೆಯಲ್ಲಿದಾದಗ ನ್ನ್ು ಉಸಿರು ತಾಗಿ ಪಿರೇತ್ಮಯಿಂದ ನ್ಡುಗಿದಳಳ ಗೆ ತಾು? ಮಲಿಗೆ 
ಬೆರಳಿಂದಗೆ ೇರಿ ಮತೆು ಕ್ೆಳಗಿಳಿದಳಳ. ಹುಚುಚ ಹುಡುಗಿ ಅಂತ್ ನಾನ್ವಳ ಕ್ೆನೆು ಚ್ಚವುಟ್ಟದೆ. ಅವಳಳ ತೆರೆತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಗೆರೆಗೆರೆಯಾಗಿ 
ಹಾಯಗೆ ನ್ಕೆಳಳ ಅಂತ್ಮೇಯಾ? ಅವಳನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ನಾನ್  ನ್ಕ್ೆೆ. ನಾನ್ು ಮಾತಾಡಿದೆ. ಅವಳೂ ಅದೆೇ ಮಾತಾಡಿದಳಳ. ನಾನ್ು 
ಮಾಡಿದದನೆುಲಾಿ ಅವಳಳ ಮಾಡಿದಳಳ. ಅರ್ವಾ ಅವಳಳ ಮಾಡಿದದನೆುಲಾಿ ನಾನ್ು ಮಾಡಿದೆ. ಅರ್ವಾ ನ್ಮಿಾಬಬರಲ್ಲಿ ಎಷುಿ ಸಾಮರಸಯ 
ಇತ್ುು ಎಂದರೆ ನಾವಿಬಬರ  ಎರಡರ್ಾ ಸೆೇರಿ ಒಂದಾಗಿದೆದವು. ಬರುಬರುತಾು ನಾವಿಬಬರ  ಸೆೇರಿ ಅಖಂಡವಾದ ಸೆ ನೆುಯಾಗಿ 



ನಿರಾಕ್ಾರ ಶಿವಲ್ಲಂಗವಾಗಿ ದೆೇವರಾಗಿದೆದವು. ದೆ ೇಷ, ದುಗುಡಗಳ ನೆರಳಳ ಕ ಡ ಈ ಹೆ ಸ ದೆೇವರ ಸುತ್ು ಸುಳಿಯುತ್ಮುರಲ್ಲಲಿ. 
ನಾವಿಬಬರ  ಸೆೇರಿದ ಈ ಹೆ ಸ ದೆೇವರು – ಆಹಾ ಗಾಳಿಯ ಹಾಗಿದದ. ಬೆಳಕಿನ್ ಹಾಗಿದದ. ಬಾನ್ ನಿೇಲ್ಲಯ ಹಾಗಿದದ. ಖಾಲ್ಲ 
ಸಥಳದಂತ್ಮದದ. ಅರ್ವಾ ದೆೈಹಿಕವಾದ ಯಾತ್ರಿಂದಲ  ಆತ್ನ್ನ್ುು ಮುಟುಿವುದು ಸಾರ್ಯವಿಲಿವೆನಿಸಿತ್ು. ಆ ದೆೇವರನ್ುು ಕಂಡ ಮೆೇಲೆ 
ಯಾವುದು ಸುಂದರ, ಯಾವುದು ಕುರ ಪ ಅಂತ್ ಗೆ ತಾುಯಿತ್ು. ಇದದಕಿೆದದ ಹಾಗೆ ನಾವು ವಾಸಿಸುತ್ಮುರೆ ೇ ಈ ಪರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲಾಿ 
ಕಡೆ ಕ್ೆ ರತೆ ಇದೆ ಅನಿುಸಿತ್ು. ಎಲಾ ದೆೇವರೆ! ಕ್ೆ ರತೆ ಇರೆ ೇ ಈ ಲೆ ೇಕದಲ್ಲ ಿ ನಾವು ಹಾಯಗೆ ಬದುಕಿದೆದೇವೆ ಅಂತ್ 
ಆಶಚಯಾವಾಯಿತ್ು. 

ಜವಳಿ : ಮಿತಾರ ಆ ದೆೇವರಿಗೆ ಎಳೆಮಿೇಸೆ ಬಂದಿವೆಯೇ? 

ರಾಜ : ಹೌದು. 

ಜವಳಿ : ಒಳಗಡೆ ಕ್ೆನೆುಯ ಮೆೇಲೆ ಒಂದು ಕಪುು ಕಲೆ ಇದೆಯೇ? 

ರಾಜ : ಹೌದು. ನಿನ್ಗೆ ಹಾಯಗೆ ಗೆ ತಾುಯಿತ್ು? 

ಜವಳಿ : ಗೆ ತಾುಗದೆ ಏನ್ು? ನಿೇನ್ು ನೆ ೇಡಿದುದ ನಿನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬವನ್ುು. 

ರಾಜ : ಛೆೇ! ನಿಮಾಂರ್ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಜೆ ತೆ ವಾದ ಮಾಡುತೆುೇನ್ಲಾಿ, ನ್ನ್ು ದಡಡ ತ್ನ್ಕ್ೆೆ ಧಿಕ್ಾೆರ. ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ನೆ ೇಡೆ ೇದು 
ಅದರೆ ಂದಿಗೆ ಒಂದಾಗೆ ೇದು ಅಂದರೆ ಆತ್ಾಸವರ ಪ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಳೂೆ ುೇದು. ಅಂದರೆ ಇವೆಲಾಿ ನಿಮಗೆ ಅರ್ಾವಾಗೆ ೇದಿಲಿ. ನಿೇವೆಲಾಿ 
ದೆೇಹಕೆಂಟ್ಟದವರು. ಅದರಾಚೆಯದನ್ುು  ನೆ ೇಡುವುದಕ್ೆೆ ತ್ಮರಸೆರಿಸಿದವರು. ನಿಮಗೆ ಇದೆಲಾಿ ತ್ಮಳಿಯುವುದಿಲಿ. 

ಜವಳಿ : ನ್ನ್ು ಪರಕ್ಾರ ದೆೇಹ ಅಂದರೆ ಖಾಲ್ಲ ಹೆ ಟೆಿ; ಆತ್ಾ ಅಂದರೆ ತ್ುಂಬಿದ ಹೆ ಟೆಿ. ಏನ್ಂತ್ಮೇ? 

ರಾಜ : ಚೆೇಷ್ೆಿ ಮಾಡುತ್ಮುೇಯೇನ್ು? 

ರಾಜಕುಮಾರ ಜವಳಿ ಚೆೇಷ್ೆಿ ಮಾಡುತ್ಮುದಾದನೆಂಬ ಅಸಮಾಧಾನ್ದಿಂದ ಸವಲು ಹೆ ತ್ುು ಅವನ್ನ್ುು ನೆ ೇಡಿ ತ್ಮರಸಾೆರದಿಂದ ಹೆ ೇಗು
ತಾುನೆ. ಜವಳಿಯ  ಬೆನ್ುು ಹತ್ಮು ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ. 

ದೃಶಯ ೮ 

ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ ಪರವೆೇಶ  

ಭಾಗವತ್ : ಎಲಿಲ ಹ  ೀದ್ನು ಎಂದ್ು ಕ ೀಳಬಾಯಡಿರಿ ನಾಗ 
ಮನದಾಳದ್ಲಿಲ ಮನ  ಮಾಡಿರುವನ ೀ 
ಎರ್ಾ ಹ  ೀದ್ನು ಎಂದ್ು ಹುಡುಕಬಾಯಡಿರಿ ನಿಮಮ 
ಚಿರ್ಾವ ಂಬ  ೀ ಹುರ್ಾದ್ಲಿಲರುವನ ೀ. 



ಭಾಗವತ್ : ರ್ಳಿೇರೆೇ ಸಪಾ ಕುಲೆ ೇದಾಧರಕ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಪಾತಾಳಲೆ ೇಕಕ್ೆೆ ಯಾರಂತ್ ಕ್ೆೇಳಿದಿದೇರಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ಕ್ಾಳಿಂಗಸಾವಮಿ ಎಂದು ಬಲೆಿವು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಾವೆೇ ಸರಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ರ್ಟಿನೆ ಬಂದಂರ್ ಕ್ಾರಣ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಓಹೆ ೇಯ್, ಅಷಿ ದಿಕುೆಗಳನ್ುು, ಹದಿನಾಲುೆ ಲೆ ೇಕಗಳನ್ುು ಸಂಚರಿಸುತಾು ಮಹಾಪರಾಕರಮ ಎನಿಸಿಕ್ೆ ಂಡಿರುವ ನಾವು 
ದಿನ್ನಿತ್ಯದಂತೆ ನ್ಮಾ ಕತ್ಾವಯಗಳನ್ುು ಮುಗಿಸಿ ಪಾತಾಳಲೆ ೇಕದ ನ್ಮಾ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾರಂತ್ಮ ಪಡೆಯುತ್ಮುರುವಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಯಲೆ 
ರ್ ಲೆ ೇಕದಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಹೆಣ್ೆ ಣಂದು ನ್ಮಾನ್ು ದನಿ ಮಾಡಿ ಕರೆದಂತಾಯಿತ್ಲಾಿ! ಇದೆೇನ್ಪು ಬರಹಾಚಾರಿಯ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಣನ್ 
ರ್ವನಿ ಕ್ೆೇಳಿಸಿತ್ಲಿ ಅಂತ್ ನೆ ೇಡಿದರೆ ಅವಳಳ ಕ್ೆ ಳ ುೆ ಹೆ ಡೆಯಲೆ ೇ ಎಂಬಂತೆ ನ್ಮಾ ಲೆ ೇಕಕ್ೆೆೇ ಇಳಿದು ಬಂದು ಪರತ್ಯಕ್ಷವಾದಳಳ. 
ನಾವು ನ್ಮಗೆೇ ಗೆ ತಾುಗದಂತೆ ಆಕ್ೆಯ ಮುಂದೆ ಮಣಕ್ಾಲ ರಿ ಕುಳಿತ್ಮದೆದವು. ಇದು ಕನ್ಸೆ ೇ ನ್ನ್ಸೆ ೇ! ಹಿೇಗ  ಒಮಾಮೆಾ 
ಆಗಬಹುದೆಂದರೆ ಹಾಗ  ಅಲಿ. ಅದೆೇ ಕನ್ಸು ದಿನಾಲ  ಕ್ಾಣ್ಣಸುತ್ುದೆ. ಯಾವಳೂೆೇ ಪರನಾರಿ; ನ್ಮಗಾಯಕ್ೆ ಆ ಗೆ ಡವೆ ಅಂದರೆ 
ಹಾಗ  ಅಲಿ. ಆಕ್ೆ ನ್ಮಾ ಹಕಿೆನ್ ಮಡದಿಯಾಗಿ ಬಹು ದಿನ್ಗಳ ಪರಿಚಯದವಳಾಗಿ ತೆ ೇರುತಾುಳ .ೆ ಅವಳ ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ನ್ಮಾಲ್ಲ ಿ
ಮದನ್ ಬಯಕ್ೆಗಳಳ ಉದಯವಾಗುತ್ಮುವೆ. ಇರಲ್ಲ, ಆಕ್ೆ ಎಲ್ಲದಿಾದಳೆಂದು ಶೆ ೇರ್ನೆ ಮಾಡುತಾು ಹೆ ೇಗುತೆುೇನೆ. 

ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಕ್ಾಣ್ಣಸಿಕ್ೆ ಳಳುತಾುಳ .ೆ 

ಭಾಗವತ್ : ಓಹ  ೀ ಇವಳ ೀನ  ಈ ಚ ಲುವ  ಸುಂದ್ರಿ 
ಕನಸಿನಲಿ ಪರರ್ಯಕ್ಷವಾದ್ವಳು ಇವಳ ೀನ  
ಇವಳ ಸ ೀರದ್ ನನನ ಬಾಳು ವಯಥಿವ  
ನನನ ಪಾರಣ ಹ  ೀದ್ರ  ಸರಿಯ ಬಿಡಲಾರ . 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಓಹೆ ೇಯ್. ನ್ನ್ು ಮನ್ಸುಿ ಸೆಳೆದ ಹುಡುಗಿ ಎಲ್ಲರಿಬಹುದೆಂದು ಹುಡುಕುತಾು ಹುಡುಕುತಾು ರ್  ಪರದೆೇಶಗಳನೆುಲಾಿ ನಾನ್ು 
ಸುತ್ುುತ್ಮುದದರೆ ಅವಳಳ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಾಪುರದ ಇಂದರನಿವಾಸದ ಹಿತ್ಮುಲಲೆಿೇ ಇದಾದಳ .ೆ ಅದೆ ೇ, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತ್ಮುದಾದಳಲಾಿ ಅವಳಲಿವೆೇ 
ನ್ನ್ು ಮನ್ಸಿನ್ುು ಕದದವಳಳ? ಅಷುಿ ದ ರದಿಂದಲ  ಹರಗಿದ ಹೆ ಲದಂತೆ ನಾರುತ್ಮುರುವ ಅವಳ ಮೆೈ ವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಪುಳಕಿತ್ನಾಗಿದೆದೇನೆ. ಆಹಾ ಕ್ೆ ಂಚದವಳಲಿ ಇವಳಳ. ಸಿೇಮೆಯಲೆಿೇ ಸುಂದರಿ! ಇರಲ್ಲ. ಅವಳ ಸಮಿೇಪ ಹೆ ೇಗಿ ಕ್ಾಣ್ಣಸಿಕ್ೆ ಳಳುತೆುೇನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಏರಿ ಬ್ರುವವನಾರು ಮೈಮಾಯ 
ಲ ೀರಿ ಬ್ರುವವನಾರು ಈರ್ನ 
ಗುರುರ್ು ಇಲಲದ  ದಾಖಲಾದ್ನು ನಮಮ ಮನದ  ಳಗ  || 
ಹ  ೀದ್ ಹ  ೀದ ಡ  ಉದ್ಯವಾಗುರ್ 
ನಿಂರ್ ಈರ್ನ ರ ಪ ನ  ೀಡುವ 
ಮದ್ನ ತ್ಾಪಗಳುದಿಸಿ ನಮಮನು ಘಾಸಿ ಮಾಡುರ್ತವ  || 



ಸಂಪಿಗೆ : ಯಾರು ಈತ್? ಪಂಚರ್ ತ್ಗಳೆೇ ಕ ಡಿ ಒಂದಾಗಿ ಆಕ್ಾರಗೆ ಂಡಂತೆ ಹುತ್ುದ ಕಡೆಯಿಂದ ನ್ಡೆದು ಬಂದನ್ಲಾಿ. 
ಸುಮಾರು ಸಮಯದಿಂದ ನ್ನ್ು ಬೆನ್ುಟ್ಟಿ ಬರುತ್ಮುದಾದನೆ. ಹೆ ೇದ ಹೆ ೇದಲೆಿಲಾಿ ನ್ನ್ುನೆುೇ ಹಸಿದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ನೆ ೇಡುತ್ಮುದಾದನೆ. 
ಇವನ್ು ಕ್ಾಲ್ಲಟಿಲೆಿಲಾಿ ಚಕಮಕಿಬೆಂಕಿ ಹರಿದಾಡುವಂತೆ ಕ್ಾಣುತ್ಮುದೆಯಲಿ! ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ಮುಲದಿ ಹಾಗೆ ನ್ನ್ು ಮನ್ಸಿಿನ್ಲ್ಲ ಿ
ದಾಖಲಾಗಿರುವ ಇವನ್ ರ ಪ ನೆ ೇಡುತ್ಮುದದಂತೆ ನ್ಮಾ ತಾಪಗಳಳ ಮಾಯಲೆೇರಿ ಬರುತ್ಮುವೆ. ಈತ್ನ್ಕ ನ್ಮಗೆ ಗೆ ತ್ಮುಲಿದ ಕ್ೆ ರತೆಗಳಳ 
ಈಗ ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ನಿಂತ್ಮವೆ. ಯಾರಿೇತ್? 

ಭಾಗವತ್ : ಭಾಗಯ ಸಿಕೂವರಂತ್  ಹಿಗಿಿದ್ನು ಕಾಳಿಂಗ 
ಉಬಿಬದ್ನು ಕರಣಗಳ ಕ  ಬಿಬನಲಿಲ 
ಯಾರಿವಳು ಕನ ನಯೀ ಮಡದಿಯೀ ಈಕ ಯನು 
ಸ ೀರಿ ಸುಖಗಳ ಸ ರ ಗ  ಳಳಬ ೀಕ ಂದ್. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಆಹಾ, ನ್ನ್ು ಆಸಕು ಇಂದಿರಯಗಳಿಗೆ ಹಬಬವಾಗಿರುವ ಇವಳ ದೆೇಹ ಕ್ೆೈಮಾಡಿ ಕರೆಯುವಂತ್ಮದೆಯಲಾಿ! ಘನ್ ನಿತ್ಂಬ 
ಘನ್ಘನ್ ಸುನ್! ಸಣಣ ನ್ಡು, ಸುಖ ಮಾಡು! ಬೆೇಟೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಬೆೇತ್ಮಗೆ ಂಡ ನೆ ೇಟಗಳಳ. ಕನೆಯಯಾಗಿರಲ್ಲ, ಮಡದಿಯಾಗಿರಲ್ಲ, 
ಇವಳಿಗಾಗಿ ನ್ನ್ು ಹರಣ ಹಾರಿದರ  ಸರಿ. ಇವಳನ್ುು ಸೆೇರದ ನ್ನ್ು ಜೇವನ್ ವಯರ್ಾ. 

ಭಾಗವತ್ : ಕ್ಷುದ್ರ ಆಸ ಗ  ಮನವ ತ್ ರಬಾರದಿೀರ್ನಿಗ  
ಬ್ುದಿಿಹ ೀಳುವುದ್ು ಬ್ಲು ಉಚಿರ್ವ ಂದ್ು 
ಓಡಿ ಬ್ಂದ್ವನನುನ ರ್ಡ ದಾಗ ನ  ೀಡಿದ್ರ  
ಗಾಡಿಕಾರನ ಮೀಡಿಗ  ಳಗಾದ್ಳು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕುೆ ತ್ಲೆಕ್ೆಳಗಾದ ದೆ ೇಣ್ಣಯ ಹಾಗಾಗಿದೆದೇನೆ. ಹದಿಹರೆಯದ ನ್ನ್ು ಎದೆಯ ಕದಗಳನ್ುು ಯಾರೆ ೇ ತೆಗೆದು 
ಮಲಗಿರುವ ಆಸೆಗಳನೆುಲಿ ತ್ಮವಿದು ಎಬಿಬರುವಂತ್ಮದೆಯಲಿ. ಛೆೇ, ಇಂಥಾ ಕ್ಷುದರ ಆಸೆಗಳಿಗೆ ನ್ನ್ು ವಿವೆೇಕವನ್ುು ಬಲ್ಲಕ್ೆ ಡಬಾರದು. 
ಪರನಾರಿಯನ್ುು ಬಯಸಿ ಬರುತ್ಮುರುವ ಅವನ್ನ್ುು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಛೇಮಾರಿ ಹಾಕಿ ಕಳಿಸುತೆುೇನೆ. 

ಅವಳಳ ಮುಂದಾಗಿ ಅಡಗಿದಾಗ ಕ್ಾಳಿಂಗನ್  ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ ಬರುತಾುನೆ. ಸಂಪಿಗೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ, ನಿಲುಿತಾುಳ .ೆ 

ಸಂಪಿಗೆ : ಯಾರಿಲಿದ ಸಮಯ ಸಾಧಿಸಿ ಹೆ ೇದ ಹೆ ೇದಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಬೆನ್ುಟ್ಟಿ ಬರುವಾತ್ ಯಾರು ನಿೇನ್ು? ನಾಡಿನ್ ಮಹಾರಾಣ್ಣಯನ್ುು 
ಕ್ೆಣಕುವ ಧೆೈಯಾ ಮಾಡುವವನ್ು ನಿೇನಾಯವನೆ ೇ ದೆ ಡಡ ಪುಂಡನೆೇ ಇರಬೆೇಕು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಆಹಾ ನಿನ್ು ಸೆ ಲುಿ ಬೆಲಿದಂತ್ಮದೆ ಚೆಲುವೆ. ನಿನ್ು ಕ್ೆ ೇಪದ ನ್ುಡಿಗಳಳ ಕ ಡ ಆನ್ಂದ ವಾಕಯಗಳಾಗಿ ಕ್ೆೇಳಿಸುತ್ಮುವೆ. ನಿನ್ು 
ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಮಾತ್ುಗಳನ್ುು ಅವು ಹುಟುಿತ್ಮುರೆ ೇ ಸಥಳದಲೆಿೇ ಹಿಡಿದು ಮುದಿದಸೆ ೇಣ ಅನಿುಸುತ್ಮುದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಕ್ೆೇಳಿದ ಪರಶೆುಗೆ ಉತ್ುರ ಕ್ೆ ಡು. ರ್ಂಡಾಟ ಮಾಡಿದರೆ ಅರಸನಿಗೆ ಹೆೇಳಿ ಕ್ೆ ೇಳ ಹಾಕಿಸಿ ಬಿೇದಿಯಲ್ಲಿ ಎಳೆದೆ ಯುಯವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡೆೇನ್ು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿನ್ು ಉದದವಾದ ಕ ದಲ್ಲನಿಂದ ನ್ನ್ು ಹೃದಯ ಮನ್ಸುಿಗಳನ್ುು ಆಗಲೆೇ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿರುವೆ ಹೆಣ್ೆಣ. ಇನ್ುು ನಿನ್ು 
ನ್ಳಿದೆ ೇಳಳಗಳಿಂದ ಈ ದೆೇಹಕ್ೆೆ ಕ್ೆ ೇಳ ಹಾಕುವುದೆ ಂದೆೇ ಬಾಕಿ. ಅದಕ್ಾೆಗಿ ಸಿದಧನಾಗೆೇ ಇದೆದೇನೆ. 



ಸಂಪಿಗೆ : ಯೌವನ್ದ ಪಿತ್ಥ ನೆತ್ಮುಗೆೇರಿದ ನಿನ್ಗೆ ನಾಗರಿಕ ಮಾತ್ುಗಳಳ ತ್ಮಳಿಯುವಂತೆ ಕ್ಾಣುವುದಿಲಿ. ತಾಳಳ, 
ತಾಯೇ…. (ಎಂದು ಕರೆಯುವಳಳ) 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಒಳ ುೆೇ ಅಭನೆೇತ್ಮರ ನಿೇನ್ು. ನಾನ್ು ಬಂದೆ ಡನೆ ಬಾಗಿಲ್ಲಕಿೆದವಳಳ ಈಗ ರಕ್ಷಣ್ೆಗೆ ಯಾರನೆ ುೇ ಕ ಗಿದಂತೆ 
ಅಭನ್ಯಿಸುತ್ಮುೇಯ. ನಿನ್ು ಜಾತ್ಮಯ ಹೆಣ್ಣಣಗೆ ಬಲಾತಾೆರ ಬಲು ಇಷಿವೆಂದು ಬಲೆಿ. ಇಕ್ೆ ೇ- 

ತಾಯಿ : (ಹೆ ರಗಿನಿಂದ) ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ…. 

ಸಂಪಿಗೆ : ರಾಜಮಾತೆ  ಬಂದಳಳ. ಜೇವದಾಸೆ ಇದದರೆ ಅಡಗಿಕ್ೆ ೇ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಧಿಮಾಕಿನ್ ಮಾತಾಡಬೆೇಡವೆ. ನ್ನ್ು ರಕ್ಷಣ್ೆ ನಾನ್ು ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳುಬಲೆಿ. ಧೆೈಯಾ ಇದದರೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನ್ನ್ು ಶಿೇಲ ನ್ನ್ು ಕ್ೆೈಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಯಾರ ಹೆದರಿಕ್ೆ ಏನ್ು? ಇಕ್ೆ ೇ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯುತೆುೇನೆ. ರಕ್ಷ್ಮಸಿಕ್ೆ ೇ. 

ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುವಳಳ. ತಾಯಿ ಬರವಳಳ. ಕ್ಾಳಿಂಗ ತ್ಕ್ಷಣ ರ ಪು ಬದಲ್ಲಸಿ ರಾಜನಾಗುವನ್ು. 

ತಾಯಿ : ಆಶಚಯಾ, ಗಂಡ-ಹೆಂಡತ್ಮ ಕ ಡಿ ನ್ಲ್ಲದಾಡುವುದನ್ುು ನೆ ಡುವುದಕ್ಾೆಗಿ ಹಗಲ್ಲರುಳಳ ತ್ಪಸುಿ ಮಾಡುತ್ಮುದದ ನ್ನ್ು ಕಣ್ಣಣಗೆ 
ಏನ್ು ಕ್ಾಣುತ್ಮುದೆ ಮಗನೆ! ಆನ್ಂದಗಳಳ ಬತ್ಮು ಹೆ ೇದ ನ್ನ್ು ಕಣುಣಗಳಿಗೆ ಹೆ ಸ ಆನ್ಂದದ ಮಳೆಯನೆುೇ ಸುರಿಸಿಬಿಟೆಿ. ಇರು, ಇರು, 
ಈಗಲೆೇ ಕುಲದೆೈವಕ್ೆೆ ಎಂಟು ಕ್ಾಲ್ಲನ್ ಪಾರಣ್ಣಯ ಬಲ್ಲ ಕ್ೆ ೇಡುತೆುೇನೆ. ಮಗನೆೇ, ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ತ್ುಂಬಾ ಕ್ೆ ೇಮಲೆ. ನಿನ್ು ಒರಟು  
ತ್ನ್ದಿಂದ ಅವಳಳ ಇನೆ ುಮೆಾ ಕಿರುಚುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೆೇಡ ತ್ಮಳಿಯಿತೆ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : (ಸಂಪಿಗೆಯ ರ್ುಜದ ಮೆೇಲೆ ಕ್ೆೈಯಿಡುತಾುನೆ. ಅವಳಳ ದ ರ ಸರಿಯುತಾುಳ )ೆ  ಪಳಗಿಸುತೆುನೆ ಚ್ಚಂತೆ ಬಿಡು ತಾಯ. 
ಸಂಪಿಗೆ ನಿನ್ು ಕ ಗಿದುದ ಚೆೇಷ್ೆಿಗಾಗಿ ಅಷ್ೆಿ. ಅಲಿವೆೇ ದೆೇವಿ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. ಅಲಿಲಿ. ನಿಜವಾಗಿ ಕ ಗಿದುದ. (ಸವಗತ್) ಸವಶಾ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆೇ ಇಷ್ೆ ಿಂದು ಹಷಾ ಉಕಿೆಸುವನ್ಲಿ. ನ್ನ್ುನ್ುು ಲ ಟ್ಟ 
ಮಾಡಬಂದ ಮಾಟಗಾರ ಯಾರು ಈತ್? 

ತಾಯಿ : ಕುಮಾರ, ನಿನ್ು ಒರಟುತ್ನ್ ಸಾಕುಮಾಡು. ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಆಗಲೆೇ ಹ ಬಿಡುವ ಬಳಿುಯ ಹಾಗೆ ನ್ಡುಗುತ್ಮುದಾದಳ .ೆ 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಎಂಟು ಕ್ಾಲ್ಲನ್ ಪಾರಣ್ಣ ಯಾವುದು ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಬಸುರಿಯಾದ ಪಾರಣ್ಣ ಎಂದರ್ಾ. ಬಲ್ಲ ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ನ್ಮಾ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಬೆೇಗ ಮಮಾಗನ್ ಕ್ೆ ಡಲ್ಲ ಎಂದು. ಅವಳ 
ಬಟಿಲುಗಣಣಲ್ಲಿ ಆಗಲೆೇ ನಾಳೆಯ ಕನ್ಸು ಹೆ ಂಬಣಣ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೆ ಳೆಯುತ್ಮುದೆ. ಹಿೇಗೆೇ ನಿಂತ್ರೆ ಸೆ ಸೆ ಮುದಿದಗೆ ನ್ನ್ು ಹಾಳಳ ದೃಷ್ಟಿ 
ತಾಗಿೇತ್ು. ಬಾಗಿಲ್ಲಕಿೆಕ್ೆ ಳಿು. (ಹೆ ೇಗುವಳಳ) 

ಸಂಪಿಗೆ : ನ್ನ್ಗೆ ಹುಚುಚ ಹತ್ುುವ ಮುನ್ು ದಯಮಾಡಿ ನಿೇನ್ು ಯಾರೆಂದಾದರ  ಹೆೇಳಳ. ಆಗ ರ್ುಸುಗುಡುವ ಹಾವಿನ್ಂತ್ಮದೆದ. ಈಗ 
ರಾಜನ್ಂತಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ಗೆ ಅಸಿುತ್ವಗಳೆಷುಿ? 



ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿನ್ಗೆಷುಿ ಬೆೇಕ್ೆ ೇ ಅಷುಿ. ನ್ನ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ನೆ ೇಡು ಹೆಣ್ೆಣ. ನಾನ್ು ನಿನ್ು ರಾಜನ್ಂತ್ಮದೆದೇನೆಯೇ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಿಜ, ನೆ ೇಡೆ ೇದಕ್ೆೆ ರಾಜ ಸವಲು ಹೆಣ್ಣಣಗ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಸವಲು ಏಕ್ೆ, ಹೆಚ್ಚಚಗೆೇನೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. ತ್ನೆ ುಳಗಿನ್ ಹೆಣಣನ್ುು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಾೆಗಿಯೇ ಅಲಿವೆೇ, ಆತ್ ತ್ನ್ುನ್ುು ತಾನ್ು ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡದುದ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಹಾಗಿದದರೆ ಈಗ ಹೆೇಳಳ. ನಾನ್ು ನಿನ್ಗೆ ಅಪರಿಚ್ಚತ್ನೆೇ? ನಿೇನ್ು ಪಲಿಂಗದ ಮೆೇಲೆ ಹಸಿ ಕ್ೆ ರಡಿನ್ಂತೆ ಬಿದದ 
ಗಂಡನೆ ಂದಿಗೆ ಇದಾದಗ ಕ್ೆಳಗೆ ಚ್ಚತ್ುದ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ನಿನ್ು ಮುಂದೆ ಬಬ ರಾಜ ಮಳಕ್ಾಲ ರಿ ಪೆರೇಮ ಭಕ್ಷೆ ಬೆೇಡುತ್ಮುದದನ್ಲಿವೆೇ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಅವನೆೇ ನಾನ್ು. ನಿನ್ು ರಾಜನ್ ಅರಮನೆಯ ಆಳದಲ್ಲಿರುವ ಪಾತಾಳ ಲೆ ೇಕದ ಸಾವಾಭೌಮ ಕ್ಾಳಿಂಗ ರಾಜ. ಗುತ್ುಾ 
ಸಿಕಿೆತೆೇ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. ಇಲ್ಲಿಲ.ಿ ನಿೇನ್ು ಯಾರೆಂದು ಗೆ ತ್ಮುಲ.ಿ 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಆದರೆ ನಿೇನ್ು ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ುು. ನಿನ್ಗೆ ಬಿದದ ಕನ್ಸುಗಳನ್ು ಕ ಡ ಹೆೇಳಬಲೆಿ ನಾನ್ು. ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ಗೆ ಬಿೇಳಬೆೇಕ್ಾದ 
ಕನ್ಸುಗಳನ್ುು ಹೆೇಳಿಕ್ೆ ಡೆ ೇನ್  ನಾನೆೇ. ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಕನ್ಸು ಕ್ಾಣು ನೆ ೇಡೆ ೇಣ. ಕ್ಾಡಿದೆ, ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲ ಿಹ ವಿದೆ, ಚ್ಚಗುರಿದೆ, ಹಣುಣ 
ಬಿಡುವ ಮರಗಳಿವೆ…. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು ಕ್ಾಡಿದೆ. ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲಿ ಹ ವಿದೆ, ಚ್ಚಗುರಿದೆ, ಹಣುಣ ಬಿಡುವ ಮರಗಳಿವೆ…. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಹೆ ಂಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಚ್ಚನ್ುದ ದನ್ದಿ ಹರಿಯುತ್ಮುದೆ…. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನ್ದಿ ಹರಿಯುತ್ಮುದೆ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿೇರಿಗಂತ್ ನಿೇನ್ು ಬಂದಿದಿದೇಯಾ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು ನಿೇರಿಗಂತ್ ನಾನ್ು ಬಂದಿದೆದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೆಲದಲೆ ಿಂದು ಬಿಲದಂರ್ ಬಾಗಿಲ್ಲದೆಯಲಿ! 
ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಒಳಕಿೆಳಿ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಆಹಾ ಈ ಲೆ ೇಕ ಎಷುಿ ಚೆಂದಾಗಿದೆ. ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಎಷ್ೆ ಿಂದು ಹೆ ನಿುನ್ ಕ್ೆ ಪುರಿಗೆಗಳಳ! ಮ ಲೆ ಮ ಲೆಯ 
ಮುಚುಚಮರೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಲದಿ ಸುಖಗಳೆಷ್ೆ ಿೇ ಮಲಗಿವೆ. ಅಯೊಯೇ, ಏಳಳ ಹೆಡೆಯ ಸಪಾ ಗುಟ್ಟಿಗೆೇ ಗುರಿ ಹಿಡಿದು ಹೆಡೆ ಎತ್ು ದಿೇಪದ 
ಕಂಬದ ಹಾಗೆ ನಿಂತ್ಮದೆಯಲಿ, ಏನ್ು ಮಾಡಲ್ಲ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : (ನಿಜರ ಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು) ಹೆದರಬೆೇಡ ಹೆಣ್ೆಣ ನಾನಿದೆದೇನೆ. 
ತ್ಬಿಬಕ್ೆ ಳಳುವನ್ು. 



ದೃಶಯ ೯ 

ಜವಳಿ ಮತ್ುು ಭಾಗವತ್ 

ಜವಳಿ : ಓಹೆ ೇಯ್ ಭಾಗವತ್ರೆೇ- 

ಭಾಗವತ್ : ಏನ್ಯಾಯ? 

ಜವಳಿ : ಒಂದು ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಚ ನ್ನ್ು ಕಡೆ ನೆ ೇಡಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ನೆ ೇಡಿದೆ. 

ಜವಳಿ : ಎಷುಿ ಜನ್ ಇದಿದೇವಿ? 

ಭಾಗವತ್ : ಒಬಬನೆೇ. 

ಜವಳಿ : ಸರಿ. ಈಗ ಎರಡ  ಕಣುಣ ತೆರೆದು ನೆ ೇಡಿ. ಎಷುಿ ಜನ್ ಇದಿದೇವಿ ಹೆೇಳಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ಒಬಬನೆೇ. 

ಜವಳಿ : ಏನ್ು ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ನಿೇವೂ ಚೆೇಷ್ೆಿ ಮಾಡುತ್ಮುೇರಲಾಿ. ಒಂದು ಕಣ್ಣಣಗೆ ಒಬಬ ಕಂಡರೆ ಎರಡ  ಕಣ್ಣಣಗೆ ಇಬಬರು 
ಕ್ಾಣ್ಣಸಬೆೇಕಲಿವ? 

ಭಾಗವತ್ : ಹೌದಾ? ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ು ಕಣ್ಣಣಗೆ ನಾನೆಷುಿ ಜನ್ವಾಗಿ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತೆುೇನೆ? 

ಜವಳಿ : ಇಬಬರು. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾಯಗೆ? 

ಜವಳಿ : ನಿೇವು ಮತ್ುು ನಾನ್ು. ನಿೇವು ಮತ್ುು ನಿಮಾ ನೆರಳಳ. ನಾನ್ು ಮತ್ುು ಅವಳಿ. ಅದಕ್ೆೆೇ ನ್ನ್ಗೆ ಒಮಾಮೆಾ ನಾಲುೆ ಕ್ಾಲ್ಲದದ 
ಹಾಗೆ ಅನಿುಸುತ್ುದೆ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ನಿಮಗೆ? 

ಭಾಗವತ್ : ನಿೇನ್ು ಭಾಗಯವಂತ್ನ್ಪು. ನಾನ್ು ದುದೆೈಾವಿ. ನ್ನ್ಗೆರಡೆೇ ಕ್ಾಲು. 

ಜವಳಿ : ನಿೇವೂ ಭಾಗಯವಂತ್ರೆೇ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ಯಾಕಂತ್ಮೇರೆ ೇ-ನಿಮೆಾದುರಿಗೆ ಎರಡ  ದಾರಿ ಇವೆ ಅಂತ್ಮಟುಿಕ್ೆ ಳಿು ಒಂದೆ ಂದು 
ದಾರಿೇಲ್ಲ ಒಂದೆ ಂದು ಕ್ಾಲ್ಲಟುಿ ಕ್ೆ ಂಡು ಎರಡ  ದಾರಿ ನ್ಡಿೇಬಹುದೆ ೇ! 



ಭಾಗವತ್ : ರ್ಲೆ ರ್ಲೆ ನ್ನ್ಗಿದು ಗೆ ತೆುೇ ಇರಲ್ಲಲಿವೆ! ಹಾಗಾದರೆ ನಿೇನ್ು ನಾಲುೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಕ್ಾಲದಲ್ಲ ಿ
ನ್ಡೆಯುತ್ಮುರುವೆಯೇನ್ಯಾಯ? 

ಜವಳಿ : ನಾನ್ು? ಇಲಿ ಭಾಗವತೆೇ. ಆದರೆ ಏಕಕ್ಾಲಕ್ೆೆ ಒಬಬನೆೇ ವಯಕಿು ಎರಡು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಡೆದದದನ್ುು ಕಣ್ಾಣರೆ ನೆ ೇಡಿದೆದೇನೆ 
ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಭಾಗವತ್ : ಹೌದಾ? ಯಾರಪಾು ಆ ಪುಣ್ಾಯತ್ಾ? 

ಜವಳಿ : ನ್ಮಾ ರಾಜ. ಮಹಾರಾಣ್ಣಯ ಜೆ ತೆಗೆ ಅಂತ್ಃಪುರದಲ ಿ ಇರುತಾುನೆ. ಮದಲ್ಲನ್ ಹಾಗೆ ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲ ಿ ಪರತ್ಮಬಿಂಬದ 
ದೆೇವರನ್ುು ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಳಳುತಾು ಕ್ೆರೆಯ ಬಳಿಯ  ಇರುತಾುನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಒಳ ುೆೇದಾಯುಲಿ. 

ಜವಳಿ : ನ್ನ್ು ಗತ್ಮ ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ಒಂದೆ ಂದು ಸಲ ಗುರುತ್ು ಹಿಡಿಯುತಾುನೆ. ಇನೆ ುಮೆಾ ಅಪರಿಚ್ಚತ್ರ ಹಾಗೆ ಮುಖ 
ತ್ಮರುಗಿಸುತಾುನೆ. ಅಂತ್ಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸಿಕೆರೆ ತ್ಬಿಬಬಾಬಗಿ ಯಾರು ನಿೇನ್ು ಅಂತಾನೆ. ಕ್ೆರೆ ಹತ್ಮುರ ಹೆ ೇದರೆ ಮಿತಾರ ಅಂತ್ ತ್ಬಬಕ್ೆ ಳಾುನೆ. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಲಲಿವಲಿ ಮಿತಾರ ಎಂದರೆ ಅರಮನೆಗೆ ನಾನ್ು ಹೆ ೇಗಲೆೇ ಇಲಿ ಅನ್ುುತಾುನೆ! ಒಂದು ಕ್ೆೈ ಮಾಡಿದುದ 
ಇನೆ ುಂದು ಕ್ೆೈಗೆ ಗೆ ತಾುಗಲ್ಲಕಿೆಲಿ ಅನೆ ುೇಣ. ಒಂದು ಕ್ಾಲು ನ್ಡೆದ ದಾರಿ ಇನೆ ುಂದು ಕ್ಾಲ್ಲಗೆ ಗೆ ತಾುಗೆ ೇದಿಲಿ ಅಂದರೆ ಆಶಚಯಾ 
ವಲಿವೆೇ? 

ಭಾಗವತ್ : ಆಶಚಯಾವೆೇ! 

ಜವಳಿ : ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರಾಗಲೆೇ ಫಲವತ್ಮಯಾಗಲ್ಲದುದ, ಇನೆುೇನ್ು ಯುವರಾಜನ್ ತ್ಂದೆಯಾಗಲ್ಲದಿದೇಯಪು, ನಿನ್ು 
ಬಡಮಿತ್ರನಿಗೆ ಂದು ರುಚ್ಚಕರವಾದ ಬೆೇಟೆಯ ಟ ಹಾಕಯಯ ಅಂದರೆ ಕಣುಣ ಕಿಸಿದು ಹರಿದು ತ್ಮನ್ುುವವರ ಹಾಗೆ ನ್ನ್ು ಕಡೆ 
ನೆ ೇಡಿದನೆ! 

ಭಾಗವತ್ : ಎಂರ್ ಸಂತೆ ೇಷದ ಸುದಿದ ಹೆೇಳಿದೆಯಪು! ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರು ಗರ್ಾವತ್ಮಯಾಗಿದಾದರೆ ೇ? ಕ್ೆ ನೆೇ ಪಕ್ಷ ಭಾಗವತ್ರು 
ಅಂತ್ ನ್ನ್ಗಾದರ  ಸಿಹಿ ಹಂಚಬಹುದಿತ್ುಲಿ? 

ಜವಳಿ : ತ್ಂದಿದಿದೇನ್ಲಿ ಸಾವಮಿ, ತ್ಗೆ ಳಿು. ಹಾಗೆೇ ಹೆ ೇಗುಬರೆ ೇರಿಗೆಲಾಿ ಹಂಚುತ್ಮುರಿ ಅಂತ್ ರಾಜಮಾತೆ ಹೆೇಳಿದಾದರೆ. ನಾನ್ು 
ಪೂಜಾ ಸಾಮಗಿರ ತ್ಗೆ ಂಡು ಬರುತೆುೇನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಪೂಜಾ ಸಾಮಗಿರ ಯಾಕಪು? 

ಜವಳಿ : ಅಗೆ ೇ ನ್ನ್ು ಹೃದಯಕಮಲವೆೇ ಅರಳಿ ಈ ಕಡೆ ಬರುತ್ಮುದೆ. ಅವಳನೆುೇ ಕ್ೆೇಳಿ. 

ಜವಳಿ ಹೆ ೇಗುತಾುನೆ. ಕಮಲ ಬರುತಾುಳ .ೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದ ಅವಳಿ ಯಾರಿಗ  ಗೆ ತಾುಗದಂತೆ ನಿಲುಿತಾುನೆ. 



ಕಮಲ : ಅಯಾಯ ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಮಾರು ದಿನ್ಗಳಾದರ  ಪತ್ಮದೆೇವರಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಬಗೆಗ ಪರತ್ಮಯುಂಟಾಗಲ್ಲಲಿ. 
ಪಿರೇತ್ಮಯಿಲಿದೆ ಮಕೆಳ ಫಲಪುತ್ರ ಸಂತಾನ್ ಉಂಟೆ? ಮನೆಯ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆ ಂದು ಕಂಬಕ್ೆೆ ಒಂದೆ ಂದು ವಾರ ಒರಗಿ ನಿಂತ್ು 
ಕ್ಾಪಾಡು ದೆೇವರೆೇ ಅಂತ್ ನಿಟುಿಸಿರಿಟೆಿ. ಮನೆುಯ ದಿನ್ವಷ್ೆಿ ಕುಲದೆೇವರ ಕರುಣ್ೆಯಾಯಿತ್ು. ಸವಪುದಲ್ಲಿ ಕ್ಾಣ್ಣಸಿ, ಮಗಳೆೇ 
ಊರಾಚೆಯ ಆಲದ ಮರದಡಿಯ ಹುತ್ುದಲೆ ಿಂದು ಅರಳಳಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಳಿುಯಿದೆ. ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ, ಹ  ಹರಿದು ಮಾಲೆಮಾಡಿ ಗಂಡನಿಗೆ 
ಹಾಕಿದರೆ ಅವನ್ು ಸಪಾವಾಗಿ ಪರಿವತ್ಾನೆಗೆ ಂಡು ನಿನ್ು ಸೆೇರುತಾುನೆ. ಹಾಗೆ ಸೆೇರಿದರೆ ಸಂತಾನ್ವುಂಟು; ಇಲಿದಿದದರಿಲಿ ಎಂದು 
ಅಪುಣ್ೆ ಕ್ೆ ಡಿಸಿದರು. ಅದಕ್ೆೆೇ ಹೆ ರಟ್ಟದೆದೇವೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಆಯಿತ್ಮಾ ನಿಮಾ ಇಚೆೆ ಈಡೆೇರಲ್ಲ. 

ಹೆ ರಡುವಳಳ. ಅವಳಿ ಎದುರಾಗುವನ್ು. 

ಅವಳಿ : ದೆೇವಿ, ನಿನ್ುಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿನ್ಂತ್ಮ. 

ಕಮಲ : ಇನ್ ು ಇಲೆಿೇ ನಿಂತ್ಮದಿದೇರಲಾಿ. ಬಿಲವಪತೆರ ತ್ಂದಿರಿ ತಾನೆ? 

ಅವಳಿ : ನಿೇನ್ು ಹೆೇಳಲೆೇ ಇಲವಿಲಿ. 

ಕಮಲ : ಇಗೆ ೇ ಪುನ್ಃ ಮ ಲ ಹುಚುಚ ಕ್ೆರಳಿತ್ು; ಈಗೆೇನ್ು ಪತೆರ ತ್ರುತ್ಮುೇರೆ ೇ ಇಲಿವ? 

ಅವಳಿ : ಇಲೆಿಲ ಿ ಪತೆರ ಮರವೆೇ ಇಲವಿಲಿ. 

ಕಮಲ : ಸಾವಮಿೇ ನ್ಮಾ ಮನೆಯ ಪೂವಾದ ಗವಾಕ್ಷದ ಬಳಿ ಪತೆರ ಮರ ಇಲಿವೆ? 

ಅವಳಿ : ನ್ಮಾ ಮನೆಯ ಪೂವಾ ಯಾವುದು? 

ಹುಡುಕುತ್ು ಹೆ ೇಗುವನ್ು. ಇನೆ ುಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಜವಳಿ ಪತೆರ ತ್ರುತಾುನೆ. 

ಕಮಲ : ಈಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತ್ು? ಸರಿಸರ. ವಿವರಣ್ೆ ಬೆೇಡ. ಫಲ ಪುಷು ತ್ಗೆ ಂಬನಿು. 

ಜವಳಿ : ಓಹೆ ೇ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ. 

ಹೆ ೇಗುವನ್ು. ಅವಳಿ ಬರುವನ್ು. 

ಅವಳಿ : ಇಗೆ ೇ ಬಿಲ್ಲವಪತೆರ. 

ಕಮಲ : ಅದನ್ುು ತ್ಂದಾಯುಲಿ; ನಾನ್ು ಹೆೇಳಿದುದ ಫಲಪುಷು. 

ಅವಳಿ : ಇಗೆ ೇ ತ್ಂದೆ. 



ಹೆ ರಡುವನ್ು. ಎದುರು ದಿಕಿೆನಿಂದ ಜವಳಿ ಬರುವನ್ು. ಇಬಬರ  ಎದುರುಬದುರಾದದದನ್ುು ಕಮಲ ನೆ ೇಡಿ ದಿಗಿಲುಗೆ ಳಳುವಳಳ. 

ಇಬಬರ  : ಅರೆ! ನ್ನ್ು ಎದುರಿಗೆ ಕನ್ುಡಿ ಇದೆಯಲಿ! 

ಇಬಬರ  ಬಿಂಬ ಪರತ್ಮಬಿಂಬದ ಹಾಗೆ ನ್ಟ್ಟಸುವರು 

ಅವಳಿ : ಕನ್ುಡಿಯ ಕನ್ುಡಿಯ ಕಣ್ಣಣವೆಯ ನಿನ್ಗು? 
ಇಲಿವೆ | ಕನ್ುಡಿಯಾಗಿವೆಯ ನ್ನ್ು ಕಣುಣ || 

ಜವಳಿ : ನಿೇ ನೆ ೇಡುತ್ಮುರುವೆಯ ನ್ನ್ು| 
ಇಲಿವೆ | ನಾ ನೆ ೇಡುತ್ಮುರುವೆನೆ ನಿನ್ು || 

ಅವಳಿ : ನಾ ನಿನ್ು ಬಿಂಬವೇ? ನೆರಳೂೆೇ? 
ಇಲಿವೆ | ನಿೇ ನ್ನ್ು ಬಿಂಬವ ನೆರಳೂೆ || 

ಜವಳಿ : ನಾನಿರದೆ ನಿೇನಿಲಿ ಹೌದೆ? 
ಇಲಿವೆ ! ನಿೇನಿರದೆ ನಾನಿಲಿ ಹೌದೆ || 

ಅವಳಿ : ಇರಬಹುದು ಇಬಬರ  ಬೆೇರೆ 
ಆದರ  ! ಒಳಗಿಳಿದ ಮರದ ಬೆೇರೆ ಂದೆ || 

ಜವಳಿ : ಇಬಬರ ನ್ಡುವಿದೆ ಗಾಜು 
ಒಡೆದರೆ | ನಾವಿಬಬರೆ ಂದೆ ಎರಡಳಿದು || 

ಅವಳಿ : ಎರಡಳಿದರೆ ಂದಾಗಬಹುದೆ? 
ಇಲಿವೆ ! ಒಂಟ್ಟಯಾಗುವೆವಂತೆ, ಹೌದೆ? 

ಜವಳಿ : ಕರಗಿದರೆ ಒಬಬರೆ ಬಬರಲ್ಲ 
ಉಳಿವೆವೆ | ಗಾಜು ಇಲಿವೆ ನೆನ್ಪಿನ್ಲ್ಲಿ? 

ಅವಳಿ : ಕ್ೆೇಳಿರುವ ಮಾತ್ು ಈತ್ನ್ಕ 

ಜವಳಿ : ನಿೇ ಹೆೇಳಳ | ಸಂವಾದವೇ ಅರ್ವಾ ಸವಗತ್? 

ಇಬಬರ  : (ಗುರುತ್ಮಸಿ) ನಿೇನ್ು ನ್ನ್ು ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾನ್ಲವಿೆ? 

ಅವಳಿ : ಹಾಯಗಿದಿದೇ ತ್ಮಾಣಣ? 

ಜವಳಿ : ಕಮಲ ನಿೇನ್ು ತ್ಕ್ಷಣ ಒಳಕ್ೆೆ ಹೆ ೇಗು. ನಾನಿವನ್ನ್ು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಬರುತೆುೇನೆ. 



ಭಾಗವತ್ : ಓಹೆ  ನಿಮಾಲೆ ಿಬಬ ಅವಳಿ ಅಲಿವೆೇನ್ರಯಾಯ? ನಿೇನ್  ಇಲೆಿೇ ಇದಿದಯೇನ್ಯಾಯ ಅವಳಿ? ಏನ್ು ಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡಿದೆದ? 

ಜವಳಿ : ಏನೆೇನ್ು ಕ್ೆಟಿದುದ ಸಾರ್ಯವ ಅದನ್ು ಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡಿದಾದನೆ. (ಅವಳಿಗೆ) ಈಗೆೇನ್ು ಹೆ ರಟು ಹೆ ೇಗುತ್ಮುಯೊ? ಇಲಾಿ ನಿನ್ು 
ಕ್ೆ ಬಿಬನ್ ರುಚ್ಚ ನೆ ೇಡಬೆೇಕ್ೆ ೇ? 

ಅವಳಿ : ಈ ಮನೆ ಮತ್ುು ಕಮಲಳ ಮೆೇಲೆ ನಿನ್ುಷ್ೆಿೇ ನ್ನ್ಗ  ಅಧಿಕ್ಾರವಿದೆ. 

ಜವಳಿ : ಇವನಿಗೆ ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ – ನಿೇನ್ು ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟಿ ಕರಡಿ ಅಂತ್. 

ಅವಳಿ : ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ – ಇದು ಮ ಖಾತ್ನ್ದ ಪರಮಾವಧಿ ಅಂತ್. 

ಭಾಗವತ್ : ಆದರೆ ನಿಮಾಲ್ಲ ಿ ಅವಳಿ ಯಾರು ಜವಳಿ ಯಾರು ಅಂತ್ ನ್ನ್ುಲೆಿೇ ಗೆ ಂದಲ ಶುರುವಾಗಿದೆಯಲಿಪು. ಯಾರಿಗಂತ್ 
ಹೆೇಳಲ್ಲ? ಅಮಾಾ ಕಮಲ, ನಿೇನ್ು ಹೆೇಳಳ. ಇವರಿಬಬರಲ್ಲಿ ನಿನ್ಗೆ ತಾಳಿ ಕಟ್ಟಿದ ಗಂಡ ಯಾರು? 

ಕಮಲ : ನ್ನ್ಗ  ಗೆ ಂದಲವಾಗುತ್ಮುದೆ. ಕಂಡುಹಿಡಿಯೊೇದಕ್ೆೆ ನಿೇವೆೇ ಒಂದು ಉಪಾಯ ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ? 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾಗಿದದರೆ ಹಿೇಗೆ ಮಾಡು: ಪಿರೇತ್ಮಸುವವರ ಹೃದಯ ಜೆ ೇರಾಗಿ ಬಡಿದುಕ್ೆ ಳಳುತ್ುದೆ ಅಂತ್ ಹಿರಿಯರು ಹೆೇಳಿದಿದದೆ. ಇಬಬರ 
ಎದೆಗ  ಕಿವಿ ಹಚ್ಚಚ ನೆ ೇಡು. ಯಾರ ಹೃದಯ ಜೆ ೇರಾಗಿ ಬಡಿದುಕ್ೆ ಳಳುತ್ುದೆ ೇ ಅವನೆೇ ನಿನ್ು ಗಂಡ 

ಕಮಲ ಹಾಗೆೇ ಮಾಡುವಳಳ. 

ಕಮಲ : ಇಬಬರ ಹೃದಯಗಳೂ ನಿಮಾ ಚಂಡೆ ರ್ರ ಬಡಿದುಕ್ೆ ಳಾು ಇವೆ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಜವಳಿ : ಸರಿ ಬಿಡಿ; ಇನೆ ುಂದು ದವಂದವ ಯುದಧವೆೇ ನಿರ್ಾರಿಸಲ್ಲ. ಎಲವೆಲವಿೇ ಕದುದ ಹೆ ಕುೆ ನ್ನ್ು ತೆ ೇಟದ ಕಬುಬ ಮೆಲಿಬಂದ 
ನ್ರಿಯೇ, ನಿನ್ು ಬೆೇಟೆಯಾಡಲು ಸಿದಧನಾಗಿದೆದೇನೆ. ಇಕ್ೆ ೇ ಎದುರಿಸು. 

ಅವಳಿ : (ಹೆದರಿ ಹಿಂಜರಿದು) ಪರತ್ಮ ಸಾರಿ ಯುದಧವೆೇ ನಿರ್ಾರಿಸೆ ೇದಾದರೆ ಹಾಯಗೆ? 

ಜವಳಿ : (ವಿಜಯಶಾಲ್ಲಯಾಗಿ) ಪಿರಯ, ಗೆ ತಾುಯಿತೆ ನ್ನ್ು ಶೌಯಾ ಧೆೈಯಾಾದಿ ಗುಣಸಂಪನ್ುತೆ? ಅರ್ವಾ ನಿನ್ಗ  ಒಂದು ಕ್ೆೈ 
ತೆ ೇರಿಸಬೆೇಕ್ೆ ೇ? 

ಕಮಲ : ಗೆ ತಾುಯಿತ್ು ಸಾವಮಿ. 

ಜವಳಿ : ಹಾಗಿದದರೆ ಪೂಜೆಗೆ ನ್ಡೆ, ಹುತ್ುದ ಕಡೆ. 

ಕಮಲ ಮತ್ುು ಜವಳಿ ಹೆ ೇಗುವರು. 

ಭಾಗವತ್ : ತ್ಪಸುಿ ಮಾಡೆ ೇದಕ್ೆೆ ಅಂತ್ ನಿೇನ್ು ಹೆ ೇಗಿರಲ್ಲಲಿವೆೇನ್ಯಯ? 



ಅವಳಿ : ಹೆ ೇಗಿದೆದ. ತ್ಪಸ ಿ ಮಾಡಿದೆ. ದೆೇವರನ್ುು ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ಂಡು ತ್ಮರುಗಿ ಬಂದೆ 

ಭಾಗವತ್ : ಹೌದೆ? ಹಾಯಗಿದಾದನ್ಪಾು ದೆೇವರು? ಎಲಿ ಕುಶಲವ? 

ಅವಳಿ : ದೆೇವರು ಅಂದರೆ ಮಹಾ ಅಹಂಕ್ಾರದ ಅಗಿುಕುಂಡ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. ಅಣುರೆೇಣು ತ್ೃಣಕ್ಾಷಠಗಳೆೇನ್ು, ಸ ಯಾಚಂದಾರದಿಗಳೂ 
ತ್ನ್ು  ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿದಾದರೆಂಬ ಅಹಂಕ್ಾರ. ರ್ಕ್ಾುದಿಗಳಳ ರ್ಕಿುಯ ತ್ುಪು ಸುರಿೇತ್ಮರಬೆೇಕು. ಈ ಅಗಿುಕುಂಡ ಸದಾ ನಿಗಿನಿಗಿ 
ಉರಿಯುತ್ಮುರಬೆೇಕು. ಚಕರವತ್ಮಾಗಳಿಗ  ದೆೇವರಿಗ  ಆಗಾಗ ಸುಧೆಾ ಏಪಾಡುತ್ುಲಿ – ಅದು ಕ್ಷುದರ ಅನಿುಸಿ ವಾಪಸು ಬಂದೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಭಾಗಯವಂತ್ನ್ಪು! ದೆ ಡಡ ಅರಿವು ಪಡೆದುಕ್ೆ ಂಡು ಬಂದೆ. 

ಅವಳಿ : ಭಾಗವತ್ರೆೇ, ನ್ನ್ಗೆ ಂದು ಎಮೆಾ ಬೆೇಕು. ನಿಮಾ ಮೆೇಳದಲ್ಲಿದೆಯ? 

ಭಾಗವತ್ : ಊರಲ್ಲಿ ಬೆೇಕ್ಾದಷ್ಟಿವೆ. ಎಮೆಾ ಯಾಕಪಾು? 

ಅವಳಿ : ಒಂದು ಮಡಿಕ್ೆ ಹಾಲು ಬೆೇಕ್ಾಗಿದೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾಲು ಯಾಕಪಾು? 

ಅವಳಿ : ಆ ನ್ನ್ು ತ್ಮಾಣಣನಿಗೆ ಚಳುಹಣುಣ ತ್ಮನಿುಸಿ ಹಾಲು ಕುಡಿಸೆ ೇದಕ್ೆೆ. 

ಹೆ ೇಗುವನ್ು.  

ದೃಶಯ ೧೦ 

ಭಾಗವತ್ : ಬ  ಗಸ ಯಲಿಲಯ ನಿೀರು ಸ  ೀರಲು 
ನಗುರ್ ಮ ಡಿದ್ ದ ೀವರ  ಸಹ 
ಸ  ೀರಿ ಹ  ೀಗಲು ನಿೀರನಾಳಕ  ರಾಜ್ ಮರುಳಾದ್ 
ಬ್ರಿಯ ಕ ೈಯಲಿ ಬ್ರಲು ರ್ನನ ಶರಿೀರ ಸಡಗರಿಸುರ್ಾ ನಿಂರ್ರ  
ಗುರುರ್ು ಹರ್ಾದ  ಯಾರು ಯಾರ ಲಲ ದ್ುರುಳ ನಿೀನ ಂದ್ 

ರಾಜ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಬರುತಾುನೆ. 

ರಾಜ : ನಾನ್ು ಮುಟ್ಟಿದೆದಲಿ ಮ ಖಾತ್ನ್ವಾಗುತ್ಮುದೆ. ಕಂಡದೆದಲಾಿ ಮೇಸವಾಗುತ್ಮುದೆ. ವಿದ ಷಕನೆೇ ನ್ನ್ುನ್ುು ನೆ ೇಡಿ 
ನ್ಗುವಂತಾಗಿದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : (ಪರವೆೇಶಿಸಿ) ತಾವು ಖಿನ್ುರಾಗಿರುವಂತೆ ತೆ ೇರುತ್ಮುೇರಿ ಪರರ್ು. 



ರಾಜ : ಹೌದು. ದೆೇವರನ್ುು ಕಂಡೆೇ ಕ್ಾಣುತೆುೇನೆಂತ್ ಕಣಣಲ್ಲಿ ದಿೇಪ ಹೆ ತ್ಮುಸಿಕ್ೆ ಂಡು ಹೆ ೇದವನ್ು ಕಗಗತ್ುಲಲ್ಲಿ ವಾಪಸಾಗಿದೆದೇನೆ. 
ದೆೇವರು ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಣಣೇರು ಸುರಿಸುವಂರ್ ನೆ ೇವು ಕ್ೆ ಡುತಾುನೆ ಅಂತ್ಮದೆದ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲ ಿ ನೆ ೇಡಿದರೆ ಎಲಾಿ ಶಕಿುಗಳಳ ಕತ್ುಲೆಯ 
ಕುಹಕಗಳಿಗೆ ಶಾಮಿೇಲಾಗಿ ಬೆಳಕು ನ್ನ್ು ಹತ್ಮುರ ಸುಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿವೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಿೇವು ಪಿರೇತ್ಮಯನ್ುು ತ್ಮರಸೆರಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ್ದನೆುಲಿ ಮರೆತ್ು ಮತೆು ನಿಮಾನ್ುು ಸಿವೇಕರಿಸಲ್ಲಕ್ೆೆ ನ್ನ್ು 
ತೆ ೇಳಳಗಳಳ ತೆರೆದುಕ್ೆ ಂಡೆೇ ಇವೆಯಲಾಿ. 

ರಾಜ : ನಿನ್ು ಮುಖ ಎಷುಿ ಮುಗಧವಾಗಿದೆ ದೆೇವಿ! ಒಂದು ಕಣದಷ ಿ ಕ್ೆಸರಿನ್ ಲೆೇಪವಿಲದಿ, ಈಗಷ್ೆಿೇ ಅರಳಿದ ಕಮಲ ನಿನ್ು ಮುಖ. 
ನ್ನ್ು ಮುಖ  ನೆ ೇಡು, ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿಯ ದೆೇವರನ್ುು ಪರಿಭಾವಿಸಿ ತ್ಳದ ಕ್ೆಸರೆಲಿ ಮುಖಕ್ೆೆ ರಾಚ್ಚ ರಾಡಿ ರಾಡಿಯಾಗಿದೆ. ದೆೇಹ 
ಪರಿಶುದಧವಾದುದು ದೆೇವಿ. ಆತ್ಾ ಕ್ೆ ಳಕ್ಾದದುದ. ಆತ್ಾಕ್ೆೆ ಪಾಪಗಳಳ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತ್ುವೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ತ್ಮಗೆ ವಿಶಾರಂತ್ಮ ಬೆೇಕು ಪರರ್ು. ಸವಲು ನಿದೆರ ಮಾಡಿದರೆ ಸುಂದರ ಸವಪು ಕಂಡು…. 

ರಾಜ : ನಾನಿನ್ ು ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಚರಬೆೇಕಂತ್ ತಾನೆ ನಿೇನ್ು ಹೆೇಳಳವುದು? ರ್ಲೆೇ! ನಿನ್ಗೆ ಕನ್ಸುಗಳಿವೆ ದೆೇವಿ. ಸುದೆೈವಿ ನಿೇನ್ು. 
ನಿಜದಲ್ಲಿ ರಾಣ್ಣಯಾಗಿರುತ್ು, ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಪೆರೇಯಸಿಯಾಗಿರುತ್ು ಎರಡ  ಲೆ ೇಕಗಳ ಅಹಂಕ್ಾರಗಳನ್ುು ನಿಭಾಯಿಸಬಲೆಿ. ಆದರೆ, 
ನಾನ್ು? ದೆೇವರು ಕ್ೆೈಕ್ೆ ಟಿ ದಿನ್ವೆೇ ನ್ನ್ು ಕನ್ಸು ಗಳನ್ ು ಕಳೆದುಕ್ೆ ಂಡೆ ದೆೇವಿ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹಾಗೆಂದರೆೇನ್ು ಪರರ್ು? 

ರಾಜ : ದೆೇಹವನ್ುು ತ್ಮರಸೆರಿಸಿ ನಿನ್ು ಬಳಿ ಬಿಟುಿ, ದೆೇವರನ್ುು ಕ್ಾಣ್ೆ ೇದಕ್ಾೆಗಿ ಸರೆ ೇವರಕ್ೆೆ ಹೆ ೇದೆ. ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ತೆೇಲ್ಲ ಬರುತ್ಮುದದದುದ 
ಮಲೆಿಯ  ಅಲಿ, ದೆೇವರ  ಅಲಿ, ನ್ನ್ು ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಕ ಡ ಅಲಿ. ದೆೇವಿ ಅದು ನ್ನ್ು ಹೆಣ. ಅದನೆುೇ ದಿನಾ ತೆ ಡೆಯ 
ಮೆೇಲ್ಲಟುಿಕ್ೆ ಂಡು ತ್ಮನ್ುುತ್ಮುದೆದ. ತ್ಮಂದಷುಿ ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ಮುತ್ುು. ಮತೆು ಮತೆು ತ್ಮನ್ುುತ್ಮುದೆದ. ಅದು ಹೆಣವೆಂದು ತ್ಮಳಿಯುವಷಿರಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು 
ಕ್ಾಲ ಮಿೇರಿಹೆ ೇಗಿತ್ುು. ಪಶಾಚತಾುಪ ಪಟುಿ ತ್ಮರುಗಿ ಬಂದು ನೆ ೇಡಿದರೆ ನ್ನ್ು ದೆೇಹವೆೇ ನಾಪತೆು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾರೆ ೇ ಸೆೇರಿ 
ಅಪಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದಾದರೆ. ನಾನಿೇಗ ಬರಿೇ ಗಾಳಿ ದೆೇವಿ. ನಿನ್ು ಚಮಾಕ್ೆೆ ಸುಶಾ ಕ ಡ ಮಾಡಲಾರದ, ಅಸಿುತ್ವವಿಲಿದೆೇ ಬರಿೇ ಮಾತಾಡುವ 
ಗಾಳಿ. ನಾನ್ು ಪರಕಟವಾಗೆ ೇದಕ್ೆೆ ಒಂದು ದೆೇಹ ಬೆೇಕು. ಬದುಕಿನ್ ಬಗೆಗಿನ್ ನ್ನ್ು ಹಸಿವು ಹೆಚಾಚಗುತ್ಮುದೆ. ದೆೇವಿ, ನ್ನ್ಗೆ ಂದು ದೆೇಹ 
ಬೆೇಕು. ದಯಮಾಡಿ ನ್ನ್ಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಾನ್ು ನಿಮಾ ಚರಣ ದಾಸಿ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಅದೆಲಿ ಬೆೇಡ. ಪಾರಮಾಣ್ಣಕವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಸಹಕರಿಸಲಾರೆಯಾ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಖಂಡಿತ್ ಸಹಕರಿಸುತೆುೇನೆ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಮಾತ್ಮಗೆ ತ್ಪುಬಾರದು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಇಲಿ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ನಿಜವಾಗಿ ? 



ಸಂಪಿಗೆ : ನಿಜವಾಗಿ. 

ರಾಜ : ನ್ನಾುಣ್ೆಯಾಗಿಯ ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ತ್ಮಾಾಣ್ೆಯಾಗಿ. 

ರಾಜ : ಹಾಗಿದದರಿಗೆ ೇ…. (ಒದರಿ ಕರೆಯುತ್ು) ಎಲಾ ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಎಲಿರ  ಮರಗಿರೆ ೇವಾಗ ಯಾರು ಬರಬೆೇಕು ಪರರ್ ? 

ರಾಜ : ಕರೆಯುತ್ಮುರೆ ೇನ್ು ಈ ನಾಡಿನ್ ಮಹಾರಾಜ. ಎಲಾ ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಇದು ಮರ್ಯರಾತ್ಮರ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಆದರೆ ಈ ನಾಡಿನ್ ಪರರ್ುವಿಗೆ ಮಹಾ ಸತ್ಯ ಗೆ ೇಚರಿಸಿದ ಗಳಿಗೆ ಇದು. ಎಲಾ ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಕ್ೆೇಳಿದವರೆೇನ್ಂದಾರು? ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಈ ಸತ್ಯದ ಪಾಲುಗಾತ್ಮಾ ನಿೇನ್ು, ಸುಮಾನಿರು. ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ತಾಯಿ ಮತ್ುು ಸೆೇವಕನ್ ಪರವೆೇಶ. 

ಸೆೇವಕ : ಏನ್ಪುಣ್ೆ ಪರರ್ು? 

ತಾಯಿ : ಏನಿದು ರಾಜಕುಮಾರ? 

ರಾಜ : ಬಾ ತಾಯೇ. ಸೆೇವಕ್ಾ ಈಗಿಂದಿೇಗಲೆೇ ಡಂಗ ರ ಸಾರು. ಮರ್ಯರಾತ್ಮರಯಂದು ನ್ನ್ಗೆ ಗೆ ತ್ಮುದೆ. ವಾದ, ಮಾಡಬೆೇಡ. 
ಆದರ  ಸಾರು. ನಾಳ  ೆ ಬೆಳಗೆಗ ಎಲಿ ಪರಜೆಗಳಳ, ಸಮಸುರು ನಾಗಲ್ಲಂಗ ದೆೇವಸಾಥನ್ದಲ್ಲಿ ಸೆೇರಬೆೇಕು. ಮಹಾರಾಣ್ಣ 
ಸಂಪಿಗೆದೆೇವಿಯವರು ದಿವಯ ಕ್ೆ ಡುತಾುರೆ. 

ಸೆೇವಕ ಹೆ ೇಗುವನ್ು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ದಿವಯ, ಯಾಕ್ೆ? 

ರಾಜ : ಅಕರಮವಾಗಿ ಗಭಾಣ್ಣಯಾದ ನಿಜ ಹೆೇಳಲ್ಲಕ್ೆೆ. 

ತಾಯಿ : ರಾಜಕುಮಾರ, ನಿನ್ು ಮೆೈಮೆೇಲೆ ಪರಜ್ಞೆ ಇದೆಯೊೇ ಇಲಿವ? ಯಾರೆದುರು ಇಂರ್ ಮಾತಾಡುತ್ಮುದಿದೇಯಾ? 

ರಾಜ : ಮಹಾರಾಣ್ಣಯ ಸುಳಳು ನ್ಂಬಿದ ತಾಯಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಮತ್ುು ಸವಯಂ ಮಹಾರಾಣ್ಣ ಸಂಪಿಗೆ ದೆೇವಿಯ ಎದುರಿಗೆ. 



ತಾಯಿ : ಸಂಪಿಗೆ ಯಾವ ಸುಳುನ್ ು ಹೆೇಳಿಲಿವಲ.ಿ 

ರಾಜ : ನ್ನ್ು ಉದಧಟತ್ನ್ವನ್ುು ಕ್ಷಮಿಸು ತಾಯಿ. ಇವಳ ಗರ್ಾದ ಪಿಂಡ ನ್ನ್ುದಲಿ. ಆ ವಿಷ ಯಾರದೆಂಬ ನಿಜ ಹೆ ರಬರಬೆೇಕು. 

ತಾಯಿ : ಅದು ನಿನ್ುದೆೇ ಅಂತ್ ನಾನ್ು ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆ. 

ರಾಜ : ಇದು ನಿಜ ಅಲಿ ತಾಯಿ, ಮೇಸ. 

ತಾಯಿ : ನಿಜ ನಿನ್ಗೆಷುಿ ತ್ಮಳಿದಿೇತ್ು? ನಿೇನ್ು ನ್ನ್ು ಮಗ ಎನ್ುುವದೆಷುಿ ನಿಜವೇ ಆ ಗರ್ಾ ನಿನ್ುದೆನ್ುುವುದ  ಅಷ್ೆಿೇ ನಿಜ. 

ರಾಜ : ಎಷ್ೆ ಿಂದು ನಿಜಗಳನ್ುು ನಿಭಾಯಿಸು ಇದಿದೇ ತಾಯಿ! ನ್ನ್ಗೆ ಒಂದು ಸತ್ಯವೂ ದಕೆಲೆ ಲಿದು. ಪಿಂಡಕ್ೆೆ ನ್ನ್ು 
ಹೆಸರಿರೆ ೇದರಿಂದ ಅಂತ್ಮಮ ಪರಮಾಣ ನಾನ್ು ತಾಯಿೇ. 

ತಾಯಿ : ಅರೆ ಹುಚ್ಚಚನ್ಲ್ಲಿರೆ ೇ ನಿನ್ಗೆ ಪರಮಾಣವಾಗುವ ಯೊೇಗಯತೆಯಲ್ಲಿದೆ ರಾಜಕುಮಾರ? 

ರಾಜ : ಅದಕ್ೆೆೇ ಹೆೇಳಿದುದ ಹತ್ುು ಸಮಸುರ ಮುಂದೆ ಇದು ತ್ಮೇಮಾಾನ್ವಾಗಲ್ಲ ಎಂದು. 

ತಾಯಿ : ಹುಚಚನ್ುು ಎಲೆಿಲ್ಲಿಗೆ ೇ ವಿಸುರಿಸುತಾು ಇದಿದೇಯಾ. ಖಾಸಗಿ ವಿಷಯವನ್ುು ಸಾವಾಜನಿಕಗೆ ಳಿಸಾು ಇದಿದೇಯಾ. 

ರಾಜ : ನಾಯಯದ ಮುಂದೆ ಎಲಿರ  ಸಮಾನ್ರು ತಾಯಿ. 

ತಾಯಿ : ಇದು ಹುಚ್ಚಚನ್ ಉಲಬಣ್ಾವಸೆಥ. (ವೆೇದನೆಯಿಂದ) ನ್ನ್ು ರೆಪೆುಯ ಮೆೇಲಾಗಲೆೇ ಬದುಕಿನ್ ಭಾರ ಹೆಚಾಚಗಿದೆ ಮಗನೆೇ, 
ನಾನಿದನ್ುು ತ್ಡೆಯಲಾರೆ. 

ರಾಜ : ನ್ನ್ಗ  ವಯಸಾಿಯುಲಿ ತಾಯಿೇ. ನಾನ್ು ಯಾವಾಗಲ  ಎರಡಿದೆದ ಅಂತ್ ಅನಿುಸುತ್ಮುದೆ. ಒಂದನ್ುು ಅಂದರೆ ಅರ್ಾವನ್ುು 
ಎಲೆ ಿೇ ಮರೆತ್ಮದೆದೇನೆ. ಅದು ನ್ನ್ು ಅಣಣ ಆಗಿರಬೆೇಕು, ಇಲಿವೆ ವೆೈರಿ ಆಗಿರಬೆೇಕು. ಅವನಿರುವ ಗುಟಿನ್ುು ನಿೇನ್ು ನ್ನಿುಂದ 
ಬಚ್ಚಚಟ್ಟಿದಿದೇಯ; ಇವಳಳ ತ್ನ್ು ಗುಟಿನ್ುು ಗರ್ಾದಲ್ಲಟಿುಿಕ್ೆ ಂಡು ಮೆೇಲೆ ಸಿೇರೆ ಸುತ್ಮುಕ್ೆ ಂಡಿರೆ ೇ ಹಾಗೆ ನಿೇನ್  ಮಾಡಿರಬಹುದು. 

ತಾಯಿ : ಕುಮಾರ, ನಿೇನ್ು ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡಂರ್ ಪರಳಯವೆೇನ್  ಆಗಿಲಿ. ಅನ್ಗತ್ಯ ದೆವೇಷದಲ್ಲ ಿವಿವೆೇಕ ಕಳೆದುಕ್ೆ ಳುಬೆೇಡ. 

ರಾಜ : ಈಗ ನ್ನ್ು ದೆವೇಷ ಕ ಡ ಎರಡಾಗಿದೆ ತಾಯಿ. ಇಡಿಯಾಗಿ ರಾಣ್ಣಯನ್ುು ದೆವೇಷ್ಟಸಲಾರೆ ನಾನ್ು. ಅವನ್ು- ನಾನಿಲಿದಾಗ 
ಅಕರಮವಾಗಿ ಬಂದು ಇವಳನ್ುು ಸೆೇರಿದವನ್ು, ಯಾರಿಗ  ಗೆ ತ್ಮುಲಿದ ಹಾಗೆ ನಿಕ್ಷೆೇಪ ತ್ಂದು ಇವಳ ಗರ್ಾದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಚಟಿವನ್ು – ಆತ್ನ್ 
ಬಗೆಗ ಕ ಡ ನ್ನ್ಗೆ ಇಡಿೇ ದೆವೇಷವಿಲಿ ತಾಯಿ, ಮೆಚುಚಗೆ ಅಸ ಯ ಕ ಡ ಇದೆ. ಆದರೆ ನ್ನ್ಗವನ್ು ಬೆೇಕು. ಅದಕ್ಾೆಗಿ ನಾಳ  ೆಬೆಳಿಗೆಗ 
ರಾಣ್ಣಯ ಕಪಟ ಪರಕಟವಾಗಲೆೇ ಬೆೇಕು. ರಾಜನಾಗಿ ನ್ನ್ು ನಿಧಾಾರ ಹೆೇಳಿಯಾಗಿದೆ. ನಾಳ  ೆಬೆಳಿಗೆಗ ತಾವೂ ಬರೆ ೇಣವಾಗಬೆೇಕು. 

ಸೆ ುಾ ಹೆ ೇಗುವನ್ು. 

 



ದೃಶಯ ೧೧ 

ನಾಗಲ್ಲಂಗ ದೆೇವಸಾಥನ್ದಲ್ಲಿ, ತಾಯಿ, ಸಂಪಿಗೆ, ರಾಜ, ಹಿರಿಯರು 

ಭಾಗವತ್ : ಧರ ಗ  ದ  ಡಡವರ ಲಲ ಬ್ರಲು ಸರ್ೂರಿಸಿ 
ಅರಸು ಹ ೀಳಿದ್ನಿಂರ್ು ಬಾಗಿ | 
ಅರಮನ ಯ ನಿೀರ್ತಗಳ ಮುರಿದ್ು ಸಂಪ್ಪಗ  ಗಭಿ 
ಧರಿಸಿದ್ುದ ನಾಯಯವ ೀ ಹ ೀಳಿ || 

ರಾಜ : ರ್ರೆಗೆ ದೆ ಡಡವರಾದ ತಾವು ದೆ ಡಡ ಮನ್ಸುಿ ಮಾಡಿ ಬಂದದದಕ್ೆೆ ರ್ಕಿುಯ ನ್ಮಸಾೆರ. 

ಹಿರಿಯ ೧ : ತ್ಮಾ ವಿನ್ಯದಿಂದ ಸನಾಾನಿತ್ರಾದೆವು ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಕಿರಿಯನಾದ ನ್ನ್ಗೆ ರ್ಮಾಸಂದಿಗಧ ಬಂದಿರೆ ೇದರಿಂದ ದೆೈವಸಮಾನ್ರಾದ ತ್ಮಾ ಮಾಗಾದಶಾನ್ ಬೆೇಕ್ಾಗಿ 
ಕರೆಸಬೆೇಕ್ಾಯಿತ್ು. 

ಹಿರಿಯ ೨ : ಹಿರಿಯರ ಸಾಕ್ಷ್ಮಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರು ತೆಗೆದುಕ್ೆ ಳಳುವ ತ್ಮೇಮಾಾನ್ಕ್ೆೆ ಕುಲದೆೈವವೂ ಬದಧವಾಗಿರುತ್ುದೆ. ನ್ಮಾ 
ಅಂತ್ಃಸಾಕ್ಷ್ಮಯಿಂದ ನಿಜ ಮತ್ುು ಉಚ್ಚತ್ವನೆುೇ ನ್ುಡಿಯುತೆುೇವೆ. ಅಪುಣ್ೆಯಾಗಲ್ಲ ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಗಂಡನ್ು ಬಿಟುಿ ಅಕರಮವಾಗಿ ಇನೆ ುಬಬನೆ ಂದಿಗೆ ಸೆೇರಿ ಗರ್ಾವತ್ಮಯಾದವಳಿಗೆ ಏನ್ು ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೆೇಕ್ೆಂಬ ಬಗೆಗ ಕಡೆಯ 
ನ್ುಡಿಯಾಗಲ್ಲ. 

ಹಿರಿಯ ೧ :  ಓಂ ಪರರ್ಮದಲ್ಲ ಿಅದು ಅಕರಮ ಗರ್ಾವೆಂದು ಸಾಬಿೇತಾಗಬೆೇಕು ಪರರ್ು. 

ರಾಜ : ಸಾಬಿೇತ್ು ಮಾಡುವುದಕ್ೆೆ ಪರಮಾಣವೆೇನ್ು? 

ಹಿರಿಯ ೨ :  ಗಂಡ -ಹೆಂಡತ್ಮಯರ ಅಂತ್ಃಸಾಕ್ಷ್ಮಯೇ ಪರಮಾಣ. 

ರಾಜ : ಅಂತ್ಃಸಾಕ್ಷ್ಮಗ  ಮೇಸ ಮಾಡುವವರಿದದರೆ….? 

ಹಿರಿಯ ೧ : ಎಲಿರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಾರಿಸುವ ದಿವಯವೆೇ ಅಂತ್ಮಮ ಪರಮಾಣ. 

ರಾಜ : ಹಾಗಿದದರೆ ನಿರ್ಾರಿಸಿ. ಇಲ್ಲಿ ಅಕರಮ ಗರ್ಾವತ್ಮಯಾಗಿ ಅಪರಾರ್ ಮಾಡಿದವಳಳ ನಾಡಿನ್ ಮಹಾರಾಣ್ಣ. ನಾಯಯ 
ಕ್ೆೇಳಳತ್ಮುರೆ ೇನ್ು ನಾಡಿನ್ ಮಹಾರಾಜ. (ಎಲಿರಿಗ  ಆಘಾತ್ವಾಗುತ್ುದೆ.) 

ಹಿರಿಯ ೧ : ಮಹಾರಾಜ, ತ್ಮಾ ದೆೇಹಸಿಥತ್ಮ ಸವಸಥವಾಗಿಲಿವೆಂದು ಕ್ೆೇಳಿದೆದೇವೆ. ಹಾಗಿದದಲ್ಲಿ ಮನ್ಸಿಿಗ  ಕಿರಿಕಿರಿ ಇರೆ ೇದು ಸಹಜ. 
ಕುಲಗೌರವದ ಮಾತ್ುಗಳನ್ುು ನ್ಮಗೆಲಿ ಕುಲದೆೇವದಂತ್ಮರುವ ರಾಜಮಾತೆಯ ಪರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಗೆಹರಿಸಿ ಕ್ೆ ಳುಬಹುದಲಿ. ಇದು 
ಸಾಮಾಜಕವಲಿದ ಸಮಸೆಯಯಂದು ನ್ಮಾ ಭಾವನೆ. 



ರಾಜ : ಪರಜೆಗಳಿಗೆ ಅನಾಯಯವಾದಾಗ ನಾಯಯ ಕ್ೆ ಡುವವನ್ು ರಾಜ. ರಾಜನಿಗೆೇ ಅನಾಯಯವಾದಾಗ ಸಮಸುರು 
ನಾಯಯಕ್ೆ ಡಬೆೇಕ್ಾದುದ ರ್ಮಾ. 

ಹಿರಿಯ ೨ :  ರಾಜ ಇಬಬರನಾುಳಳತ್ುನೆ. ರ್ ಮಿಯನ್ುು ಮತ್ುು ಹೆಂಡತ್ಮಯನ್ುು. ಅದದರಿಂದ ಇಬಬರ ನಾಯಯಾನಾಯಯಗಳ 
ಅಧಿಕ್ಾರಿಯ  ಅವನೆ. 

ರಾಜ : ನಾಯಯದ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಎಲಿರ  ಸಮಾನ್ರಾದದರಿಂದ, ಸವತ್ಃ ರಾಜನಿಗೆೇ ನಾಯಯ ಬೆೇಕ್ಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ೆೇಳಳತ್ಮುದೆದೇನೆ. ಈಗ 
ಹಿಂದೆಗೆದರೆ ಅದು ನಿಮಾ ಹಿರಿತ್ನ್ದ ಕ್ೆೇಡು. 

ಹಿರಿಯ ೨ : ತ್ಮಾ ಮೆೈ ಮತ್ುು ಮನ್ಸಿಿನ್ ಅಸವಸಥತೆಯನ್ುು ಸಮಸುರ ಮೆೇಲೆ ಹೆೇರುವುದು ತ್ಪುು ಪರರ್ು. ಈಗಲ  ಕ್ಾಲ ಮಿಂಚ್ಚಲಿ. 
ರಾಜಮಾತೆಯವರೆ ಂದಿಗೆ ತಾವು ಮಾತಾಡಿ ಉಚ್ಚತ್ ರಿೇತ್ಮಯಲ್ಲಿ ತ್ಮೇಮಾಾನಿಸಬೆೇಕ್ೆಂದು ನ್ಮಾ ನ್ಮರ ಪಾರರ್ಾನೆ. 

ರಾಜ : ನ್ಮಾ ಮೆೈಮನ್ಸಿಿನ್ ಅಸವಸಥತೆಗೆ ಆಧಾರವೆೇನ್ು? 

ತಾಯಿ : ಆಡಬಾರದ ನ್ುಡಿಗಳನ್ುು ಅವಗಡಿಸಿ ನ್ುಡಿಯುತ್ಮುರುವುದೆೇ ಸಾಲದೆೇ? ಕುಲದ ಚರಿತೆರಯ ಮೆೇಲೆ ಮಸಿ ಚೆಲುಿತ್ಮುರುವುದು 
ಸಾಲದೆೇ? ಮಹಾರಾಣ್ಣಯ ಮೆೈಗ  ಒಡೆಯ, ಮನ್ಸಿಿಗ  ಒಡೆಯ ನಿೇನ್ು. ಎರಡನ್ ು ಅರಿಯದ ಹೆ ಣ್ೆಗೆೇಡಿತ್ನ್ ಸಾಲದೆ? 

ರಾಜ : ಇವೆಲಾಿ ಅನಾಯಯಕ್ೆೆ ಒಳಗಾದವನ್ ಸಂಕಟದ ಮಾತ್ಗಳೆಂದು ಯಾಕ್ೆ ತ್ಮಳಿಯುತ್ಮುಲಿ ನಿೇವು? 

ಹಿರಿಯ ೧ : ತಾವು ಮಧೆಯ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಮಾತ್ನಾಡಿದುದ ಸಾರ್ಾಕವಾಯಿತ್ು ತಾಯಿ. ಹಿಂದೆ ಮೆಾ ಪರರ್ುಗಳನ್ುು ಸಿೇಳಳವುದಕ್ೆೆ 
ಸಾಕ್ಷ್ಮಕರಾಗಿ ನ್ಮಾ ಕಣುಣ ಮನ್ಸಿಿಗೆ ಬೆೇಕ್ಾದಷುಿ ದೆ ಡಡ ಗಾಯ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಂಡಾಗಿದೆ. ಈಗ ಈ ಹುಚ್ಚಚಗೆ ಸಾಕ್ಷ್ಮಕರಾಗಿ ನ್ಮಾ 
ಆತ್ಾಗಳಿಗೆ ಗಾಯ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳುಲು ನ್ಮಗಿಷಿವಿಲಿ – ಇಗೆ ೇ ಹೆ ರಟೆವು. 

ರಾಜ : ಒಂದು ಹೆಜೆಜ ಮುಂದಿಟಿರೆ ನಿಮಗೆ ಕುಲದೆೈವದಾಣ್ೆ. 

ಹಿರಿಯ ೨ : ಹಿರಿಯರಾದ ತ್ಪಿುಗೆ ತಾವು ಮಾಡುವ ಪಾಪಗಳಿಗೆಲಿ ನಾವು ಪಾಲುದಾರರಾಗಬೆೇಕ್ೆ ೇ…. 

ತಾಯಿ : ಸತ್ಯದೆೇವತೆಗಳನ್ುು ಚ್ಚತ್ುದಲ್ಲಿ ಸಾರಿಸಿ ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆ: ಹಟ್ಟಿಯ ಸಮಸುರಿಗೆ ಸನ್ಾಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಸತ್ಯವನ್ುು ಕಷಿದಿಂದ 
ಕ್ಾಪಾಡಬೆೇಕಿದೆ ಹಿರಿಯರೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೆೈಮರೆತ್ರ  ಅಂಗೆೈ ಒಳಗಿನ್ ಸತ್ಯ ಹಾರಿ ಸಾವಿರ ವಷಾಗಳ ಕುಲ ಕುಸಿಯುತ್ುದೆ. 
ವಿವೆೇಕವನ್ುು ಅಹಂಕ್ಾರಕ್ೆೆ ಹರಾಜು ಹಾಕುವ ಗಂಡಿಗೆ, ಮೆೈಮರೆತ್ು ತ್ನ್ು ಕಿರಯಗಳನ್ುು ಮರೆಯುವ ಗಂಡಿಗೆ – ಹೆಣ್ಣಣನ್ ಸತ್ಯ 
ಗೆ ೇಚರವಾಗುವುದು ಕಷಿ. ಎಲಿರ ಸತ್ಯಗಳಳ ಅವರವರ ಮ ಗಿನ್ ನೆೇರಕ್ೆೆೇ ಇದಿದದದರೆ ಏನಾಗುತ್ಮುತೆ ುೇ? ಸದಯ ಹಾಗಿಲಿವಲ.ಿ 
ಪರಾಮಶಿಾಸಿ ತ್ಮೇಮಾಾನಿಸುವ ನಿಮಾಂರ್ ಹಿರಿಯರಿದಿದೇರಿ. ಅದೆೇ ನ್ಮಾ ಪುಣಯ. ಇದು ಹೆಣ್ಣಣಗಾದ ಅವಮಾನ್ವೆಂದು ತ್ಮಳಿದ  
ಹೆೇಳಳತ್ಮುದೆದೇನೆ. ನ್ನ್ು ಸೆ ಸೆಯ ಸತ್ಯ ಸಾಬಿೇತ್ು ಮಾಡುವುದಕ್ೆೆ ಕುಲದೆೈವದ ಆಶಿೇವಾಾದವಿದೆ. ದಯಮಾಡಿ ದಿವಯ ಹೆೇಳಿರಿ. 
ಆಮೆೇಲಾದರ  ಮಗನ್ ಹುಚುಚ ವಾಸಿಯಾದಿೇತ್ು. 

ಹಿರಿಯ ೧ : ರಾಜಮಾತೆಯವರ ಮಾತ್ಮಗೆ ಎರಡಿಲಿವೆಂದು ನಾವು ಹೆೇಳಳತೆುೇವೆ. ನ್ಮಾ ಮಾತ್ಮಗೆ ಪರತ್ಮ ಇಲಿವೆಂದು ಮಹಾರಾಜ 
ಹೆೇಳಲ್ಲ. 



ರಾಜ : ಒಪಿುದೆವು. 

ಹಿರಿಯ ೩ : ಹಾಗಾದಲ್ಲಿ ಕ್ೆೇಳಿ: ನ್ಮಾ ನ್ುಡಿ ಬೆೇರೆ ಅಲಿ, ದೆೈವದ ನ್ುಡಿ ಬೆೇರೆ ಅಲಿ. ದಿವಯ ಏನೆಂದು ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರೆೇ 
ನಿರ್ಾರಿಸಲ್ಲ; ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರ ವಿವೆೇಕದಲ್ಲಿ ನ್ಮಗೆ ನ್ಂಬಿಕ್ೆ ಇದೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ನಾಗಲಿಂಗನ ಮೀಲ  ಲಿೀಲ ಯಲಿ ಹರವಂಥ 
ನಾಗರಾಯನ ಕ  ಳುಳವ ನು ಮೈಯಮೀಲ  
ಪರಿಶುದ ಿಯಾಗಿದ್ದರದ್ು ಹರಿದ್ು ಹ  ೀಗುವುದ್ು 
ಅಲಲದಿರ  ಕಚುಚವುದ್ು ಇದ್ಕ  ಸಮಮರ್ತಯ || 

ಸಂಪಿಗೆ : ಅಗೆ ೇ ನಾಗಲ್ಲಂಗನ್ ಮೆೇಲೆ ಹರಿದಾಡೆ ೇ ಹಾವಿದೆಯಲಿ. ಅದನ್ುು ನ್ಮಾ ಮೆೈಮೆೇಲೆ ಹಾಕಿಕ್ೆ ಳಳುತೆುೇನೆ. ನಾನ್ು 
ಪರಿಶುದಧಳೆೇ ಆಗಿದದರೆ ಅದು ಕಚಚದೆ ಮೆೈಮೆೇಲೆ ಹರಿದು ಸರಿದು ಹೆ ೇಗುತ್ುದೆ. ಅದಿಲಿ, ಕಚ್ಚಚ ವಿಷವಾಗುತ್ುದೆ. ಈ ದಿವಯದಲ್ಲ ಿ
ಸತ್ಯಪರಿೇಕ್ಷೆಯ  ಇದೆ, ಶಿಕ್ಷೆಯ  ಇದೆಯಾಗಿ ಒಪಿುಗೆಯೊೇ? 

ಹಿರಿಯರು : ಒಪಿುದೆವು. 

ತಾಯಿ : ಬಾ ಮಗಳೆ…. 

ಭಾಗವತ್ : ಮುಗಿದ್ು ಕ ೈಗಳ ರ್ಲ ಯಲಿಟುಳು 
ನಾಗಲಿಂಗನ ಮುಂದ  ಬ್ಂದ್ಳು 
ಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಲಿಂಗವನು ಬ್ಲಗ  ಂಡು ಭಕಾಯಲಿ || 

ನಿೀಗಿ ಭಯವನು ಕ ೈಯ ನಿೀಡುರ್ 
ನಾಗನ ೀ ಕಾಪಾಡು ಸರ್ಯವ 
ಚಾಂಗು ಭಲ  ಎಂದ ನುರ್ಕ  ಂಡಳು ಹಾವ ಮೈಮೀಲ || 

ಸಖಯವಿದಿದತ್  ಹಾವಿಗಿವಳಿಗು  
ಸರ್ಯ ರ್ತಳಿಯತ್  ಮ ಕ ಪಾರಣಿಗು 
ಮುರ್ುಾಗಳ ಮಳ  ಸುರಿಸಿ ರಾಣಿಯ ಪರವಶವಗ  ಳಿಸಿ || 

ಹ ಡ ಯ ತ್ ರ ದಾಡಿರ್ುಾ ಮೈಯಲಿ 
ಹ ಡ  ಮಣಿಯ ಬ ಳಕಾಡಿಸುರ್ಾಲಿ 
ಜ್ಡ ಯ ಜ  ತ್  ಹ ಣ್ ದಾಡಿ ಗಭಿದ್ ರ್ಟಿು ನಲಿದಾಡಿ || 

ಹ ಡ ಯ ದಿೀಪದ್ ಮುಂದ್ು ಮಾಡುರ್ 
ತ್  ಡ ಯ ಇಳಿಜಾರಿನಲಿ ಜಾರುರ್ 
ಒಡ ಯ ಶಿವಲಿಂಗವನು ಹುಡುಕುರ್ ಸಾಗಿ ಹ  ೀಯರ್ಲ || 



ಚಿರ್ರವಾದ್ರು ಎಲಲ ಜ್ನರು ವಿ 
ಚಿರ್ರ ಸಂಗರ್ತ ಕಂಡ ವಲಲ ಸ– 
ಚಿರ್ರವಾಯರ್ು ಸರ್ಯ ರಾಣಿಯ ದ್ಯದಿ ನಮಗ ಲಲ || 

ಜ್ಯ ಜ್ಯಾ ಮಹಾರಾಣಿ ದ ೀವಿಗ  
ಜ್ಯವು ತ್ಾಯಯ ಸರ್ಯ ಗಭಿಕ  
ಕುಲಕ  ಜ್ನ ಜ್ಯವ ಂದ್ು ಬಾಗಿದ್ರ ಲಲ ಸಂಪ್ಪಗ ಗ  || 

ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಾಗಲ್ಲಂಗನ್ ಬಳಿಯ ನಾಗನ್ ಹತ್ಮುರ ಹೆ ೇಗುವನ್ು. ಅದಲ್ಲಿ ಈಗ ಇಲಿ. ಹುಡುಕುವನ್ು. ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಲುಿ
ವನ್ು. 

ತಾಯಿ : ಪವಾಡ ಮೆರೆದು ದೆೇವತೆಯಾದೆ ಮಗಳೆೇ. 

ಹಿರಿಯ ೨ :  ರ್ ಲೆ ೇಕದ ಕಿೇತ್ಮಾ ದೆೇವಲೆ ೇಕಕ ೆ ಹಬುಬವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ತಾಯಿ. ನ್ಮಾ ನಾಡು ರ್ನ್ಯವಾಯಿತ್ು. 

ಹಿರಿಯ ೩ :  ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರಿಗೆ ನ್ ರು ಜಯವಾಗಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರ ಸತ್ಯಕ್ೆೆ ಸಾವಿರ ಜಯವಾಗಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರ 
ಪಾದ ಮ ಡಿದಲ್ಲಿ ಗುಡಿ ಗುಂಡಾರಗಳೆೇಳಲ್ಲ. 

ಎಲಿರ  ಕ್ೆೈಮುಗಿದು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೆ ೇಗಿ ನ್ಮಸೆರಿಸುವರು. ತಾಯಿಯ ಜೆ ತೆ ಹೆ ರಟ ಸಂಪಿಗೆಗೆ ಜಯಜಯಕ್ಾರ ಹೆೇಳಳತ್ು
 ಎಲಿರ  ಹೆ ೇಗುವರು. ರಾಜ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು ‘ಇದು ಮೇಸ ಮೇಸ’ ಎನ್ುುತಾುನೆ.  

ದೃಶಯ ೧೨ 

ಅವಳಿ ಒಬಬನೆೇ ಅಳಳತ್ಮುದಾದನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಅಣಣ ಇಲಲವ  ರ್ಮಮ ಸರ್ಾನು 
ಕಾಣ್ ನಲಾಲ ಬ್ದ್ುಕನಥಿವ 
ಇನುನ ನಾನಿರಲಾರ ನ ನುನರ್ ಅವಳಿ ಅಳುರ್ತಾದ್ದ || 

ಅವಳಿ : (ಅಳಳತಾು) ಅಯೊಯೇ ನ್ನ್ು ಅಣಣ ಅರ್ವಾ ತ್ಮಾ ಸತ್ುು ಹೆ ೇದ. ನಾ ಈಗ ಒಂಟ್ಟ ಆದೆನ್ಲಿಪ್ುೇ. ನ್ನ್ಗೆ ಹತ್ಮುರದವರು 
ಹೆ ಂದಿದವರು ಯಾರು ಇಲವಿಲೆ ಿೇ ದೆೇವರೆೇ. 

ರಾಜ : ಯಾರದು ವಿಕ್ಾರವಾಗಿ ಅಳಳತ್ಮುರುವುದು? 

ಅವಳಿ : ನಾನ್ು ಅವಳಿ. 

ರಾಜ : ಯಾಕಯಾಯ ಒಬಬನೆೇ ಅಳಾು ಇದಿದೇಯಾ? 



ಅವಳಿ : ಯಾಕಂದೆರ, ನಾನೆ ಬಬನೆೇ ಇದಿದೇನಿ ಅದಕ್ೆೆ. 

ರಾಜ : ಜವಳಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೆ ೇದ? 

ಅವಳಿ : ಸತ್ುು ಹೆ ೇದ. 

ರಾಜ : ಸತ್ುು ಹೆ ೇದ ? ಯಾವಾಗ? ಏನಾಗಿತ್ುು. 

ಅವಳಿ : ಊರ ಹೆ ರಗಿನ್ ಆಲದ ಮರದಡಿ ಒಂದು ಹುತ್ು ಇದೆಯಲಿ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಲ್ಲಂಗಪೂಜೆ ಮಾಡೆ ೇದಕ್ೆೆ ಕಮಲಳ ಜೆ ತೆ ಹೆ ೇಗಿದದ. 

ಭಾಗವತ್ : ದುರಾಸೆಯಿಂದ ಪೆರೇರಿತ್ನಾಗಿ ಮಡಕ್ೆ ಹಾಲು ತ್ಗೆ ಂಡು ಇವನ್  ಅಲ್ಲಿಗೆೇ ಹೆ ೇಗಿ ಹೆ ಂಚ್ಚ ಕ ತ್ಮದದ. 

ಅವಳಿ : ಹಾಗಲಿ, ಶಿವಲ್ಲಂಗಕ್ೆೆ ಹಾಲೆರೆಯೊೇಣ ಅಂತ್ ಹೆ ೇದದುದ. 

ರಾಜ : ಮುಂದೆ? 

ಅವಳಿ : ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿದ ಮೆೇಲೆ ಕಮಲು ಲ್ಲಂಗದ ಮೆೇಲ್ಲನ್ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ುು ಜವಳಿಯ ಕತ್ಮುಗೆ ಹಾಕಿದಳಳ. ಮಾಲೆ ಹಾಕಿೆದೆದೇ 
ತ್ಡ ಜವಳಿ ಸಪಾವಾಗಿ ಮಾಪಾಾಡಾದ. 

ರಾಜ : ಸುಳಳು ಹೆೇಳಬೆೇಡ. 

ಅವಳಿ : ಸುಳಳು ಹೆೇಳಳತ್ಮುಲಿ, ಬೆೇಕ್ಾದರೆ ಭಾಗವತ್ರನ್ುು ಕ್ೆೇಳಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ಜವಳಿ ಸಪಾವಾಗಿ ಮಾಪಾಾಡಾದುದ ನಿಜ; ಹಾಗೆಂದು ಕುಲದೆೇವರ ಅಪುಣ್ೆಯಿತ್ುು. 

ಅವಳಿ : ಸಪಾವಾದವನೆೇ ಕಮಲಳ ಜೆ ತೆ ಸರಸವಾಡಲ್ಲಕ್ೆೆ ಸುರು ಮಾಡಿದ. ಮುಂದೆ ಯಾವುದನ್ುು ನಾಚ್ಚಕ್ೆಯಿಂದ ನಾನ್ು 
ಹೆೇಳಲಾರೆನೆ ೇ ಅದನ್ ು ಮಾಡತೆ ಡಗಿದ. ಬರಬರುತ್ು ತ್ಗಿಗಗೆ ನ್ುಗುಗವ ಪರವಾಹದಂತೆ ಸುಖದ ವೆೇಗ ಜಾಸಿುಯಾಗಿ ಇಬಬರ  
ಏದುಸಿರು ಬಿಡತೆ ಡಗಿದರ . ದಣ್ಣದು ಹಸಿದವರಿಗೆ ಒದಗಲೆಂದು ಪಕೆದಲ್ಲಿ ಒಲೆಹ ಡಿ ಮಡಕ್ೆಯ ಹಾಲು ಕುದಿಯಲ್ಲಟುಿ ಕುಳಿತೆ. 
ಹಾಲು ಬಿಸಿಯಾಗಿ ಕುದಿಯತೆ ಡಗಿತ್ು. ಕುದುದ ಹಾಲು ಉಕೆತೆ ಡಗಿತ್ು. ಉಕಿೆದ ಹಾಲ್ಲನ್ ವಾಸನೆ ಹುತ್ುದಲೆಿಲಾಿ ವಾಯಪಿಸಿ, 
ಕಮಲುವಿನ್ ಒಳಗಿದದ ಸಪಾಕ್ೆೆ ತಾಗಿ ಮೆಲಿನೆ ಹೆ ರಬಂತ್ು. ಹಸಿದುದರಿಂದ ಹೆಡೆಯತ್ಮು ಮಡಕ್ೆಗೆೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿತ್ು. ಬಾಯಿ ಸುಟುಿ 
ಒದಾದಡಿ ಒದಾದಡಿ ಸುತ್ುು ಬಿತ್ುು. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಸಿೇ ಸುಳಳು ಪರರ್ು. ಇವನ್ು ಮಾಡಿದುದ ಕ್ೆ ಲೆ. 

ಅವಳಿ : ಇರಬಹುದು, ಆದರೆ ಬೆೇಖಬರಾಗಿ ಬಿದದ ಕಮಲುವನ್ುು ಅವನ್ು ಕ್ೆ ಲೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಅನಿುಸಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದುದ. 

ಭಾಗವತ್ : ಇದ  ಸುಳಳು. ಅಸ ಯ ಮತ್ುು ಕ್ೆ ೇಪಗಳಿಂದ ಕುರುಡನಾಗಿದದ ನಿೇನ್ು ಇದೆೇ ಸಮಯವೆಂದು ಬಾಯಿ ಸುಟುಿ 
ಒದಾದಡುತ್ಮುದದ ಹಾವನ್ುು ಮಚ್ಚಚನಿಂದ ಕ್ೆ ಚ್ಚಚ ಹಾಕಿದೆ. 



ಅವಳಿ : (ಅಳಳತ್ು) ಅಯೊಯೇ! ತ್ಮಾಣಣ ಜವಳಿಯನ್ುು ಕ್ೆೈಯಾರೆ ಕ್ೆ ಂದೆನ್ಪ್ು…. 

ರಾಜ : ಅಳಬೆೇಡ, ಮುಂದೆೇನಾಯಿತ್ು ಹೆೇಳಳ – ಸಂಪಿಗೆಯೇನ್ು ಮಾಡಿದಳಳ? 

ಅವಳಿ : ಸಂಪಿಗೆಯಲಿ, ಕಮಲು. ಹೆ ರಗೆ ಹಿೇಗೆ ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಅಘಟ್ಟತ್ಗಳಳ ಘಟ್ಟಸುತ್ಮುರಬೆೇಕ್ಾದರೆ ಆಕ್ೆಯಿನ್ ು ಸುಖದ ಮತ್ಮುನ್ಲ್ಲ ಿ
ಮೆೈಮರೆತ್ು ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಚದದಳಳ. ಸಪಾದ ತ್ುಂಡುಗಳನ್ುು ಮಡಕ್ೆಯಲ್ಲಿ ತ್ುಂಬಿ ಹೆ ರಕ್ೆೆಸೆದು ಬಂದೆ. ಚೆಲಾಿಡಿದ ನೆತ್ುರನ್ು 
ಸವಚಚಮಾಡಿ ಕಮಲುವನೆುಬಬಸಿ ‘ಮನೆಗೆ ಹೆ ೇಗೆ ೇಣ ನ್ಡೆ’ಎಂದು ಮರ್ುರ ನ್ುಡಿದೆ. ನ್ನ್ುನ್ುವಳಳ ಜವಳಿಯಂದೆೇ ತ್ಮಳಿದು ಮೆಲಿನೆ 
ನ್ಡೆಯತೆ ಡಗಿದಳಳ. ಅಷುಿ ದ ರ ಬರುವಷಿರಲ್ಲಿ ಆಯಾಸವೆಂದು ಕ ತ್ಳಳ. ತ್ುಸು ಹೆ ತ್ಮುನ್ಲೆಿೇ ಎದುದ ಮತೆು ನ್ಡೆದಳಳ. 
ನೆ ೇಡುತೆುೇನೆ – ಅವಳಳ ಕ ತ್ು ಎದದಲೆ ಿಂದು ಮಟೆಿ ಹಾಕಿದಾದಳ !ೆ ಹಾವಿನ್ ಸಂತಾನ್ವೆಂಬ ಕ್ೆ ೇಪದಿಂದ ಮಟೆಿಯನ್ುು 
ಹೆ ಸಕಿಹಾಕಿದೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಜವಳಿ ಮೆೇಲ್ಲನ್ ಅಸ ಯಯಿಂದ ನಿೇನ್ು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದುದ. 

ಅವಳಿ : ಮಾಡಿದವನಿಗಿಂತ್ ನೆ ೇಡಿದವನಿಗೆೇ ಚೆನಾುಗಿ ತ್ಮಳಿದಿರುವಂತ್ಮದೆ. ಹಾಗಿದದರೆ ನಿೇವೆೇ ಹೆೇಳಿ. 

ರಾಜ : ಹೆೇಳಿ ಭಾಗವತ್ರೆೇ. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾಗೆಯೇ ಎರಡನೆಯ ಮಟೆಿಯನ್ ು ಹೆ ಸಗಿದ. ಮ ರನೆಯದನ್ುು ಹೆ ಸಕಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಕಮಲಳಿಗೆ ಗೆ ತಾುಯಿತ್ು. 
ಗೆ ತಾುದದೆದ ತ್ಡ ಅವಳ ಕಣಣಲ್ಲಿಯ ತ್ೃಪಿು ಮತ್ುು ಸುಖ ಮಾಯವಾಗಿ ಏಳೆೇಳಳ ಲೆ ೇಕದ ಭಾರಿೇ ಕ್ೆ ೇಪಗಳಿಂದ ಗದಗದ 
ನ್ಡುಗತೆ ಡಗಿದಳಳ. ಮ ಗಿನ್ಲ್ಲಿಯ ಮುತ್ಮುನ್ ಮ ಗುತ್ಮ ಸಿಡಿದುಬಿತ್ುು. ನ್ಡುಗುತ್ಮುದದ ಮಲೆಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣಣೇರಿನ್ಂತೆ ಒಂದೆೇ ಸಮನೆ 
ಹಾಲು ಸೆ ೇರಿ ಕುಬಸ ಒದೆದಯಾಯಿತ್ು. ವಿಕ್ಾರವಾಗಿ ದನಿ ತೆಗೆದು ಕಿರಿಚ್ಚ “ನ್ನ್ು ಸಂತಾನ್ ಸವರಿದೆಯಲೆ ಿೇ ಚಂಡಾಲ” ಎಂದು 
ಹೆೇಳಳತ್ು ಹಾಲು ಜನ್ುಗುತ್ಮುದದ ಎರಡ  ಮಲೆಗಳನ್ುು ಪರಯಾಸದಿಂದ ಕಿತ್ುು ಇವನ್ ಮೆೇಲೆಸೆದು ಕ್ಾಡಿನ್ಲ್ಲಿ ಕಣಾರೆಯಾದಳಳ. 
ನೆ ೇಡಲಾರದೆ ಸ ಯಾ ಕ ಡಲೆೇ ಅಸುಂಗತ್ನಾದ. 

ಅವಳಿ : (ಅಳಳತ್ು) ನಾನಿೇಗ ಒಂಟ್ಟಯಾದೆನ್ಪ್ುೇ…. 

ರಾಜ : ಅಳಬೆೇಡ. ನಿನ್ಗ  ಅವನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ಲಿಬೆೇಕ್ಾಗಿತ್ುಲಿವೆೇ? 

ಅವಳಿ : ಹೌದು. 

ರಾಜ : ಸತ್ುುಹೆ ೇದ. ಒಳ ುೆಯದಾಯಿತ್ಲಿ. 

ಅವಳಿ : ಅವನ್ು ಇರೆ ೇತ್ಕ ಕ್ೆ ಲಿಬೆೇಕ್ೆನಿಸಿತ್ುು. ಅವನ್ು ಯಾವಾಗಲ  ಅಕೆ, ಇಲಿವೆೇ ಪಕೆ, ಇಲಿವೆೇ ಹಿಂದೆ ಇಲಿವೆೇ ಮುಂದೆ, 
ಇಲವಿೆೇ ದ ರ ಇಲಿವೆೇ ಸಮಿೇಪ ಇರುತ್ಮುದದ. ಈಗ ಅವನಿಲಿವಾದದರಿಂದ ನಾನ್ು ಅರ್ಾ ಆದೆ. ಅದಕ್ೆೆೇ ನಾನ್ು ಸಾಯಬೆೇಕಂತ್ 
ಅನಿುಸುತ್ಮುದೆ. ನಾನ್ು ಒಂಟ್ಟ. 

ರಾಜ : ಅಯಾಯ ಮಹಾರಾಜ. 



ಅವಳಿ : ಮಹಾರಾಜ? 

ರಾಜ : ಗಾಬರಿಯಾಗಬೆೇಡ. ನಿನ್ುನ್ುು ನಾನೆೇ ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡೆ. ನಿೇನ್ು ಪುಣಯವಂತ್ನ್ಯಾಯ -ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿದಿದೇಯಾ. ನ್ನ್ು ನೆ ೇಡು 
ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಒಬಬನೆೇ ಕ ತಾಗಲ  ನ್ನ್ು ಬದಿಗೆ ಯಾರೆ ೇ ನ್ನ್ುಂರ್ವನೆೇ ಒಬಬ ಕ ತ್ ಹಾಗೆೇ ಅನಿುಸುತ್ುದೆ. ನ್ನ್ು ದೆೇಹದಲ್ಲ ಿ
ಅಲೆದಾಡುತಾು, ನ್ನ್ು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ು ನ್ನ್ುನ್ುು ಕದುದಕ್ೆ ಂಡು ಓಡಾಡುತ್ಮುದದ ಅವನ್ು ಮನ್ುಷಯನ್ಲಿ ಕನ್ುಡಿ ಅಂತ್ಮದೆದ. ಆದರೆ 
ಕನ್ುಡಿಗಿಂತ್ ಹೆಚುಚ. ಯಾಕ್ೆಂದರೆ ಕನ್ುಡಿ ಮಾತಾಡೆ ೇದಿಲಿ. ಅವನ್ು ಮಾತಾಡುತಾುನೆ. ಕನ್ುಡಿ ತ್ಂತಾನೆೇ ಅಲುಗೆ ೇದಿಲಿ. ಅವನ್ು 
ನ್ನ್ು ಹಂಗಿಲಿದೆ ಅರಮನೆ ತ್ುಂಬಾ ಅಲೆದಾಡುತಾುನೆ. ಗುಟುಿ ಹೆೇಳಿರುತೆುೇನೆ. ಯಾರ ಮುಂದೆ ಹೆೇಳಬೆೇಡ. ಅವನ್ು ನ್ನ್ು ಹೆಂಡತ್ಮಯ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ ಿ ಕದುದ ನ್ುಸುಳಿದಾದನೆ. ಇರು, ಕ್ೆೇಳಿದೆಯಾ, ಅಂತ್ಃಪುರದಿಂದ ನಿನ್ಗವನ್ ಮಾತ್ು ಕ್ೆೇಳಿಸಿತಾ? 

ಅವಳಿ : ಹೌದು. ಅಂತ್ಃಪುರದಲ್ಲಿ ಯಾರೆ ೇ ಗಂಡಸಿನ್ ರ್ವನಿ ಕ್ೆೇಳಿಸುತಾು ಇದೆ. 

ರಾಜ : ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಬೆೇಡ. ಮಹಾರಾಣ್ಣ ತ್ನ್ು ಕಣ್ಣಣನ್ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಅವನ್ ಮುಖ ಒರೆಸುತ್ು ಅವನ್ ಪಾಪದ ಕಲೆ 
ತೆ ಳೆಯುತ್ಮುದಾದಳೆ- ಅವರಿಬಬರ ಕ್ೆ ನೆೇ ಗಳಿಗೆ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಂತ್. ನಾನೆ ೇ ಹಗಲು ರಾತ್ಮರ ಮನ್ಸಿಿನ್ಲ್ಲಿ ಅವರ ಪಾಪ 
ನೆನೆಯುತಾು, ಪರಿತ್ಪಿಸುತ್ು ಅವನ್ ನೆತ್ುರಿಗಾಗಿ ಹಪಾಪಿಯಾಗಿ ಹಾರೆೈಸುತ್ು ಅಲೆದಾಡುತ್ಮುದೆದೇನೆ. 

ಅವಳಿ : ವೆೈರಿಯ ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಲಕ್ೆೆ ಸೆೇವಕರನ್ುು ಕರೆತ್ರಲೆೇ? 

ರಾಜ : ಹೆ ೇಗು, ಆದರೆ ಮೆಲಗಿೆ ಹೆ ೇಗಿ ಕರೆದು ತಾ. 

ದೃಶಯ ೧೩ 

ತೆ ಟ್ಟಿಲ ಕ ಸನ್ುು ಸಂಪಿಗೆ ತ್ ಗುತ್ಮುದಾದಳ .ೆ ಕ್ಾಳಿಂಗನ್  ಇದಾದನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಸಿರಿಸಂಪ್ಪಗ ಯವಳ ಕಂದ್ನ ನ  ೀಡಿ 
ನುಡಿಸಿಬ್ರುವ ನು ಎನುರ್ ನಾಗನು 
ಬ ೀಲಿ ದಾಟುರ್ ಬ್ಂದ್ನು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಮಾತಾಡೆ ೇದಿಲಿವೆೇ ಸಂಪಿಗೆ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಯಾಕ್ೆ ಬಂದೆ? ರಾಜರಿಗೆ ಸಂದೆೇಹ ಬಂದು ಸರೆ ೇವರಕ್ೆೆ ಹೆ ೇಗೆ ೇದನ್ುು ಬಿಟುಿ ಸೆೇವಕರ ಹಾಗೆ ಕ್ಾವಲು 
ಕ್ಾಯುತ್ಮುದಾದರೆ. ಗೆ ತಾುಗೆ ೇದಿಲಿವೆ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿನೆ ುಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುವುದಿತ್ುು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಮಾತಾಡಿಯಾಯುಲಿ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಕ ಸಿನ್ ಮುಖ ನೆ ೇಡೆ ೇಣ ಅನಿುಸಿತ್ು. 



ಸಂಪಿಗೆ : ಇಕ್ೆ ೇ ಕ ಸಿನ್ ಮುಖ, ಇನ್ುು ಹೆ ರಡು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಒಂದೆೇ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಮಾತಾಡುವುದಕ್ೆೆ ಅವಕ್ಾಶ ಕ್ೆ ಡು ಸಂಪಿಗೆ; ಏನಾಗಿದೆ ನೆ ೇಡು ನ್ನ್ಗೆ. ಕಣಣ ಕಡೆ ನಿದೆದ 
ಸುಳಿಯುತ್ಮುಲಿ. ನ್ನ್ು ರಾಜಯದ ಸಿೇಮೆ ಎಲ್ಲಿ ಅಂತ್ ಗೆ ತ್ಮುಲ.ಿ ಎಲಿ ಮರೆತ್ು ನ್ನ್ು ಕಡೆ ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರ  ನೆ ೇಡುತಾುಳ ೂೆೇ 
ಅಂತ್ ಕ ತ್ಮರುತೆುೇನೆ. ನ್ನ್ುನ್ುು ಹೆ ರತ್ುಪಡಿಸೆ ೇದಕ್ೆೆ ದಿನ್ ದಿನ್ಕ್ೆೆ ನಿನ್ು ಕ್ೆ ೇಟೆಯ ಗೆ ೇಡೆ ಎತ್ುರವಾಗುತ್ುಲೆೇ ಇದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನ್ನ್ಗ  ನ್ನ್ು ಜವಾಬಾದರಿ ಮತ್ುು ಮಯಾಾದೆ ಇವೆ, ಕ್ಾಳಿಂಗಾ. ದಯಮಾಡಿ ಹೆ ರಡು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ್ೆ  ದೆೇವಿ, ನಿನ್ು ಜಡೆಯೊಂದಿಗಾಡಿದ ಕರಿ ಹುಡುಗನ್ನ್ು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ್ೆ ೇ ಒಮೆಾ ಕ್ಾಳಿಂಗನಾಗು ಅಂತ್ಮದೆದ. 
ಇನೆ ುಮೆಾ ರಾಜನಾಗು ಅಂತ್ಮದೆದ. ಎರಡನ್ ು ಬಳಸಿ ಗರ್ಾದ ವಿದುಯತಾುತೆರಯನ್ು ಹೆ ತ್ಮುಸಿಕ್ೆ ಂಡೆ. ನ್ವಿರು ಮಾತ್ುಗಳಿಂದ ನ್ನ್ು 
ಮನ್ ಒಲ್ಲಸಿ ದಿವಯ ಗೆದೆದ. ಈಗ ಕ್ೆ ಳಿುಯ ಹಾಗೆ ಬಳಸಿ ಬಿಸಾಕ ಬೆೇಕಂತ್ಮೇಯಲಿವೆ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಾನೆಂದರೆ ಬರಿೇ ದೆೇಹದ ಸರಕು ಅಲಿ ಕ್ಾಳಿಂಗಾ. ಈ ಕ ಸು ನಿನ್ು ಅಹಂಕ್ಾರಕ್ೆೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂತಾನ್ವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನ್ನ್ಗಿದು ನಿೇನ್ು ಮಾಡಿದ ಗಾಯ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿನ್ುನ್ುು ಅರ್ಾಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಳುವುದು ಕಷಿ ಹೆಣ್ೆಣ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಈಗ ನಿನ್ು ಪಾರಣದ ಬಗೆಗಿನ್ ಕ್ಾಳಜಯಿಂದ ಹೆೇಳಳತೆುೇನೆ – ಬೆೇಗನೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೆ ೇಗು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಕಡೆಯ ಬಾರಿ ನಿನ್ಗೆ ಂದು ಮಾತ್ು ಹೆೇಳಿ ಹೆ ೇಗೆ ೇಣ ಅಂತ್ ಬಂದೆ. ಈ ಮಾತ್ು ಹೆೇಳದಿದದರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಸಾಯುವುದಕ ೆ 
ಸಾರ್ಯವಾಗುವುದಿಲಿ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಏನಿಂಥಾ ಮಾತಾಡುತ್ಮುೇಯಾ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನಿಜ ಸಂಪಿಗೆ. ನ್ನ್ಗೆ ನಿನ್ು ಬಿಟುಿ ಯಾರಿದಾದರೆ? ಈ ಮಾತ್ು ಕ್ೆೇಳಲೆೇಬೆೇಕು. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೆದರಿದಿದೇಯಾ ಕ್ಾಳಿಂಗ? 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಯಾರಿಗೆ, ರಾಜನಿಗೆ? ಅವನ್ನ್ುು ಕಂಡರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಸಿಟುಿ ಬರೆ ೇದೆೇ ಇಲಿ. ಯಾಕಂತ್ ಗೆ ತ್ಮುಲಿ. ನ್ನ್ು ಕರುಳಿನ್ 
ಕ್ೆ ನೆಯೊಂದು ಆತ್ನ್ಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿದೆ ಎಂದು ಅನಿಸುತ್ುದೆ. ಪೂವಾಜನ್ಾದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬಬರ  ಅಣಣತ್ಮಾ ಆಗಿದೆದೇವೇ ಏನೆ ೇ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಅದೆೇನೆ ೇ ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ೆಂದೆಯಲಿ. ಹೆೇಳಳ ಕ್ೆೇಳಳತೆುೇನೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಬ್ಲು ಭೀಕರ ನ ರಳು ನನನ 
ಕಾಡುರ್ತರುವುದ ೀ | ಚ ನ ನ 
ಗರುಡನ  ಬ್ಬ ಹ  ಂಚಿ ನನನ 
ಕಾಯುರ್ತರುವನ ೀ || 



ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಕ್ೆೇಳಳ ಸಂಪಿಗೆ. ಇಷುಿ ದಿವಸ ನಿನ್ು ಜೆ ತೆ ಹಾಯಗಿದೆದೇನೆ ಅಂತ್ ಆಶಚಯಾವಾಗುತ್ಮುದೆ. ನಿನ್ು ಆಚೆಗಿನ್ ಯಾವುದೆ ೇ 
ನೆರಳನ್ುು ನಾನ್ು ಬಯಸುತ್ಮುದೆದ ಅರ್ವಾ ಅದನ್ು ನೆ ೇಯಿಸಿದೆದೇನೆ ಅಂತ್ ಅನಿುಸುತ್ಮುದೆ. ನಿನ್ುನ್ುು ಸೆೇರಿದಾಗೆಲಿ ನಿನಾುಚೆಗಿನ್ ಆ 
ನೆರಳಳ ಬಂದು ಅಣಕಿಸುತ್ುದೆ. ದೆೇಹದ ಕ್ಷಣ್ಣಕ ಸುಖದಲ್ಲ ಿಅದನ್ುು ಇಷುಿ ದಿನ್ ಮರೆತ್ಮದೆದ. ಇಬಬರ ಮಧೆಯ ಗಾಳಿ ಕ ಡ ಸುಳಿಯದ ಹಾಗೆ 
ತ್ಬಿಬಕ್ೆ ಳುಬೆೇಕ್ೆನ್ುುತೆುೇನೆ. ಆದರೆ ಇಬಬರ ಮಧೆಯ ಅಗಾರ್ವಾದ ಖಾಲ್ಲ ಅವಕ್ಾಶ ಉಳಿಯುತ್ುದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಕರಿೇ ನೆರಳಳ 
ಕ್ಾಣ್ಣಸಿಕ್ೆ ಂಡು ಕ್ೆೈ ಮಾಡಿ ಕರೆಯುತ್ುದೆ. ಮದಲಾದರೆ ದೆೇಹ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತ್ಮುತ್ುು. ಈಗ ನೆರಳನ್ುು ಬಿಟುಿ ಬೆೇರೆೇನ್  ಕ್ಾಣ್ಣಸುವುದಿಲಿ. 
ನ್ಮಿಾಬಬರಲ್ಲಿ ಆ ನೆರಳಳ ನಿಜ ಅನಿುಸುತ್ುದೆ. 

ರಾಜ : (ಹೆ ರಗಿನಿಂದ) ಎಲಾಿ ಬಂದೆ ೇಬಸ್ು ಮಾಡಿ. ಕಿಟಕಿ ಕಿಂಡಿಗಳಿದದಲೆಿಲಿ ಒಬೆ ಬಬಬ ಸೆೈನಿಕ ಆಯುರ್ ಹಿರಿದು ನಿಂತ್ಮರಲ್ಲ. ಶತ್ುರ 
ತ್ನ್ಗೆ ಬೆೇಕ್ಾದಾಗ ಬೆೇಕ್ಾದ ಆಕ್ಾರ ರ್ರಿಸಬಲಿ ಮಾಯಕ್ಾರ ಎನ್ುುವುದು ನೆನ್ಪಿರಲ್ಲ. ದೆೇವಿೇ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ಈಗ ನ್ನ್ು ಮನ್ಸುಿ ಹಗುರವಾಯುು. ಹೆ ೇಗುತೆುೇನೆ ದೆೇವಿ. ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಾನ್ು ಜೆ ೇಗುಳ ಹಾಡುತ್ು ನಿಧಾನ್ವಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುತೆುೇನೆ. ನಿೇನ್ು ಬಚಚಲ ಹರಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೆ ೇಗು. ಆ ಕಡೆ 
ಯಾರು ನಿಂತ್ಮಲಿ. 
ಏಳ ೀಳು ಹ ಡ ಗಳ ನಾಗರಹಾವ ೀ 
ಹ ಡ ಗ  ಂದ್ು ರರ್ನದ್ ಹರಳಿಟು ಹಾವ ೀ 
ಮುಡಿದ್ | ಮಲಿಲಗ ಯ ಜ್ಡ ಯಲಿಲ 
ನಿದಿರಸುವ ಹಾವ ೀ ಜ  ೀ  ಜ  ೀ  
ಜ  ೀ ಜ  ೀ ನಮಮ ನಾಗರ ರಾಯಾ ಜ  ೀ ಜ  ೀ || 

ದೃಶಯ ೧೪ 

ಅವಳಿ ಮತ್ುು ರಾಜ 

ಭಾಗವತ್ : ತ್ ರ ಯ ಬಾಗಿಲು ಜಾರ ಯೀ ತ್ ರ  
ಯಾರ ಜ  ತ್ ಯಲಿ ಸರಸವಾಡುವ  
ದ್ುರಳನಾರ್ನ ರ್ರಿವ ನ ನುನರ್ ರಾಜ್ ಗಜಿಸಿದ್ || 

ಅವಳಿ : ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದರೆ ಒಳಗೆ ಯಾರ  ಇರಲ್ಲಲಿ. ನಿನ್ು ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಮ ಲೆ ಮ ಲೆ ಹಿಡಿದರ  ಸಿಕೆಲ್ಲಲಿ. 

ರಾಜ : ಒಳಗಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕರಮಿಯ  ಹೆ ರಗೆ ಹೆ ೇಗಲ್ಲಲಿವೆ? 

ಅವಳಿ : ಒಂದು ಸಪಾಮಾತ್ರ ಬಚಚಲ ಹರಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೆ ೇಯುು. ಮನ್ುಷಯರ ಬೆೇಟೆಗೆಂದು ಸಿದಧರಾದ ನಾವು ಹಾವನ್ು 
ಬೆನ್ುಟ್ಟಿದರೆ ವೆೈರಿ ಪಾರಾಗಬಹುದೆಂದು ಅದರ ಕಡೆ ಹೆ ೇಗಲ್ಲಲಿ. 

ರಾಜ : ಹಾವು ಹಾಯಗಿತ್ುು? 



ಅವಳಿ : ಉದಾಯನ್ವನ್ಕಿೆಳಿದದೆದೇ ಎಳೆಎಳೆಯಾಗಿ ನ್ದಿಯಂತೆ ಹರಿಯಿತ್ು. ಮಧೆಯ ಮಧೆಯ ತ್ನ್ುನ್ುು ಯಾರಾದರ  ನೆ ೇಡಿದರೆೇನ್ು 
ಗತ್ಮ ಎಂದು ಯೊೇಚ್ಚಸುವಂತೆ ಸುತ್ು ಹೆಡೆ ಆಡಿಸಿ ನೆ ೇಡಿತ್ು. ಹೆಡೆ ಮಾತ್ರ ರ್ವಯವಾಗಿತ್ುು. 

ರಾಜ : ಉಂಡ ಸುಖದ ನೆನ್ಪು ಅದರ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುತ್ಮುರಲ್ಲಲಿವೆ? 

ಅವಳಿ : ನ್ಮಗದರ ಕಣುಣ ಕ್ಾಣಲ್ಲಲಿ ಮಿತಾರ. 

ರಾಜ : ಕ್ೆ ನೆೇಪಕ್ಷ ಅದು ದೆೇವಲೆ ೇಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆದಂದು ನೆ ೇಡಿದ ತ್ಕ್ಷಣ ಅನಿುಸಲ್ಲಲಿವೆ? 

ಅವಳಿ : ಹೌದು, ಅದರ ನ್ಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಚಕರವತ್ಮಾಗಳ ಠೇವಿಯಿತ್ುು. 

ರಾಜ : ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಹೆ ಳೆಯುತ್ು ನೆಲದ ಮೆೇಲೆ ನ್ಡೆಯುವ ರ್ ಮಕ್ೆೇತ್ುವಿನ್ಂತೆ ಕ್ಾಣುತ್ಮುದಿದತ್ುಲಿವೆೇ? 

ಅವಳಿ : ಹೌದು. ಪಳಪಳ ಹೆ ಳೆಯುತ್ು ಗೆ ೇದಿ ಬಣಣದ ಚಲನೆಗೆ ಮಿಂಚ್ಚನ್ ತ್ಲೆಯಿದದಂತೆ ಅನಿಸುತ್ಮುತ್ುು. ಕ್ಾಡಿನ್ ಸಾವಾಭೌಮನ್ಂತೆ 
ಹೆ ೇಗುತ್ು ಕತ್ುಲೆಯ ವೆೈರ್ವವನ್ುು ನ್ಮಗೆ ಮನ್ದಟುಿ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಡುವ ಹಾಗೆ ಕತ್ುಲೆಯನ್ುು ರ್ತ್ಮಾ ತ್ುಂಬಿಕ್ೆ ಂಡ ಹುತ್ುವಂದರಲ್ಲ ಿ
ಮರೆಯಾಯಿತ್ು. 

ರಾಜ : ಆ ದಿನ್ ಮಹಾರಾಣ್ಣ ದಿವಯ ಕ್ೆ ಡುವಾಗ ಮೆೈಮೆೇಲೆ ಹಾಕಿಕ್ೆ ಂಡ ಹಾವು ಅದೆೇ ಅಲಿವೆೇ? 

ಅವಳಿ : ಹಾಗಂತ್ ಹಾಯಗೆ ಹೆೇಳಲ್ಲ ಮಿತಾರ? ಪಾರಣ್ಣಗಳ ಬಗೆಗ ಖಚ್ಚತ್ ಜ್ಞಾನ್ ನ್ನ್ಗಿಲ.ಿ 

ರಾಜ : ಮ ಖಾಾ, ನಿೇನ್ು ಜವಳಿಯ ಗುಪು ಸುಖಗಳನ್ುು ಪತೆು ಹಚಚವ ಹಾಗೆ ನಾನ್ು ಆ ಹಾವಿನ್ ಲವಲವಿಕ್ೆಗಳನ್ುು ಆಯಾಯಾ 
ಸಥಳದಲೆಿ ಪತೆುಹಚಚಬಲೆಿ. ರಾಜಠೇವಿ ಎಂದಾದರೆ ದಿವಯದ ದಿನ್ ಬಂದ ಹಾವು ಅದೆೇ ಎನ್ುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೆೇಹವಿಲಿ. ದಿವಯದ ಹಾವು 
ಅದೆೇ ಎಂದಾದರೆ ಅವನೆೇ ನ್ನ್ು ವೆೈರಿ ಎನ್ುುವುದ  ಖಚ್ಚತ್. ಅವನ್ು ಕ್ಾಮರ ಪಿ, ಹೆದರಿ ಹಾವಾಗಿ ಓಡಿದಾದನೆ. ಹೆ ರಡಿ, ಹುತ್ು 
ಹೆ ಕೆರೆ ಹುತ್ುಕ್ೆೆ, ಕ್ಾಡು ಹೆ ಕೆರೆ ಕ್ಾಡಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಡಿ. ಉಸಿರಾಡೆ ೇ ಗಾಳಿಗೆ ವಿಷ ಬೆರಸಿಯಾದರ  ಅವನ್ನ್ು ಹಿಡಿದು ಕ್ೆ ಲಿಲೆೇ 
ಬೆೇಕು. 

ಅವಳಿ : ಇಕ್ೆ ೇ ಹೆ ರಟೆ. 

ಭಾಗವತ್ : ಆಹಾ ಬ್ಂದ್ಳು ಸಿರಿಯ ಸಂಪ್ಪಗ  
ಒಳಗ  ಪ ರೀಯಸಿ ಹ  ರಗ  ಅರಸಿಯು 
ಹ ಣುಣ ವ ೀಷದ್ ವಂಚನ ಯು ಹ  ರಬ್ಂರ್ು ಬ್ಂದಿತ್ ಲ | 

ಸಂಪಿಗೆ : ಇದೆೇನ್ು ಮಹಾರಾಜ, ಯುದಧದ ಸಿದಧತೆಯಲ್ಲಿರುವಂತ್ಮದೆ? 

ರಾಜ : ನ್ವಿರು ಮಾತ್ುಗಳಿಂದ ನಿಜವನ್ು ಕವರು ಮಾಡಬೆೇಡ ದೆೇವಿ, ಹೆೇಳಳ –  ಈಗ ಒಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಹಾವು ಪಾರಾಗಿ 
ಹೆ ೇಯಿತ್ಲಿವೆ? 



ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. 
ರಾಜ : ದಿವಯದ ದಿನ್ ನಿನ್ು ಮೆೈಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಡಿದ ಹಾವು ಅದೆೇ ಅಲಿವೆೇ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. 
ರಾಜ : ಹೆೇಳಳ ಹಾಗಾದರೆ, ಆ ಹಾವು ನಿನ್ು ಪಿರಯಕರನ್ಲಿವೆ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದು. 

ರಾಜ : ಹಾಗಿದದರೆ ನಿೇನ್ು ಈತ್ನ್ಕ ಮಾಡಿದುದ ಅನಿೇತ್ಮ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಕ್ೆ ನೆಗ  ತ್ಮಗೆ ಗೆ ತಾುಯಿತ್ಲಿ; ಸಂತೆ ೇಷ. ತ್ಮಗೆ ಹಾಯಗೆ ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ೆಂದು ಯೊೇಚನೆ ಮಾಡುತ್ಮುದೆದ. 

ರಾಜ : ಹಿರಿಯರಿಗೆ, ಸಮಸುರಿಗೆ ಮೇಸಮಾಡಿ ಎಲಿರ ನ್ಂಬಿಕ್ೆಗೆ ಹುಣುಣ ಮಾಡಿದೆಯಲಿವೆ? ಈ ತ್ನ್ಕ ಗುಡಿಗುಂಡಾರದ 
ದೆೈವವಾಗಿದದ ನಿನ್ು ಹೆಸರು ಈಗ ಇಡಿೇ ನಾಡಿಗೆ ಬೆೈಗಳಾಗುತ್ುದೆ, ಗೆ ತೆು? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಅದು ನಿಮಾ ದುದೆೈಾವ. ನ್ನ್ು ಅನಿೇತ್ಮ ನಿೇವು ದೆೇಹ ಮರೆತ್ು ದೆೇವರು ಬೆೇಕ್ೆಂದು ಹಂಬಲ್ಲಸಿದಾಗಲೆೇ ಸುರುವಾಯುು 
ಪರರ್ು. ನಿೇವು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಸರಿದು ಹೆ ೇದಿರಿ. ಮಲಗಿ ಜಂತ್ಮ ಎಣ್ಣಸುತ್ು ನಿಟುಿಸಿರು ಬಿಡುತ್ಮುದದ ನ್ನ್ಗೆ ನಿೇವು ಸರಿದು ಹೆ ೇದದುದ 
ಗೆ ತಾುಗಲೆೇ ಇಲಿ. ನಿಮಾನ್ುು ಹುಡುಕಿದೆ; ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಉದಾಯನ್ವನ್ದಲ್ಲಿ, ನಿೇವಾಡಿದ ಮಾತ್ಮನ್ಲ್ಲಿ – ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರ  ನಿೇವು 
ಸಿಕೆಲ್ಲಲಿ. ಕ್ೆ ನೆಗೆ ನಿೇವು ಸರೆ ೇವರದಲ್ಲಿ ಬೆ ಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿೇರು ಹಿಡಿದು ದೆೇವರ ದಶಾನ್ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಳುತ್ಮುದಿದೇರೆಂದು ತ್ಮಳಿಯಿತ್ು. 
ನಾನ್  ಬೆ ಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿೇರು ಹಿಡಿದೆ. ನ್ನ್ು ಬೆ ಗಸೆಯಲ ಿ ಒಬಬ ದೆೇವರಿದದ. ಆದರೆ ಅವನ್ು ನಿಮಾ ಬೆ ಗಸೆಯಲ್ಲಿರೆ ೇ 
ದೆೇವರಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ತ್ಪೆು? 

ರಾಜ : ಅನಿೇತ್ಮಗೆೇನ್ು ಶಿಕ್ಷೆ ಇದೆ ಗೆ ತೆು? 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಾನಾಗಲೆೇ ಅರ್ಾ ವಿರ್ವೆ. ಸದಾ ಅರ್ಾ ವಿರ್ವೆಯಾಗಿರುವ ದುಃಖ ನಿಮಗೆ ತ್ಮಳಿಯದು ಪರರ್ು! ನಿೇವು ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡಾಗ 
ನ್ನ್ುನ್ ು ಸಿೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರಿ. ನಿೇವೆದುರಿಗಿದಾದಗ ದೆೇಹ, ಅವನೆ ಂದಿಗಿದಾದಗ, ಮಲಗಿದಾದಗ ಮನ್ಸುಿ ಹಿೇಗೆ ಸದಾ ಅರ್ಾ ವಿರ್ವೆಯಾಗಿರುವ 
ಸಿಥತ್ಮಯಿದೆಯಲಾಿ – ಅದರಂಥಾ ಹಿಂಸೆ ಇನೆ ುಂದಿಲಿ. ನ್ನ್ಗೆ ದುಃಖ ಎಂದರೆ ನ್ನ್ುನ್ುು ಯಾರ  ಅರ್ಾಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಳುವುದಿಲಿ. ಒಂಟ್ಟ 
ನಾನ್ು. ಒಂಟ್ಟತ್ನ್ಕ್ೆೆ ಹೆದರಿ ಜೆ ತೆಗಾರನ್ನ್ುು ಹುಡುಕುತೆುೇನೆ. ಸಿಕ್ೆ ೆೇರೆಲಿ ಅರೆಮಾನ್ವರು. ಅರೆಮಾನ್ವರಿಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳ ೇೆ 
ನಾನ್ು? ಪೂಣಾಲ್ಲಂಗ ಶಿವಲ್ಲಂಗ ದೆೇವರಿಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹುಡುಕಿ ಹೆ ರಟವಳಳ. ಆದರೆ ಸಿಕೆದುದ ಅಪೂವಾಕ್ೆೆ ಅಕರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕ ಸು. ಇದು ಹುಟ್ಟಿದುದ ವಿರ್ವೆಗೆ. ಅಕರಮ ಸಂತಾನ್ ಹೆತ್ುವಳನ್ುು ಕ್ೆ ಲಿಬೆೇಕಂತ್ ಬಂದಿರಲವಿೆ? ಇಗೆ ೇ ಸಿದಧಳಾಗಿದೆದೇನೆ. 

ಅವಳಿ : (ಬಂದು) ಮಿತಾರ, ವೆೈರಿಯ ಸುಳಿವು ಸಿಕಿೆದೆ. ಹುತ್ುದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕ್ೆ ಂಡಿದಾದನೆ. ಸೆೈನಿಕರಾಗಲೆೇ ಹುತ್ು ಅಗೆಯುತ್ಮುದಾದರೆ. 

ರಾಜ : ದೆೇವಿೇ, ನ್ನ್ು ಆಯುರ್ಗಳಿಗೆ ಬೆೇರೆ ಒಳ ುೆೇ ಕ್ೆಲಸ ಇದೆ. ವೆೈರಿಯ ಶಿರ ತ್ರಿದು ಬಂದು ನಿನ್ುನ್ುು ವಿಚಾರಿಸಿಕ್ೆ ಳಳುತೆುೇನೆ. 
ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸಾಯುತೆುೇನೆಂದು ಸಂತೆ ೇಷ ಪಡಬೆೇಡ. ಭಾಗಾದಿಗಳಿಲಿವಾಗಿ ನ್ನ್ಗೆ ಸಾವಿಲಿ. (ಇಬಬರ  ಹೆ ೇಗುವರು.) 

ಸಂಪಿಗೆ : ನಾನಿೇಗ ಪೂತ್ಮಾ ವಿರ್ವೆ. 



ದೃಶಯ ೧೫ 

ಯುದಧರ್ ಮಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ ಮತ್ುು ಕ್ಾಳಿಂಗ ಎದುರಾಗುವರು 

ಭಾಗವತ್ : ನನನ ನಾರಿಯ ಸ ೀರಿದಾರ್ನ  
ನನನ ಕುಲವ ಂಜ್ಲಿಸಿದಾರ್ನ  
ನಿನನ ಕ  ಲಲದ  ಮಾಣ್ ನ ನುನರ್ ರಾಜ್ ಗಜಿಸಿದ್ | 

ರಾಜ : ಮಾಯಕ್ಾರನಾಗಿ ಬಂದು ನ್ನ್ು ನಾರಿಯ ಸೆೇರಿದ ಜಾರ ನಿೇನ್ಲವಿ? ನ್ನ್ು ಕುಲವೆಂಜಲ್ಲಸಿದ ನಾಯಿ ನಿೇನ್ಲಿವೇ? 
ನಿನ್ುಂರ್ ಜಾರಚೆ ೇರನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ಂದಲಿದೆ ನ್ನ್ು ಆಯುರ್ಗಳಿಗೆ ನೆಮಾದಿಯಲ್ಲಿ? ಬಂದು ಯುದಧ ಕ್ೆ ಡು ಅರ್ಮಾರ್ಮಾ. 

ಭಾಗವತ್ : ಕಣಣ ಕನನಡಿಯಲಿಲ ಕಂಡಿರುವ ನ ೀ ನಿನನ 
ನನನ ಇನ  ನಬ್ಬನಂರ್ತರುವಿ 
ನನಗ  ನಿನನಲಿ ಕ  ೀಪ ಹುಟುದ್ಯಾಯ ನಿೀನು 
ಅನುಜ್ನ ೀ ಅಳಿದ್ ಜ್ನಮದಿ | 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ದ ರವಿರು ರಾಜಕುಮಾರ, ಯುದಧಕ್ೆೆ ಹೆದರಿದವನ್ಲಿ ನಾನ್ು. ಕನ್ುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅನೆೇಕ ಬಾರಿ ನಿನ್ು ಕಂಡಂತೆ 
ನೆನ್ಪಾಗುತ್ಮುದೆ. ನಿನ್ನ್ು ಕಂಡರೆ ನ್ನ್ಗಾಯಕ್ೆ ೇ ಕರುಣ್ೆ ಬರುತ್ಮುದೆ. ಕ್ಾಳಗಮಾಡುವ ಮುನ್ು ಈ ಉಮಾಳ ಯಾಕ್ೆಂದು ಚ್ಚಂತ್ಮಸಲ್ಲಕ್ೆೆ 
ಸಮಯಕ್ೆ ಡು ರಾಜಕುಮಾರ. 

ಭಾಗವತ್ : ಹಾವಿನಂತ್ ಯ ಸಿಂಬ ಸುರ್ುಾವು 
ದಾವ ವ ೀಷವೊ ಕಾಣ್ ನಲಾಲ 
ನಿನನ ಪಾಲಿನ ಗರುಡ ಬ್ಂದ ನು 
ಸಹಿಸಿಕ   ಎಂದ್ | 

ರಾಜ : ಅನ್ುಕ ಲಕ್ೆೆ ತ್ಕೆಂತೆ ಆಯಾ ರ ಪ ತಾಳಿ ವಂಚನೆ ಮಾಡುವ ನಿನ್ಗೆ ಇನ್ ು ಸಮಯಾವಕ್ಾಶ ಕ್ೆ ಡಬೆೇಕ್ೆ ೇ? 
ಪಾರಣಭೇತ್ಮಯಿಂದ ಮುದುಡಿ ಸಿಂಬೆಯಾಗುತ್ಮುರುವ ನಿನ್ು ಯಾವ ಹಂಚ್ಚಕ್ೆ ಯ  ಇನ್ುು ಫಲ್ಲಸದಯಾಯ. ಇಗೆ ೇ ನಿನ್ು ಪಾಲ್ಲನ್ ಗರುಡ 
ನಿನ್ು ಮೆೇಲೆರಗುತೆುೇನೆ ಧೆೈಯಾವಿದದರೆ ಎದುರಿಸು. 

ಕ್ಾಳಿಂಗ : ನ್ನ್ು ಅಹಂಕ್ಾರ ಕ್ೆಣಕಬೆೇಡ ರಾಜಕುಮಾರ. ನಿೇನ್ು ಸುಕುಮಾರ; ಕ್ೆ ಲೆಗಳನ್ು ಕ್ಾವಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಓದಿದವನ್ು. ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಿನ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ನೆ ೇಡುವುದಕ್ಾೆದರ  ಅವಕ್ಾಶ ಕ್ೆ ಡು. 

ರಾಜ : ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದ  ನಿನ್ು ಕ್ೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಗಗ ಕ್ೆ ಟುಿ ಕ್ೆೈಕಟ್ಟಿಸಿಕ್ೆ ಳಳುವುದ  ಒಂದೆೇ. ಈಗೆೇನ್ು ಯುದಧ ಮಾಡುತ್ಮುಯೊೇ, 
ಹೆೇಡಿಯ ಹಾಗೆ ಸಾಯುತ್ಮುೇಯೊೇ? ಇಗೆ ೇ ಎದುರಿಸು. 



ಭಾಗವತ್ : ಒಬ್ಬರ  ಬ್ಬರ ಕ ಣಕ ಕಾದ್ುರ್ 
ಅಬ್ಬರದಿ ಸಾಹಸವ ಮರ ಯುರ್ 
ಇಬ್ಬರ  ಘನಘ ೀರ ಹ  ೀರಾಡಿದ್ರು ಧುರದ  ಳಗ  || 

ಕಡ ಗ  ನಾಗನು ಕರುಳು ನ  ೀಯಲು 
ಕಡಿಮಯಾದ್ನು ಎದ್ುರು ಬ್ಲದ್ಲಿ 
ಜ್ಡಿದ್ು ಕ  ಂದ್ನು ರಾಜ್ ಗುಡುಗುರ್ ಒಡಲ ರ್ುಳಿಯುರ್ಲಿ || 

ದ್ ರದಾಕಾಶವನು ನ  ೀಡುರ್ 
ಹರಣ ಹಾರಿರ್ು ನಾಗದ ೀವನ 
ತ್ ರ ದ್ ಕಣಣಲಿ ರಾಜ್ ಕಂಡನು ಮರ ಯದ್ದ್ುುರ್ವ || 

ಕಾಣಕಾಣುರ್ ಅರರ  ರ್ನನಯ 
ಬ ನನಹುರಿ ಕಗಿಂಟು ಸಡಿಲಿರ್ು 
ರ್ಣಣಗಾಯರ್ು ಕರುಳು ಎನುನರ್ ಅರಮನ ಗ  ಬ್ಂದ್ ||  

ದೃಶಯ ೧೬ 

ಅರಮನೆ. ರಾಜನಿಗಾಗಿ ಕ್ಾಯುತ್ಮುರುವ ತಾಯಿ 

ಭಾಗವತ್ : ಗ ದ್ದ ವಾತ್ ಿಗ  ಹಿಗಿಲಾರದ್ 
ಬಿದ್ದ ದ್ುುಃಸವಪನಗಳ ನ ನ ಯುರ್ 
ಒದ ದಗಣಣಲಿ ಕಾಯುರ್ತಾದ್ದಳು ತ್ಾಯ ಮನ ಯಳಗ  || 

ತಾಯಿ : ರಾಜಕುಮಾರ ಗೆದದ ವಾತೆಾ ತ್ಮಳಿದರ  ಮನ್ಸಿಿಗೆ ಹಳಹಳಿಯಾಗುತ್ಮುದೆ. ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಚದದರೆ ದುಃಸವಪುಗಳಳ, ತೆರೆದರೆ 
ಅಪಶಕುನ್ಗಳಳ ಆಳದ ರ್ಯಗಳನ್ುು ಜಾಗರತ್ಗೆ ಳಿಸುತ್ಮುವೆ. ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದ ಮರದಂತೆ ಅರಮನೆ ಬಿಕ್ೆ ೇ ಅನ್ುುತ್ಮುದೆ. ಅಗೆ ೇ 
ರಾಜಕುಮಾರನೆೇ ಬಂದ. 
ರಾಜಕುಮಾರ ಬಂದು ತಾಯಿಗೆ ನ್ಮಸೆರಿಸುವನ್ು. 
ಇಂರ್ ಸಾವಿರ ಶತ್ುರಗಳನ್ುು ಜಯಿಸಿ ಜಯಶಾಲ್ಲಯಾಗು ಕಂದಾ. 

ರಾಜ : ಇದೆೇನ್ು ಹೆೇಳಿಕ್ೆ ಳಳುವಂರ್ ಗೆಲುವಲಿ ತಾಯಿ. 
ನೆ ೇವು ಅನ್ುರ್ವಿಸುತ್ು ಕ ರುವನ್ು 

ತಾಯಿ : ನಿಜ ಮಗನೆೇ, ಮಹಾರಾಣ್ಣ ಈ ಪರಿ ಮೇಸ ಮಾಡಬಲಿಳೆಂದು  ನಾನ್ು ತ್ಮಳಿದಿರಲ್ಲಲಿ. 

ರಾಜ : ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ತಾಯಿೇ? 



ತಾಯಿ : ತ್ನ್ು ಲಜೆಜಗೆಟಿ ಮುಖವನ್ುು ಮುಚ್ಚಚಕ್ೆ ಂಡು ಎಲೆ ಿೇ ಮ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರಬೆೇಕು. ಇಂರ್ವರು ಆತ್ಾಹತೆಯ 
ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಳುವುದಿಲಿ ಮಗನೆೇ? 

ರಾಜ : ಈ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಣ್ಣ ನ್ನ್ು ಬಳಿ ಇರಬೆೇಕು ಅನಿುಸುತ್ಮುದೆ. 

ತಾಯಿ : ಇನೆುಂರ್ ಮಹಾರಾಣ್ಣ? ಕುಲವನ್ುು ಎಂಜಲ್ಲಸಿದಾಗಲೆೇ ಅ ಪದವಿಯನ್ುು ಅವಳಳ ಕಳೆದುಕ್ೆ ಂಡಳಳ. ಇಂರ್ ನೆಮಾದಿಯ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕ್ೆಟಿ ಮುಖದಶಾನ್ ಮಾಡಲೆೇಬೆೇಕ್ೆ ಕಂದಾ? 

ರಾಜ : ಅವಳೂೆಂದಿಗೆ ಅಂತ್ರಂಗ ಮಾತಾಡಬೆೇಕು. 

ತಾಯಿ : ನಾನ್ು ನಿನ್ು ತಾಯಿ ಬಳಿಯಿದದರೆ ಸಾಲದೆ? 

ರಾಜ : ನಿೇನ್  ನ್ನ್ು ಬಳಿ ಇರು. ಅವಳೂ ಇರಲ್ಲ. ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ಸೆೇವಕ : (ಬಂದು) ಏನ್ಪುಣ್ೆ ಮಹಾಪರರ್ು? 

ಮಹಾರಾಜ : ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರಿಗೆ ಬರಹೆೇಳಳ. ಹಾಗೆೇ ಅವಳಿಯನ್ ು ಕರೆ. ಅವನೆ ಂದಿಗೆ ಒಂದು ಮಾತ್ು ಹಂಚ್ಚಕ್ೆ ಳೂೆ ುೇದಿದೆ. 

ಸೆೇವಕ : ಅವಳಿ ಸತ್ು ಮಹಾಪರರ್ು. 

ಮಹಾರಾಜ : ಅವನ್  ಸತ್ುನೆ? ಯಾವಾಗ? ಹಾಯಗೆ? 

ಸೆೇವಕ : ತಾವು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ತೆ ಡಗಿದಾದಗ ಅವಳಿ “ಅಯೊಯೇ ಕಳಚ್ಚದ ಮಲೆ ಉರುಳಳರುಳಿ ನ್ನ್ು ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ಮುದೆ ಕ್ಾಪಾಡಿ” ಅಂತ್ 
ಓಡಿ ಬಂದ. ತ್ಮಾ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಆಸಕುರಾದ ನಾವು ಅವನ್ ಕಡೆಗೆ ಗಮನ್ ಕ್ೆ ಡಲ್ಲಲಿ. ಓಡುತೆ ುೇಡುತ್ು ತಾವು ದಿನಾ ಹೆ ೇಗುತ್ಮುದದ 
ಸರೆ ೇವರದ ಕಡೆಗೆ ಹೆ ೇದ. ಅಷಿರಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿರಿೇಕ್ಷ್ಮಸಿದಂತೆ ತಾವು ಶತ್ುರವಿನ್ ವಧೆ ಮಾಡಿದದರಿಂದ ಈ ಆನ್ಂದದ ಸುದಿದಯನ್ುು 
ಅವನಿಗೆ ತ್ಮಳಿಸೆ ೇಣ ಅಂತ್ ನಾನ್  ಸರೆ ೇವರದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದೆ. ಅವಳಿ ಆಗಲೆೇ ದಂಡೆಯ ಮೆೇಲೆ ನಿೇರಿನ್ ಕಡೆ ವಾಲ್ಲದ ಮರ 
ಇದೆಯಲಾಿ ಅದನ್ುು ಹತ್ಮುದದ. ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ಅವನ್ ಪರತ್ಮಬಿಂಬ ಮ ಡಿತ್ುು. ಇದದಕಿೆದದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಜವಳಿ ಮತ್ುು ಅವನೆ ಂದಿಗಿನ್ ಜಗಳ 
ನೆನ್ಪಾಗಿ ಕ್ೆಳಗೆ ನಿೇರಿನ್ಲ್ಲಿ ಮ ಡಿದವನ್ು ಜವಳಿ ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡ. ಭಾರಿೇ ಕ್ೆ ೇಪ ಬಂದು ಕ್ೆ ಂದೆೇ ಬಿಡಿುೇನಿ ಅಂತ್ ಕ್ೆಳಗೆ 
ಹಾರಿಯೇಬಿಟಿ. ನಾನ್ು ದಂಡೆಯ ಮೆೇಲ್ಲದುದಕ್ೆ ಂಡು ಇದನೆುಲಿ ನೆ ೇಡುತ್ಮುದೆದ. ನಾವು ಅವನ್ನ್ುು ಉಳಿಸಲು ನಿೇರಿಗಿಳಿಯುವಷಿರಲ್ಲ ಿ
ನಿೇರು ಕುಡಿದು ಮುಳಳಗಿದವನ್ು ಏಳಲೆೇ ಇಲಿ ಮಹಾಪರರ್ು. 

ಮಹಾರಾಜ : (ಉದೆವೇಗದಿಂದ) ಈ ಕ್ಷಣವೆೇ ಹೆ ೇಗಿ ಮಹಾರಾಣ್ಣಯವರಿಗೆ ಬರಹೆೇಳಳ ಬೆೇಗ. 

ಸೆೇವಕ : ಆಗಲ್ಲ ಮಹಾಪರರ್ು (ಹೆ ೇಗುವನ್ು) 

ರಾಜ : ನ್ಮಾ ಮಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಹಾಯಗಿದಾದನೆ ತಾಯಿ? 



ತಾಯಿ : ಯುದಧಮಾಡಿ ದಣ್ಣದಿದಿದೇಯ. ತ್ುಸು ವಿಶಾರಂತ್ಮ ತ್ಗೆ ೇ. ಹೆ ರಗಾಗಲೆೇ ಕತ್ುಲಾಗಿದೆ. ಬೆಳಗೆಗದದರೆ ಮನ್ಸುಿ 
ಹಗುರವಾಗುತ್ುದೆ. ನಾಳ  ೆಬೆೇಕ್ಾದರೆ ಸಂಪಿಗೆಯನ್ುು ನೆ ೇಡಬಹುದು. 

ರಾಜ : ನಾಳ  ೆಸ ಯೊೇಾದಯವಾಗುತ್ುದೆ ಅಂತ್ಮೇಯಾ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಇದೆೇನ್ು ಪರಶೆು ಕ್ೆೇಳಳತ್ಮುೇ ಕಂದಾ ? ನಾಳಿನ್ ಸ ಯೊೇಾದಯ ಎಂದಿನ್ಂತ್ಮರೆ ೇದಿಲಿ. ಸರಿ ತ್ಪುು ತ್ಂತ್ಮಾ 
ಸಥಳದಲ್ಲಿರುತ್ುವೆ. ಅನ್ುಮಾನ್ದ ಕತ್ುಲೆ ಕಳೆದು ಹೆ ೇಗಿರುತ್ುದೆ. ಬೆಳಕು ಬಿೇಳದ ಒಂದು ಮ ಲೆಯ  ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರೆ ೇದಿಲಿ 
ಬಲೆಿಯಾ? ಬೆಳಿಗೆಗ ಎಚಚರವಾದರೆ ಸಾಕು ಹೆ ಸ ಬದುಕಿನ್ ಮಗುಗ ಬಿಚ್ಚಚಕ್ೆ ಳಳುತ್ುದೆ. ಹಳೆಯ ದುಃಖಗಳೆಲಿ ಮುಗುಳಳನ್ಗೆಯಾಗಿ 
ಅರಳಳತ್ುವೆ. ಹೆ ಸಲೆ ೇಕದ ದೆ ರೆಯಾಗಿ ನಿೇನ್ು ಆಳಳವುದನ್ುು ನಾನೆೇ ತೆ ೇರಿಸುತೆುೇನೆ. 

ರಾಜ : ತಾಯಿೇ…. 

ತಾಯಿ : ಮಗನೆೇ…. 

ರಾಜ : ನ್ನ್ುಲ್ಲಿ ನಿನ್ಗೆ ನ್ಂಬಿಕ್ೆ ಇದೆಯೇನ್ಮಾಾ? 

ತಾಯಿ : ಇನ್ುು ಮೆೇಲೆ ನಿನ್ು ಪರತ್ಮಯೊಂದು ಮಾತ್ನ್ುು ನ್ಂಬುತೆುೇನೆ ಕಂದಾ. ದಿವಯದ ದಿನ್ ನಿನ್ು ಮಾತ್ನ್ುು ನ್ಂಬದಿದುದದೆೇ ಈ ಎಲಾಿ 
ಅನಾಹುತ್ಗಳಿಗೆ ಕ್ಾರಣವಾಯಿತ್ು. ತಾಯಿಯಾಗಿ ಮಗನ್ ಮಾತ್ನ್ುು ನ್ಂಬದವಳಳ ಮಾರಿಯೇ ಸೆೈ. ಆದರೆ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಈ ಪರಿ 
ಮೇಸ ಮಾಡಿದದನ್ುು ನಾನೆಂದ  ಕ್ಷಮಿಸಲಾರೆ. 

ರಾಜ : ಈಗ ನ್ಮಿಾಬಬರ ಮಧೆಯ ಯಾವ ಗುಟುಿಗಳಳ ಇಲಿ. ಒಂದು ಮಾತ್ು ಕ್ೆೇಳಲೆೇ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : ಕ್ೆೇಳಳ ಕಂದಾ. 

ರಾಜ : ಶಾಂತ್ಳಾಗಿ ಕ್ೆೇಳಳ: ನ್ನ್ುಹೆ ಕೆಳಳ ತ್ಣಣಗಾಗುತ್ಮುದೆ, ಬೆನ್ುುಹುರಿ ಸಡಿಲವಾಗುತ್ಮುದೆ. 

ತಾಯಿ : (ಹೌಹಾರಿ) ಏನ್ು? ಏನ್ು? ಏನ್ಂದೆ ಮಗನೆ? ಯಾರಲ್ಲಿ? ಸೆೇವಕರೆೇ ಯಾರಾದರ  ಬೆೇಗ ಬನಿು. 

ರಾಜ : ಕ ಗಬೆೇಡ ತಾಯಿ. ದಯಮಾಡಿ ನ್ನ್ು ಮಾತ್ನ್ುು ಕ್ೆೇಳಳ. 

ತಾಯಿ : ನಿನ್ು ಮುಖ ನೆ ೇಡಿ ನ್ನ್ಗೆ ರ್ಯವಾಗುತ್ಮುದೆ ಮಗನೆೇ. ಈ ಪಾಪಿಗೆ ಮದಲೆೇ ಗೆ ತಾುಗಲ್ಲಲಿ. ಯುದಧದ ದಣ್ಣವಿರಬೆೇಕು 
ಅಂದುಕ್ೆ ಂಡೆ. ಅವನ್ು ಘಾತ್ಮಸಿದನೆೇ? 

ರಾಜ : ಕ್ೆೇಳಳ ತಾಯಿ, ನ್ನ್ು ಸಾವು ಕ ಡ ನಿೇನ್ು ಹೆೇಳಳವ ಸತ್ಯವನ್ುು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಈಗ ನಿೇನೆೇ ಗುಟ್ಟಿನ್ಲ್ಲಿರೆ ೇ ಸತ್ಯ 
ಹೆೇಳಬೆೇಕು. 

ತಾಯಿ : ಅದೆೇನ್ು ಹೆೇಳಳ ಕಂದಾ. 

ರಾಜ : ನ್ನ್ಗೆ ಭಾಗಾದಿ ಇಲಿ ಅನ್ುುವುದು ನಿಜವೆೇ ತಾಯಿ? 



ತಾಯಿ : ತಾಯಿಯ ಮಾತ್ಮನ್ಲ್ಲಿ ಸಂದೆೇಹವೆೇ? ಇಗೆ ೇ ಕುಲದೆೇವರ ಆಣ್ೆ…. 

ರಾಜ : ಆನೆ ಪರಮಾಣ ಬೆೇಡ ತಾಯಿೇ, ಹಾಗೆೇ ಹೆೇಳಳ. 

ತಾಯಿ : ಖಂಡಿತಾ ಇಲಿ ಮಗನೆೇ. 

ರಾಜ : ಭಾಗಾದಿಗಳಿಂದಲಿವೆೇ ನ್ನ್ಗೆ ಸಾವಿರೆ ೇದು? 

ತಾಯಿ : ಹೌದು. 

ರಾಜ : ಭಾಗಾದಿಗಳಿಲಿವಾದರೆ? 

ತಾಯಿ : ಖಂಡಿತ್ ಸಾವಿಲಿ. 

ಭಾಗವತ್ : ಸಿೀಳಿಕ  ಂಡ ವು 
ಇಬ್ಬರಾದ ವು 
ರ್ನುವು ಮನಗಳು 
ಬ ೀರ ಯಾದ ವು || 

ರಾಜ : ನಿನ್ು ಉದರದಲ್ಲಿ ಇನೆ ುಬಬ ಜನಿಸಿಲದಿಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಜನಿಸಿದ ಒಬಬನೆೇ ಮಗ ತ್ನ್ು ತ್ನ್ು ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡಾಗ ಜೇವ ತ್ಳೆದ 
ಆ ಇನೆ ುಂದು ಭಾಗ – ಅವನ್ು ನ್ನ್ು ಭಾಗಧಿಯಾಗಲ್ಲಲವಿೆೇ ತಾಯಿ? ಹೆೇಳಳ, ನಾನ್ು ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಇನೆ ುಬಬ 
ಯಾರು? ಕ್ೆೇಳಿದರೆ ರ್ ತ್ ಪಿಶಾಚ್ಚ ಎಂದಿರಿ. ಅವನ್ು ಆ ನಾಗ ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ಲಿವೆ ತಾಯಿ? 

ತಾಯಿ : (ಆಘಾತ್ಗೆ ಂಡು) ಹೌದು, ನಿನ್ಗಿಂತ್ ಮುನ್ು ಮಡಕ್ೆಯಿಂದ ಬಂದದುದ ಒಂದು ಸಪಾ! 

ರಾಜ : ಖಚ್ಚತ್ವಾಗಿ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ್ೆ ೇ ತಾಯಿ. ದಿವಯಕ್ೆೆ ಒದಗಿ ಬಂದ ನಾಗ ಅವನೆೇ ಅಲಿವೆ? 

ತಾಯಿ : ಬಹುಶಃ…. 

ರಾಜ : ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿ ಅವನೆೇ ತಾಯಿ. ಆತ್ ನ್ನೆ ುಂದಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಯುದಧ ಮಾಡಲೆೇ ಇಲಿ. ನಿನ್ು ಬಗೆಗ ನ್ನ್ಗಾಯಕ್ೆ ೇ ಕ್ೆ ೇಪವೆೇ 
ಬರುತ್ಮುಲಿ ಎಂದ. ನಿನ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ಒಂದು ಬಾರಿ ನೆ ೇಡುವ ಅವಕ್ಾಶ ಕ್ೆ ಡು ಎಂದ. ಅವನ್ ಮಾತ್ು ತ್ಮರಸೆರಿಸಿ ಯುದಧ 
ಮಾಡಿದೆ. ಅವನ್ು ಸಮಬಲದಲ್ಲಿ ಹೆ ೇರಾಡಲ್ಲಲಿವಾಗಿ ಸುಲರ್ವಾಗಿ ಕ್ೆ ಂದೆ. ಕಣುಣ ತೆರೆದು ಆಕ್ಾಶ ನೆ ೇಡುತ್ು ಅಸುನಿೇಗಿದ. 
ಕುತ್ ಹಲ ತಾಳದೆ ಅವನ್ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಣಟುಿ ನೆ ೇಡಿದೆ. 

ತಾಯಿ : ಏನ್ು ಕಂಡೆ ಮಗನೆ? 

ರಾಜ : ಅವನ್ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಪರಸನ್ುವಾದ ನಿೇಲ್ಲ ಆಕ್ಾಶ ಮ ಡಿತ್ುು. ಆಕ್ಾಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹದುದ ಹಾವು ಒಂದಾಗಿ ಹಾರತ್ಮುದದ ದೃಶಯ ಕಂಡ. 
ಅಧೆ ೇಲೆ ೇಕದಲ್ಲಿ ಕರಿೇ ಕತ್ುಲೆಗಳ ಗುಟಿನೆುಲಿ ಹಿಡಿದಿಟುಿಕ್ೆ ಂಡ ಹಾವನ್ು ಒಂದು ಹದುದ ಕ್ಾಲಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರಲ್ಲಲಿ – ಕತ್ಮುಗೆ ಮೆೈಗೆ 



ಮೆೈತ್ಮರಯಿಂದ ಸುತ್ಮುಕ್ೆ ಂಡಿತ್ುು. ಹಾವು ಹದುದಗಳಳ ಎರಡಳಿದು ಒಂದಾಗಿದದವು. ಶಿವದೆೇವರ ಕರುಣ್ೆಯ ಕಟಾಕ್ಷ ಸ ಯಾನ್ 
ಹೆ ಂಗದಿರ ರ ಪದಲ್ಲಿ ಅದರ ಮೆೇಲೆ ಬಿದಿದತ್ುು. ನೆ ೇಡಿದರೆ ಹಾವು ಆಕ್ಾಶದಲ್ಲಿ ಹೆಡೆತೆರೆದು ಆಡಿದಂತ್ಮತ್ುು ಆ ದೃಶಯ. ಹದದನ್ುು 
ಇಡಿಯಾಗಿ ಆಕರಮಿಸಿ ಕ್ೆ ಂಡ ಹಾವು ಮಾತ್ರ ಕ್ಾಣ್ಣಸುತ್ು ಹೆಡೆತೆರೆದ ಹಾವಿಗೆೇ ರೆಕ್ೆೆ ಬಂದು ಹಾರಾಡುತ್ಮುರುವಂತೆ ಕ್ಾಣುತ್ಮುತ್ುು. ಹದುದ 
ನಿರಾತ್ಂಕವಾಗಿ ನೆತ್ಮುಯ ಸ ಯಾನ್ನ್ುು ಕುಡಿಯುತ್ು ಆಕ್ಾಶದ ಅನ್ಂತ್ಕ್ೆೆ ಏರುತ್ಮುತ್ುು! 

ತಾಯಿ : ಹಾಗಂದರೆ ಏನ್ು ಮಗನೆ? 

ರಾಜ : ಇದೆಲಿ ಮಹಾರಾಣ್ಣಗೆ ಅರ್ಾವಾಗುತ್ಮುತ್ುು. ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ತ್ಪುು ಮಾಡಿಲಿ ತಾಯಿ. ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಂಡಾಗ ನಾವಿಬಬರ  ದೆೇಹ 
ಮನ್ಸುಿಗಳಾಗಿ ಒಡೆದುಕ್ೆ ಂಡೆವು; ಕ್ಾಳಿಂಗ ನ್ನ್ು ದೆೇಹವಾದ, ನಾನ್ವನ್ ಮನ್ಸಾಿದೆ. ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ನ್ನ್ು ದೆೇಹಕ್ೆೆ 
ಗರ್ಾವತ್ಮಯಾದಳಳ. 

ತಾಯಿ : (ಆಶಚಯಾ ಪಶಾಚತಾುಪಗಳಿಂದ) ನಿಜ ಮಗನೆೇ, ಅದಕ್ೆೆೇ ಅವನ್ು ಬೆೇಕ್ಾದಾಗ ನಿನ್ು ಆಕ್ಾರ ತ್ಳೆಯಬಲವಿನಾಗಿದದ. 
ಮಹಾರಾಣ್ಣ ತ್ಪುು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ ಮಗನೆೇ, ಅಯೊಯೇ ಪಾಪಿ ಮರೆತೆೇ ಬಿಡಿಡದೆದನ್ಲಿ ಮಗನೆೇ. ಈಗ ನಿನ್ು ಜೇವದ ಬಗೆಗ ನ್ನ್ಗೆ 
ರ್ಯವಾಗುತ್ಮುದೆ. ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ರಾಜ : ನ್ನ್ುನ್ುು ಯಾವಾಗಲೆ ೇ ಕ್ೆ ಂದುಕ್ೆ ಂಡಿದೆದೇನೆ ತಾಯಿ! ಅಗೆ ೇ ಮಹಾರಾಣ್ಣ ಬಂದಳಳ. ಬಾ ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ…. 

ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ ಹತ್ಮುರ ಬರುವಳಳ. 

ತಾಯಿ : ಯಾರು ಬರುತ್ಮುಲಿವೆ? ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ, ನಿೇನ್ು ರಾಜನ್ ಪಕೆದಲ್ಲಿರು. ನಾನೆೇ ಪಂಡಿತ್ರನ್ುು ಕರೆಯುತೆುೇನೆ. 

ಹೆ ೇಗುವಳಳ 

ರಾಜ : ಅಪಾರ್ಾದ ಕಿಚ್ಚಚನ್ಲ್ಲಿ ಬೆೇಯುತ್ಮುದದ ನಿನ್ುನ್ುು ಕ್ೆ ನೆಗಾದರ  ತ್ಮಳಿದುಕ್ೆ ಂಡೆ ಎನಿುಸುತ್ುದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ತಾವು ಆರೆ ೇಗಯವಾಗಿದಿದೇರಾ ಪರರ್ು? 

ರಾಜ : ಮಹಾರಾಣ್ಣ, ನ್ಮಾ ರಾಜಕುಮಾರ ಹಾಯಗಿದಾದನೆ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ನೆಮಾದಿಯಿಂದ ಮಲಗಿದಾದನೆ. ತ್ಮಾ ಅರೆ ೇಗಯ ಹಾಯಗಿದೆ ಪರರ್ು? 

ರಾಜ : ವಿಷಯ ಗೆ ತಾುಯಿತೆ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಗೆ ತ್ುು ಪರರ್ು, ತಾವು ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ನ್ುು ಕ್ೆ ಂದಿರಿ. 

ರಾಜ : ಅವನಿಗೆ ನ್ಮಾ ರಾಜಕುಮಾರನಿಂದ ಸಂಸಾೆರ ಮಾಡಿಸಬೆೇಕು. ನ್ನ್ಗ  ಕ ಡ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಪರರ್ು! 



ರಾಜ : ಇನ್ ು ಕ್ೆೇಳಳ ನ್ಮಾ ಮಗ ಸಿೇಳಿಕ್ೆ ಳುದ ಹಾಗೆ ನೆ ೇಡಿಕ್ೆ ೇ. 

ಸಾಯುವನ್ು. 

ಮಂಗಲಂ.  

ಅನ್ುಬಂರ್-೧ 

೫೫–
೫೬ನೆೇ ಪುಟದ ಸಂಪಿಗೆ ಹಾಡುವ ‘ಏಳೆೇಳಳ ಹೆಡೆಗಳ ನಾಗರ ಹಾವೆೇ’ ಜೆ ೇಗುಳದ ಬದಲು ಈ ಕ್ೆಳಗಿನ್ ಹಾಡುನ್ ು ಹೆೇಳಬಹುದು. 

೧ 

ಕ್ಾಳಿಂಗನ್ಂಬೆ ೇದು ನಾಗರಹಾವು 
ಏಳೆೇಳಳ ಹೆಡೆಯವನಿಗೆ 
ಸ ಯಾನ್ ಮರಿಯಂರ್ ಏಳೆೇಳಳ ಮಣ್ಣಗಳಳ 
ಏಳೆೇಳಳ ಹೆಡೆಯೊಳಗೆ 

ಬಾಲವಾಡಿಸುತಾನೆ ಹೆಡೆಯ ತ್ ಗಾಡುತ್ು 
ಬಾಲೆಯರ ಕಂಡಾಗಳ  ೆ
ಎಣ್ೆಣ ಹಚ್ಚಚದ ಸಣಣ ಹೆಣ್ೆಣೇನ್ ಮುಡಿಯಂದ 
ರಾನ್ಂದ ಕ್ಾಳಿಂಗಗೆ 

ಹೆಣ್ಣಣೇನ್ ಜಡೆಯೊಳಗೆ ಮೆೈಯ ಹೆಣ್ೆದಾಡುತ್ 
ಜಡೆಯಾಗಿ ಜೆ ೇತಾಡುತ್ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಡಿದರೆ ಮೆೈಮರೆವ ತ್ ಕಡಿಕ್ೆ 
ಸುಖನಿದೆದ ನ್ಮ ಹಾವಿಗೆ | 

ಜೆ ೇ ಜೆ ೇ ನಾಗರರಾಯಗೆ || 

೨ 

ಬೆರಳಳ ಕಂಡರೆ ಹಾವು ಭಾರಿೇ ರ್ುಸುಗುಡುತ್ಮದದ 
ಹೆಡೆಯಿಮದ ಹೆ ಡೆದಾಡುತ್ 
ಸುತ್ುುಮಣ್ಣಗಳ ಚೆಲ್ಲಿ ನೆರಳನೆ ೇಡಿಸುತ್ಮುದದ 
ಸಿೇಳಳ ನಾಲಗೆ ಚಾಚುತ್ 



ಒಮೆಾ ನ್ಮ ಕ್ಾಳಿಂಗ ಎಲೆಬಿಸಿಲು ಕ್ಾಯಿಸುತ್ 
ಮೆೈ ಚಾಚ್ಚ ಮಲಗಿರಲು 
ಗಿರಿಯಂರ್ ಗರುಡನ್ ನೆರಳಳ ಹರಿದಾಡುತ್ 
ನಾಗನ್ ಮೆೈ ತಾಗಲು 

ಕ್ೆ ೇಪದಲ್ಲ ಕುದಿಯುತ್ು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಕ್ಾಡಿ 
ಹೆಡೆಗಳ ನಿಗುರಿಸಿದ 
ನಿಗುರಿದ ಹೆಡೆಯಿಮದ ನೆರಳಳ ಬಿದದಲೆಿಲಿ 
ಸಿಡಿಲಾಗಿ ಅಪುಳಿಸಿದ. 

ಅಪುಳಿಸಿ ಹೆಡೆಯಿಂದ ಹಸಿರು ನೆತ್ುರು ಚ್ಚಮಿಾ 
ಹೆಡೆ ಸೆ ರಗಿ ಇಂಗಿದವೆ? 
ಕಣ್ಣಣದಿದಲಾದವು ಮೆೈಸಿಂಬೆಯಾದವು 
ಜೆ ೇತ್ು ಬಿದದವು ನಾಲಗೆ 

ಜೆ ೇ ಜೆ ೇ ನಾಗರರಾಯಗೆ 

ಹ ವಿಂದ ಮುಚ್ಚಚರೆ ಕನ್ಸಿಂದ ಮುಚ್ಚಚೇರೆ 
ಜೆ ೇ ಜೆ ೇ ನಾಗರರಾಯಗೆ 
ಹವವಲೆಿ ಎಲೆ ಹದೆದ ಹಾರಿ ಮುಂದಕ್ೆ ಹೆ ೇಗು 

ನ್ನ್ು ಕಂದ ಮಗಗಿರುವನೆೇ 
ಜೆ ೇ ಜೆ ೇ ನಾಗರರಾಯಗೆೇ. 

ಅನ್ುಬಂರ್-೨ 

ಈ ನಾಟಕವನ್ುು ಓದುವರು / ಪರಯೊೇಗಿಸುವವರು ದೃಶಯ–೭ ಮತ್ುು ೮ರ ನ್ಡುವೆ ಈ ದೃಶಯವನ್ುು ಬೆೇಕಿದದರೆ ಸೆೇರಿಸಿಕ್ೆ ಳುಬಹುದು. 

ಸಂಪಿಗೆ ಕನ್ುಡಿ ನೆ ೇಡಿ ಶೃಂಗಾರವಾಗುತ್ು 

ಸಂಪಿಗೆ : ಮದನಿಕ್ೆ, ಶಯಾಯಗೃಹದ ಕಸವ ಗುಡಿಸಿ ಹ  ರಂಗೆ ೇಲ್ಲ ಬಿಡಿಸಿದೆಯೇನೆ? 

ಮದನಿಕ್ೆ : ಬಿಡಿಸಿದೆದೇನೆ ಮಹಾರಾಣ್ಣ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹಾಸಿಗೆ ತ್ುಂಬ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹ  ಎರಚ್ಚದಿದೇಯಾ? 

ಮದನಿಕ್ೆ : ಹೌದು ಮಹಾರಾಣ್ಣ. 



ಸಂಪಿಗೆ : ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿ ಪರಿಮಳ ಇಟ್ಟಿದಿದೇಯಾ? 

ಮದನಿಕ್ೆ : ಇಟ್ಟಿದೆದೇನೆ. ನಿೇವೆೇ ಯೌವನ್ ತ್ುಂಬಿದ ಪರಿಮಳದ ರ್ರಣ್ಣಯಾಗಿರುವಾಗ, ಬೆೇರೆ ಪರಿಮಳ ಬೆೇಕ್ೆ ಮಹಾರಾಣ್ಣ? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಬೆೇರೆ ಸಂದರ್ಾಗಳಲಾಿಗಿದದರೆ ನಿನ್ು ಮಾತ್ಮಗೆ ಬಹುಮಾನ್ ಕ್ೆ ಡುತ್ಮುದೆದ, ಈಗಲಿ. ನ್ನ್ಗ  ಆತ್ಂಕಗಳಿವೆ, ಮನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ. 
ಇರಲ್ಲ, ಈ ಸಿೇರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಚಂದ ಕ್ಾಣುವುದೆೇನೆ? 

ಮದನಿಕ್ೆ : ನಾನೆೇನ್ು ಹೆೇಳಲ್ಲ ಮಹಾರಾಣ್ಣ. ನಿಮೆಾದುರಿಗೆ ಕನ್ುಡಿ ಇದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಹೌದಲಿವೆೇ? ಮಹಾರಾಜರ  ಅಭಪಾರಯ ಹೆೇಳಳವುದಿಲಿ. ಎದುರಿಗೆ ಕನ್ುಡಿ ಇದೆಯಲಿವೆ ಅಂತಾರೆ. ಆಯುು, ನಿೇನ್ು ಹೆ ೇಗಿ 
ಅನಾುಹಾರ ಬೆಂದಿದೆಯೇ ನೆ ೇಡು. 

ಮದನಿಕ್ೆ : ಆಗಲ್ಲ ಮಹಾರಾಣ್ಣ. (ಹೆ ರಡುವಳಳ.) 

ಸಂಪಿಗೆ : ಇರು ಇರು, ಈ ಸರ ನ್ನ್ಗೆ ಚಂದ ಕ್ಾಣುವುದೆೇನೆ? ಸರಿ ಬಿಡು, ಎದುರಿಗೆ ಕನ್ುಡಿ ಇದೆಯಲಿ, ನಿೇನ್ು 
ಹೆ ೇಗು. (ಮದನಿಕ್ೆ ಹೆ ರಡುವಳಳ.) ಇರು ಇರು, ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಊಟಕ್ೆೆ ಬರಲು ಸರಿ ಆಮಂತ್ಮರಸಿದಿದೇ ತಾನೆ? 

ಮದನಿಕ್ೆ : ಹೆೇಳಿದೆದೇನೆ, ಅವರ  ಸಕ್ಾಲಕ್ೆೆ ಬರಲು ಒಪಿುದಾದರೆ. ಅಷ್ೆಿೇ ಅಲಿ, ಖಂಡಿತ್ ಬರುತೆುೇನೆ ಅಂತ್ ಮ ರು ಸಾರಿ ಹೆೇಳಿದರು. 
ಈ ಮಾತ್ನ್ು ನಾನ್ು ನಿಮೆಾದುರು ಆರು ಸಲ ಹೆೇಳಿದೆ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಸಿಟಾಿಗಬೆೇಡವೆ, ಆತ್ುರದಲ್ಲಿ ಮತೆು ಕ್ೆೇಳಿದೆ ಅಷ್ೆಿ. ನಿೇನ್ು ಹೆ ೇಗಿ ಅನಾುಹಾರ ಬೆಂದಿದೆಯೇ ನೆ ೇಡು. 

ಮದನಿಕ್ೆ ಹೆ ೇಗುವಳಳ. 

ಕನ್ುಡಿಯೇ, ನ್ನ್ಗಿರುವ ಒಬಬಳೆೇ ಸಖಿಯೇ, ಕ್ೆೇಳಳ – ಮದುವೆಯಾಗಿ ಇಷುಿ ದಿನ್ಗಳಾದರ  ಮಹಾರಾಜರ ಸವಭಾವ ತ್ಮಳಿಯದಲೆಿೇ 
ತಾಯಿ. ಕ್ೆ ೇಪವ ಬಿಡು ಎಂದು ದಿೇನ್ ಭಾವಗಳಿಂದ ಬೆೇಡಿಕ್ೆ ಂಡೆ; ನಿೇವು ನ್ಕ್ಾೆಡಿದರೆ ನ್ಮಗೆ ಅಕೆರವುಂಟು, ನಿೇವು ನ್ಗೆಯನ್ು 
ಬಿಟುಿ ನಾನ್ು ಹಾಯಗೆ ಬದುಕಲ್ಲ ಸಾವಮಿ, ಅಂದೆ. ನ್ನ್ು ಮಾತ್ಮಗೆ ಉಪುು ಹುಳಿ ಖಾರದ ರುಚ್ಚಯುಂಟು. ನಿನ್ು ಕಟಿಳೆಗೆ ಒಳಗಾದ 
ನ್ನ್ುನ್ನ್ುು ಪರಪುರುಷ ಮಾರನ್ ಆಡಳಿತ್ಕ್ೆೆ ಗುರಿಮಾಡುವುದು ಸರಿಯೇ ಅಂದೆ. ದಮಾಯಯ ಎಂದೆ, ದಯವಾಗು ಸಾವಮಿ ಅಂದೆ. 
ಏನೆಂದರ  ಅವರ ಕಲ್ಲಿನ್ಂಥಾ ಮನ್ಸು ಕರಗಲ್ಲಲಿ. ಹೆೇಳಿದ ಹಿತ್ನ್ುಡಿ ಕ್ೆಳದೆ ಅರಮನೆಯ ತ್ುಂಬ ತ್ನ್ು ಹುಚುಚಗಳ ಎರಚಾಡಿ 
ಮುಳಿುನ್ ನೆ ೇಟಗಳಿಂದ ನ್ನ್ುನ್ು ಇರಿದು ಕ್ಾಡಿಗೆ ೇಡಿದರು. 

ದಿನಾ ಬೆಳಿಗೆಗ ನ್ನ್ು ತ್ಮಳಿಮರೆಯನೆುೇ ನೆ ೇಡಿ, ಅದು ಯಾವಾಗ ಕಳೆದೆ ೇರಿ ಬಟಿಲು ಬಸಿರು ರ ಹು ಪಡೆದಿೇತೆಂದು ಕ್ಾಯುತ್ಮುದದ 
ರಾಜಮಾತೆಗೆ ಈ ವಿಷಯ ತ್ಮಳಿದು ಕಳವಳಪಟಿಳಳ. ಕ ಡಲೆೇ ನ್ವತ್ಂತ್ಮರ ನಾರಾಯಣನ್ ಕರೆಸಿ ಮಂತ್ರಭಾವಿತ್ದಿಂದ 
ಪತ್ಮವಶಿೇಕರಣದ ಮೆಚುಚ ಮದುದ ಮಾಡಿಸಿ, ನ್ನ್ು ಕ್ೆೈಗಿತ್ುು ಹೆೇಳಿದಳಳ: ಮಗಳೆೇ, ಮುಟಾಿದ ಮ ರು ದಿನ್ ಮುಗಿಸಿ, ತ್ಣ್ಣಣೇರು ಮಿಂದು, 
ಅಂಗಾಂಗ ಶೃಂಗಾರಗೆ ಂಡು, ಒಳ ುೆ ಗಳಿಗೆ ಒಳುಯ ಮುಹ ತ್ಾವ ನೆ ೇಡಿ, ಇದನ್ು ಅನಾುಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಬಡಿಸು. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೆಣುಣಮರುಳಳಂಟಾಗಿ ನಿನ್ನ್ು ವಶನಾಗುತಾುನೆ- ಎಂದು ಪತ್ಮವಶಿೇಕರಣದ ಮದುದ ಕ್ೆ ಟಿಳಳ. ಇದ ಕ್ೆೇಳಿ 
ಉತೆುೇಜತ್ವಾಯಿತ್ು. ನ್ಮಾ ಹಷಾ. ಇದಿೇಗ ರಾಜಮಾತೆ ಹೆೇಲ್ಲದ ಮದಲ ಭಾಗಯ ಗಳಿಗೆ ಮ ಹ ತ್ಾ ಒದಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ, 
ಮದನಿಕ್ೆ ಬರಲ್ಲಲವಿಲಿ. ಮದನಿಕ್ೆ, ಅನಾುಹಾರ ಇನ್ ು ಬೆಂದಿಲಿವೆೇನೆ? 



ತ್ಂದು ಮುಂದಿಟುಿ ಮದನಿಕ್ೆ ಒಳಗೆ ಹೆ ೇಗುವಳಳ. 

ಇಗೆ ೇ ವಶಿೇಕರಣದ ಮದುದ ಬೆರಸುತೆುೇನೆ. 

ಬೆರಸಿ ಬೆದರುವಳಳ. 

ಅಯೊಯೇ ಪಾಪವೆೇ! ಅಕಟಕಟಾ ಕ್ಾಯಾವೆೇ! ಮದನಿಕ್ೆ ಬೆೇಗ ಬಾ. (ಮದನಿಕ್ೆ ಬರುವಳಳ.) ಕ ಡಲೆೇ ರಾಜಮಾತೆಯನ್ುು  ಕರೆದು 
ತಾ. 

ರಾಜಮಾತೆ ಬರುವಳಳ. 

ರಾಜಮಾತೆ :  ಏನ್ು ಕರೆದೆ ಮಗಳೆೇ? ಅಡಿಯಿಂದ ಮುಡಿತ್ನ್ಕ ರ್ರರ್ರ ನ್ಡುಗುತ್ಮರುವೆ, ಯಾಕ್ೆ ಏನಾಯಿತ್ು? 

ಸಂಪಿಗೆ : ಇಲ್ಲ ಿ ನೆ ೇಡಿ ತಾಯಿ. ನಿೇವು ಹೆೇಳಿದಂತೆ ಅನಾುಹಾರದಲ್ಲಿ ಮೆಚುಚದ ಮದುದ ಬೆರೆಸಿದರೆ ಮುತ್ಮುನ್ ಬಣಣದ ಅನ್ು, ನೆತ್ುರ 
ಬಣಣಕ್ೆ ತ್ಮರುಗಿ- ರ್ಯಾನ್ಕವಾಗಿ ಕ್ಾಣುತ್ಮುದೆ! ಇಗೆ ೇ ನೆ ೇಡಿ ತಾಯಿ! 

ರಾಜಮಾತೆ : ಇದನ್ು ನೆ ೇಡಿ ಎದೆ ತ್ಣಣಗಾಗಿ ಹೆಪುುಗಟ್ಟಿತ್ು ಮಗಳೆೇ! ಪುಣಯ ಚೆನಾುಗಿತ್ುು, ಸಕ್ಾಲದಲ್ಲಿ ನೆ ೇಡಿದೆ. ಇಲಿದಿದದರೆ 
ಮಗನಿಗೆ ಮೆಚುಚವುದುದ ಮಾಡಹೆ ೇಗಿ ಹುಚುಚ ಮದಾದಗಿ ಬಿಟಿರೆ ಏನ್ು ಗತ್ಮ? ಬೆೇಡ ಬೆೇಡ. ಇದು ಇನೆ ುಬಬರಿಗೆ ತ್ಮಳಿಯುವುದ  ಬೆೇಡ, 
ಕ್ಾಣುವುದ  ಬೆೇಡ, ಇದನ್ು ಎಲ್ಲಿಯಾದರ  ನಿನ್ು ಕ್ೆೈಯಾರೆ ತ್ಗೆ ಂಡು ಹೆ ೇಗಿ ಹಿತ್ುಲ ಹುತ್ುದಲ್ಲಿ ಎಸೆದು ಬಾ. ಬೆೇಗ ಹೆ ೇಗು, 
ನಾವು ಮನ್ಸುಿಗಳನ್ು ಮೆೈಲ್ಲಗೆ ಮಾಡಿಕ್ೆ ಳಳುವುದು ಬೆೇಡ. 

ಸಂಪಿಗೆ : ಸರಿ ತಾಯಿ. (ಹೆ ೇಗುವಳಳ.) 

ರಾಜಮಾತೆ : ಈ ವಂಶವನ್ು ಶಿವನೆೇ ಕ್ಾಪಾಡಿದ! 

ತೆರಳಳವಳಳ.  

ಅನ್ುಬಂರ್-೩ 

ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಯಕ್ಷಗಾನ್ದ ರಾಗತಾಳಗಳಳ 

ಪುಟ ಹಾಡಿನ್ ಮದಲ ಸಾಲು ರಾಗ ತಾಳ 

೯ ಸೆ ಲ್ಲಿೇನ್ ಮದಲ್ಲೇಗೆ ಸವಿರ ಶರಣ್ೆಂಬೆ ಮರ್ಯಮಾವತ್ಮ ಅಷಿತಾಳ 
೧೦ ರ್ರೆಯ ಮೆೇಗಡೆ ಮೆರೆವ ಶಿವಪುರ ಮರ್ಯಮಾವತ್ಮ ತ್ಮರವುಡೆ 
೧೦ ಕುಲದೆೇವರವತ್ರಿಸಿ ಕ್ಾರಣ್ಣಕ ಹೆೇಳಿದರು ಕ್ೆೇದಾರಗೌಳ ಅಷಿತಾಳ 
೧೩ ಜನ್ನಿಯಂದಳಳ ಮಗನೆ ನಿನ್ುಯ ದೆೇವಗಾಂಧಾರಿ ಏಕತಾಳ 



೧೩ ಜನ್ನಿ ಬಿಡುಚ್ಚಂತೆ ಆತ್ುರವು ಯಾಕ್ೆ ನ್ವರೆ ೇಜು ಏಕತಾಳ 
೧೪ ನಾನ್ು ನಿೇನ್ು ರ್ಲೆ ರ್ಲೆ ಜೆ ೇಡಿ ಮಣ್ಣರಂಗು ಏಕತಾಳ 

೧೯ ಇಂತ್ು ಕುಮಾರನ್ು ಇಂದರನಿವಾಸದಿ ಮಾಂಡ ಏಕತಾಳ 
೨೧ ಸಡಗರದಲ್ಲ ಸುದಿದಕ್ೆೇಳಿ ತಾಯಿ ಎದದಳಳ ಮೇಹನ್ಕಲಾಯಣ್ಣ ಏಕತಾಳ 
೨೨ ಸಿೇಳಬೆೇಕು ಸರಿಯಧಾಾ ನ್ನ್ು ದೆೇಹವನೆುೇ ಮೇಹನ್ ಏಕತಾಳ 
೨೩ ಶಾಪವು ನಿಜವಾದುದೆೇ ನ್ಮಿೀ ಕುಲದ 

 
ಏಕತಾಳ 

೨೪ ಬೆಳಕು ಹರಿದವು ಸೆೇರಿ ಹಿರಿಯರು ಸೌರಾಷರ ತ್ಮರವುಡೆ 

೨೮ ಮದುವೆಯಾದನ್ು ಸಂಪಿಗೆಯ ಜೆ ತೆ ಸೌರಾಷರ ತ್ಮರವುಡೆ 
೩೩ ಓಹೆ ೇ ಇವಳೆೇನೆ ಈ ಚೆಲುವೆ ಸುಂದರಿ ನಾದನಾಮಕಿರಯ ಅಷಿತಾಳ 
೪೭ ರ್ರೆಗೆ ದೆ ಡಡವರೆಲಿ ಬರಲು ಸತ್ೆರಿಸಿ ತೆ ೇಡಿ ರ ಪಕ 
೪೯ ನಾಗಲ್ಲಂಗನ್ ಮೆೇಲೆ ಲ್ಲೇಲೆಯಲ್ಲ ಹರಿವಂರ್ ಅರುಣ ಜಂಪೆ 
೪೯ ಮುಗಿದು ಕ್ೆೈಗಳ ತ್ಲೆಯಲ್ಲಟಿಳಳ ಸಾವೆೇರಿ 

 

೫೧ ಅಣಣ ಇಲಿವೆ ತ್ಮಾ ಸತ್ುನ್ು ಪುನಾುಗ ತೆ ೇಡಿ ತ್ಮರವುಡೆ 
೫೫ ಬಲು ಭೇಕರ ನೆರಳಳ ನ್ನ್ು ಶಿರೇರಾಗ ರ ಪಕ 
೫೭ ತೆರೆಯ ಬಾಗಿಲು ಜಾರೆಯೇ ತೆರೆ ಹಂಸರ್ವನಿ ತ್ಮರವುಡೆ 
 

Ramakanta Rath 

In Sirisampige, the tragedy occurs at two levels. In the story of the Prince, one part of the self, possessed by a vision of 
ideal and perfect beauty, rejects all approximation real life can offer. In true monkhood, a destiny to which the Prince 
was very close, a similar obsession occupies the mind wholly and compels renunciation of everyday life, but if the Prince 
fell into the alternative fate of delusion and death, it was because of self-love. His own reflection in a pool became, for 
him, the image of the perfect beauty he had been seeking. According to the account of Jawali, the witness, “Until the 
play of the water was finished he remained still, and then again he looked at himself in the water. His reflection came up 
there like a floating corpse. The moment he saw it his face shone. Tears of happiness came to his eyes. In his ecstasy, 
no word came from his mouth. As if silently talking with that corpse, he sat there, still. “As the Prince himself says, 
“What come floating in the water…. Was not even my reflection …. It was may corpse. And that was what I held daily on 
my lap and ate of.” At one level, what Kambar shows is that self-love is as lifeless as a corpse and all it can give is its 
own sterility and not the fulfillment of mature relationship; at another, he would like us to believe that every person has 
these two traits in him – self-love, and capacity to relate himself meaningfully to others – and that while an excess of 
the first has tragic consequences, it is actually a case of lack of harmony which should be viewed compassionately. Like 
the twins Awali and Jawali, the Prince and Kalinga are one person and death occurs because they fail to look into each 
other’s eyes, to recognize their oneness and reconcile their separatenesses. It is the Prince’s failing that he allows self-



love to be the dominant element in his psyche, but Kalinga is all libido and it is impossible to prefer him to the Prince. In 
the ideal personality, there is a balanced blending of different psychic urges; this, to my mind, is the play’s basic theme 
and import. 

Sirisampige is a tragedy, not only because the Prince and the double die, but because Siri Sampige lives. She was the 
only one capable of giving and receiving love. The world around her, unfortunately, abounds with freaks who are 
incapable for rising to her moral level but who have power enough to defraud her of all meaning in life and inflict on her 
a future of loneliness and calumny. 

Whatever we have understood is sufficient to convince us that, in Kambar, we have a superb artist of fusion. He fuses 
deep pain with banter, wit with purpose, modern insight into the mind and into social reality with archetypal symbols, 
idiom of the past with idiom of the present, high poetry with bawdy speech. How many writers of comparable 
achievement do we have? Not many, I am sure. 

 


